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Sankt hans nat. 
Det er !roJddorn i luften den nat. Heksene har tl'avll. De 1.rnn ikke finde a·o. Baalene jager dem op. Saa sæller de s ig paa sine kosteskafl og rider :ni 
Bloksbjecg_ til. GodL. :at de har et sted at være! Men der gaar det ogs.aa lystig til. Aa, hvor de morer sig! De k•oker troldsupipe og spiser granko11gtc'grnl. 
og alle d~re~ venner s tevneir ogsaa til festen: Ravner og Vl!lrulw1· og de deilige a!fe1)iker, som or hule i ryggen. Hei-hop, hvor dållSen ga ar! Og lrn.ll~uc 

med de grønne øine Jeverer musikken.. Jo., lict er on herlig tid , Smkl Haus! Sankt Hans! 
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j/1&TJfh .. 
- Grøn ertesnppe. 

Potete-skaker me·d ·1 ·· 
stuede gr~1ioo e .. rter. ;·' . , - . I 

P~wdek;~,k'.er 

med sylte~øi. 

Opskr fl n:.: er 
beregnel paa· · 6 
persioper, men 
der · maa spises 
av Q'llkk:est,e l !Og 
.k<>kes og s·Lekcs 
r;a.1 d bo , l(f!k
kent,ø1i . \"·on.: 

.-sniaa læscr:n-
der nia a sei v 
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rivjern, og ellers samme fremgangsmaale som 
ovenlor anrørL 

gaa i kj<okkcn . t 
og d·e av vore . · 

Stued~ · gulerøtter. , 
. 7 · a 8 gule.ro'iter skrapes <>g sky_Hes, ,skjær.es 

UCl'p~a i Skiver og kvkeS i S/~ liter V[1nd, tibat ._ , . - smaa iæsei:e, 
s.Qllf ·l)Ctfre§:., foed :en "fr1vl.lu!iOl1 lit middagen, 1ha:1 

ikke 111-0,Lo n1tfrl Cll. altf'or -·voldsom appetiL 

"~" ~ 

Grøn ertcs·uppe . . : 
\ :h · 1{.~1ffck101; ft)ld si.v P!llede grØmie ei·ie1' kokes 

lill salt. . · -
Naar gulei·øt~ene er kokt siJics de rra Yiln--. 

del, . men ,-andet skal . bruke~5 igjen likesom \"l!fl 
ci-lesuppen. lfor skal smeltes en barneskeri:1fd 
smø1~ _og en dil10 hvetemel, og nam· del har kokt 

·,. o.p . - hchl~s ,gulier·olnndel i: lill ·. eflcr lill, · men 
'-. cknnc~ Jevnlig maa ikl~e bli saa lynd s'om dl' ll 
-liLertesup[)fn, deunc . ~kal vær<:., ly~k~r.!f., saa all 
gulmiotvande.t ska~ ikkq , heldes i. Her ma~1 ma11 

· pro,·r .sig Hlt fi:-em 

'. Pai1dckaker. 
7 -a 8 s1),iseskefylde 1h v·e~·emd · rø1res lill ei' ler 

!ilt med i;J· llt.c1r melk. Naar det er rø,rt sam
mc·n hai·· rn1å1i lill salt og sukke·r i . Et hell egg 

,,. "; . i ~n· !ifcr '-'<1nct, tilsal· hlcd litt · salt. , 
' Naar · er~ene ei· ·kokt s iles d·e fra' sut>pen, ·ror .. 

al · s1uppen kan jevnes bedr-e. · · · 
N1u tar man en ba.rneskef'uld smøQ· dllcr 

margarin vg smeller del i gryten (det nrna 
iklw bli b1•unt), og derefte_r en lJarneskei'uld 
hvetemel; mel,et r øres sammen med smonet, 
til d·et er samlel, hvorpaa der heldes lill e1·le
vand i 'uncler stadig 'OmrøTing. Na.ar dette har 
keikt 'Op, 'heldes alter mer ertevand i, og dette 
vedblir man med till al suppen er k1om111d i 
jevningen, og niru1 hnr den deiligste grønne 
edesuppe. 

Poteteskak.er. 

Naa1· familien ska l 
med toget ,--

/ ·//////I 
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rørt 01Ul i . cleigen· gjor panclekakenc. srerli'g g~de. 
Pandekalfone stekes pen l lysel):nu~e . .paa begge 
s~der, mel!- gjo:res ikke {10-r tykke. 

,· . 

., ·" .. 

Jfriu-g·ebær- eller ripssyltet~i. 
. 1 Jrnfl'efoo-p fuld av br1ng·ehæ1· ener rips; drys
ses gro.ell 1ind !med. !ilfn1elis; ·6g naar det l}ar sl<lat 
!ilt, holdes - ri1 sp-is·eskcf·ul cl vand over dem, . og 
def hele kokes .. Naar bærene er kokt har man det 
deiligste . sylN:~Loi lil. pandckak.cnc. 

lil = 

~.~i~ 

f1o skræHede poteter kokes i vand, tilsal lill 
salt. Naar potetene er mo·re heldes vandel bort, 
og med icn gaffel mases poletcne ul til1 stap
pe. Derefter rø·res der 6 slølle eller knuste kav
ri nger 'ut i stappen sammen med litt salit <>g 
pepper og tilsidsl et helt egg. Det hele røres godt. 
De'rpaa brunes litt smø1r paa panden, <>g potet
dc.igen sælles paa panden med en teske, saa det 
ligne-r sm aa boller, ·og brnnes nu paa begge si
der. Der kan ogsaa brukes kolde, kokte po
teter, men de er l itt vanskeligere at faa knust; 
hvis de,t ier nye p<>leter kan de rives paa et og det gjælder ikke at komme forsent. 
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J~t pileskud fra Herkules· bue bcfri<lflc <len lænkctlc Pl'omctht•us. - Etler maleri Il u d Q 1 f Jet t m ar. 

Herkules befrir den lænkede 
Prometheus. 

(Til 01·enslaaendc billede.) 

I den græske mylhologi er ·rrometheus son 
av litanen Japclos og gudindcn Elymenc, e!lc1· 
han er son av Eurymcdon og 1-Iera , Zeus' hu
sl1'u 'Og klen mægligsle a\· gudind·crnc. Likesaa 
uklare mylhene er · 'Om Jians l"otlsel og slegl
skap, likesaa vanskelig er del al Porslaa hans 
forhold lil O!-t·mpens gucle1·e1·clcn. l 1agld han 
er i slegl med li lanerne, s-0111 har gjort opmr 
mol guderne og stablet fjclder ovenpaa r~e'.clcr 

f.or al slonne Olymp-cn, er han Zeus' ra:idgiw·r 
i kampen n1>0>l dem , 1og uaglel Zeus dømmer ham 
til d·en frygteligsle a1· alle slra1rcr, hjælper han 
d1og med li! at bel'l'i ham igjen. I sin skjrm
neslc . form møter vi Promelheus-sagn cl i den 
oldgræske d~gter ll'Eskyl1os ' trilogi. 

PPometheus er he.r selv en av de uda.delige 
guder.· Da iZeus efter sin kamp m'Ol titanerne 
er naadd til al være den all11æglige enehersker 
over Jord og Himmel, blir han utilfreds med 

mernwsken•e Qg bl'slutler al ulr~·dde dem f<>r at 
sk<q>e en llell ny sle~l paa .Jord·cn. !\len P1,0111e
lhC'us. !'lom er menneskenes ven , faller medliden
het med idem 10g heslutler al frelse dem. Han 
1·0.vcr da fra Zeus en gnisl av hans J~·n , han 
ind·e.sl11ller del i en hul· træsl'Ok og gir men
neskene ild·en, h1·ilkd Jct'.er dem i deres k:rn1p 

f<>r livet. Og han gjør mer end del. lian lærer 
dem al '<.lanne hilledstolter av ler, han lærer 

dem aHc de skjenne kunster SIOm gjør livrl !yk
kelige1·r o.g ~~·sere, og lian lærer deni endelig 
det skjennesle m: all : han lærer dem haabet. 
Da Zeus lopdager. <Il mrnneskene, Ll'ods h ~1ns He
de ml:>l ICIC'm holder paa al bli lykkelige, besluller 
han at straffe Promelhcus. Han griper ham og 
lar ham henke til en klippe i Kaukasus, log 
hver dag foommer nu en orn og hakker hans 
lever, sælPl \flor alle ønsker og alt begjær, 'ut. 
Hver nal vokser leveren ut igjen, og hYer dag 
kommer ornen tilbake. l\' aar Promelheus saa 
Yrir sig i smerte, skjælver forden. Dette varer 
i aartusener. l\Ien saa kl)mmer llerkulcs og be
frir ham. Herkules er søn av Zeus og Alkmene, 

kong Amphi<lry-0ns dronning, han vandrer fra 
/Elhiopien op i Km1kasus, han ba~rer sin bue 
og sine piler med sig, og da ornen kommer, ned. 
hegger han den med et bueskud og l.Jefrir med 
ZC'us· b:lligelse drn lænkede Pr'()melheus. Zeus' 
nede -er (.vrbi nu,· Promclheus oplas aller i 
de udødelige guders kre<ls, han blir aller Zeus' 
nwdgiYer og guoerncs profet, og del er ham, 
Slom ved lal slaa Zeus i hoclel med sin stav 
f'aar Pallia s Athene Lil al springe - levende Ul av 
gudens rande. • 

Drn dypsindige rnylhc, Sl)lll har faat ulullige 
tydninger, har allicl været et søkt emne tur 
baade digter~ o.g kunstnere, og fra .Eskylos m 
G·oelhe 'Og SheUe~·, fra antikkens billedhuggere 
lil V10re dagers kunstnere har man i digt og · bil
dende kunst skildret Promelhel1s' lidelser paa 
Kn 1ulrnsl1s' lJipper under øQ·nens klør og neb 
og Herkules' vandring til' ham flor at befri ham. 
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Leola Dales skjæbne. 
-Av 

Charles Garvice: 
Autorisert oversættelse. 

(Fortsal.) 

"Efter mit skjøn vil De kunne faa fem 
aars tugthus," sa Filip Dyce, idet l!an lænle 
sig til ~n stol og med tilfredshet betragtet 
den $allimen.krøpne, rædselsslagne :;kikkel--
5e, "men jeg kan jo ta veil. Det maa De 
Jo vite·; De maa jo ha tænkt over saken. 
La ~ si tre aar - " · 

"Ba.rmhjerlighet - ha barmhjertighet!" 
tryglet _den ulykkelige mand og vred s·ine 
hænder. "Del er sandl - hvert ord! Jeg 
har ikke villet bedra Dem; Sir - nei, det 
bar jeg ikke '>'illet - - men jeg h::idde in
gen ide om at det var saa meget. Litt ef
ter litl - har jeg - begaat disse feiltagelser 

" 
Fi1ip Dyce lo haanlig~ 
"Baqnhjertighetl" sa han. "Jeg har in

gen barmhjertighet med en mand som er 
baade en dumrian og en skurk. Tror De 
at det kan ~aa saaledes bestandig? Sæt nu, 
Jones hadue møtt Sir Godfrey og klaget 
ovtir høiel og hadde sagt a't det ikke var 
værd fire pund - " 

"Men," avbrøt Mr. Slinei ham febrilsk, "Sir 
Godfrey ser aldrig paa regnskapene - " 

"Men det gjør jeg," sa Filip Dyce, "og 
IOlli Sir Gerfreys nærmeste og mest · fortro 
lige ven maa jeg -." 

Mr. Sline gled ned fra stolen paaknæ for 
FiJip Dyce. 

"Skaan., mig, Mr. Filip, skaan mig. Jeg 
akal lilstaa alt - hver smule - jeg skal 
gjøre alt for at tjene Dem, hvis De vil -
ae gjrnnem fingre med disse feiltagel ~lec." 

"N aa ja, vil De tilstaa saa gjør ilet,'' sa 
Filip. "Ta det stykke papir der og skriv 
efter min diktat." 

Slinc vaklet bort til bordet og tok med 
•~jælvende fingrer pennnen. 

"Jeg tilslaar," dikterte Filip Dyce lang
isomt, "at jeg til forskjellige tider har be
llrat min herre, Sir Godfrey Lorme, for sum
b:ler som ialt beløper sig til flere hundre 
pund." 

Med skjælvende fingrer skrev den ulyk
kelige 'mand dl.sse ord, men holdt fast paa 
hjørnet av papiret. 

,Skriv under," sa Filip. 
Mr. Sline nølte og saa op med en stønnen. 
·" Men - men Mr. Fil,p, hvad vil de gjøre 

med elet?" klynket han. "Dette papir kan 
ødelægge mig - " . 

"Jeg kan ødelægge Dem: uten det," sa Fi
lip. "SkriY under." 

"Jeg vel det, jeg vet det," stønnet Sline, 
"men hvad vil De gjøre med det? - Hvis 
jeg nu negler at underskrivie mii;i egen 
don1 ' - " · 

"Saa gaar jeg til Sir Godf):ey og forklarer 
ham disse 'feiltagelser' min gode ven, og 
gan kan De be om hans medlidenhet. Jeg 
gad vite hvor meget han vil gi Dem av det! 
De wt at han aldrig tilgir et menneske 
som har s.veket hans tillid. Skriv under 
paa delte papir, saa putter jeg det i lommen. 
Kan&ke jeg benytter det, kanske ikke. Det 
avhæuger av Dem ·selv." 

"Aa, Sir, jeg skal gjøre alt - alt hvacl 
De ber mig om - bare skaan mig - jeg 
skal underskrive det - se saa - " med en 
stønnen skrev han sit navn. 

"Godt," sa Filip. "Hør saa paa mig! Jeg 
har ikke bedl Dem om a[ gjøre noget og 
J; anske jeg aldrig kommer til at trænge De
res tjenester, men hvis jeg skulde gjøre de t 
s :ia glem ikke at jeg har dette lille doku-
121e11t." 
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Hau slog paa papiret med sin fint forme
de pekefinger. 

Del var ikke sandsynlig1 at Mr. Sline skul- · 
de glemme det; ~an tænkte paa papireC 
I?aade dag og nat, og skjønt Filip Dyce -
åldrig hverken med ord eUer handling had
de hentydet til hvad tler var foregaat, saa 
var der dog i hans øine, naar de saa paa 
Sliu'e, et uttryk av bevisst magt som gjorde 
det umulig for inspektøren at glemme at 
l\fr. Filip hadde ham i sin magt. 

Afle11elL efler selskap.et paa abbediet sat 
Mr. Slinc i su1 dagligstue og nød efler ·da
gens arbeide en pipe f)g et glas gene,er og 
vand. Men Mr. Sline saa egentlig ikke ut 
som om han "nød" nogen av delene. Han 
var i virkeligheten hverken lykkelig eUer til
freds. Det var galt nok at være i Filip 
Dyces magt, men han hadde dog trøstet sig 
endel 1med al tilvende sig litt nu og da, naat: 
harus lyran vendte ryggen til; men i den 
senere tid hadde Mr. Sline opdaget at han 
maatte iopta kampen med en som v~r værre 
end Mr. Filip Dyce og det var Mr. · Cyril . 
Kiugsley. Mr. Sline syntes det var meget 
haardt at aet skulde n~gtes ham at styre 
!forne farm, og fra det øieblik, Cyril Kings
le.y hadde -vist sig paa skuepladsen, hadde 
hari næret uvilje mot ham; men i den se
nere tid hadde Cyril Kingsley hat anled
ning til at blande sig i nogen andre saker 
som Mr. Sline hadde anset 'for sine egne 
private 'affærer, skjønt de indirekte stod i 
forbindelse med fai·men. 
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hake til bonlet uten det glas han hadde 
vi:llet hente. 

"Mr. Filip, er det hændt noget?" spurle 
hai1 tåg send(e den anden et skulende blik. 

"Hændl - nei," sa Filip Dyce. "Jeg var 
ute for at spasere og da jeg saa lys i Deres 
værelse, fik jeg den tanke at jeg kanske 
kunde hjælpe Dem med Deres regnskaper. 
Gjør De like 'l.nange feil som før?" · 

Sline skalv. Det var første gang, siden 
han hadde underskrevet det uhyggelige pa
pir al Filip _ Dyce hadde J1entydet til den 
hemmelighet som var mellem dem. 
. "Nei,-" sa han med et sykelig smil som 

va.r halvt ærgcrlig, halvt ondskapsful_dt, "det 
er 'der lilen anledning til ·nu, Mr. Filip." 

"Hm -" sa Fili_p og iagltok ham skarpt, 
da han igjen fyldte sit glas og førte det til 
mumlen med skjælvende haand - "den nye 
herskerinde undersøker sine regnskaper for 
nøie -" 

"Del er nogen som gjør det," sa Sline 
tvert. "Det er en som slikker sin næse i 
alt og har øinene alle steder. Hvis det ikke 
er frølrnen, saa er det den fordømte laps 
O"\'er paa faimen." 

"Hvad for noget - min ven Kingsley'l'' 
sa Filip. 

"Deres ven?" sa Sline med et fordreiet 
smil. "Det er vist ikke ~tort venskap mel
lem Dem og ham - saavidt man kan se." 

"H v10rlede& det?'' 
"Del er tydelig nok,'' sa Mr. Sline, som 

bikker! ikke var kjed over at faa en anled
ning til at være- ubehagelig mot den mand 
soni· hadde ham i sin magt "Det er ikke 
sandsynlig at en herre som De vil like at XVII. 

Cyril Kingsley hadde dristet sig til at for
høre sig om prisene paa de forskjellige pro
dukter, ja, han hadde ogsaa vovet at vise 
interesse for andre farmer som tilhørte god
set oig for deres forpagtningskontrakter og 
ydelser. Mr. Sline folle sig urnaadelig for
urettet, og da han naturligvis søkte at skaffe 
sig litt fordeler, hvor han _kunde klare det, 
halet han av qypt hjerte den unge mand. 
Mens ban nu røkte sin pipe og nippet til sit 
glas geuever og vand - en drik, han satte 
litt vel megen pris paa og av hvilken han 
aller€de hadde nytt rikelig - brøt han sin 
hjerne med at finde en eller anden plan til 
at ~kade. Cyril Ringsley, og om 'mulig faa ham 
bort fra eiendommen. 

- bli forlrængt av en uhekjendt person som 
denne 'Kingsley. Mr. Filip, i gamle dager 
var D e alt paa abbediet - men nu har 
bestyreren paa Home farm tat Deres plads. 
Man sier - det hører man alle steder -
at han ~r den unge frøkens høire haand og 
at han bestemmer hvilken hest hun skal 
ride. Han vil ialfald ikke la hende faa lov: 
til lat ride paa den hest, De har gil bende, 
Mr. Filip." 

· "Jeg skulde ønske, jeg kunde' se ham lig
ge paa bunden. av mølledammen," mum
let '.Mr. Sline. "Det er galt nok med hende 
som stikker sin næse overalt - men h an 
- gid han var død og borte!" 

Han .slog med den knyttede haand i bor
det, ~g denne støi hindret ham i at høre 
at døren blev aapnet, og med et sæt og 
et halvt forskrækket ansigt saa han plucl
selig Filip Dyce staa foransig paa den an
den side av bordet. 

Han r~iste sig og trak en stol bort til 
bordet, idet han med næsten overdreven 
hjertelighet sa : 

"Goddag, 'Mr. Filip." 
"Godaflen, Sline," sa Filip Dyce. "Naa 

De nyter tilværelsen? De tar det litt let 
med regnskapene - hvacl ?" 

Mr. Sline krympet sig lilt under denne 
betydningsfulde hentydning og gned urolig 
sine hæuder. 

"Ja, Sir - en pipe og et li tet glas." 
J "Sem nok har været fyldt adskillige gan
ger," sa Filip haanlig. "Min ven, De li
ker nok at føre glasset til munden." 

Sline smilte urolig. · 
"Sir, kanske De selv vil ha et glas? Det 

er en kjølig aflen - " 
Filip Dyce gjorde hurtig en avvergende 

bevægelse med haanden, og Sline vendte til-

Filip satte sig pan kanten av borclet og 
saa ned paa sin slave med et ondt smil om 
munclcn. 

"1\ :w, er det for min skyld, De ikke li
ker ::rifr. Kingsley? Sline, jeg er Dem vir
kelig meget forbunden. J,eg skal ikke glem
me Deres venlige dellagelSJe. M[en," yed
bl ev han og san paa det lure, av drik rød
blu&sencle ansigt foran ham, "De har talt 
om gamle dager - De mener dengang, Sir. 
Godfrey levde? Sline, de dager husker DEi 
nalurligvis meget godt, iklrn sandt?" 

Slinc saa op med'. et lurt blik. I-Ivad men
te hans herre og mester? 

"Ja, jeg husker dem meget god~" sa han 
usikkert. 

"Som De nok husker, hadde De og jeg 
endel med hverandæ at gjøre dengang," sa 
Filip meget langsomt og tydelig. - "Husker 
De det endnu ?" 

Han t ·aug, lok sit cigaretetui frem og følte 
i lommen efler en fyrs tik. Da han ikke fandt 
nogen fyrstikæske tok han et stykke papir 
op ,av lommen og vilde netop til at rulle 
det sammen til en fidibus, da han pludselig 
li.ke~om tilfældig saa ned paa det og idet 
han holdt det frem for Slines øine, sa han: 

"Nei, ikke enclnu. - Sline, jeg var like 
ved at brænde et interessant dokument med 
Deres underskrift. Det gaar ikke an. Vær 
saa snil at 5i mig en fyrstik." 

Slinc reiste sig skjælvende og idet han 
bandte. indvendig, strøk han av fyrstik. Fi
lip la papiret tilbake i lommen. 

"Jeg vil de spørre Dem," v-edblev Filip, da 
Sline sank ned paa stolen igjen og trak pu
slen dypt," om De husker at De, omtrent 
tre uker før Sir Godfreys død blev kaldt op 
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l1l al.Jbecliel. Del var scnl - omlrenl klok
ken ni om aftenen." 

Sline ryslet bestemt paa hodet. 
"Det var ikke mig," sa han. "Sir God

frey tnk aldrig mot uten om morgenen, og 
det end da meget sjelden." 

JJ an stanset pludselig ved at se el sælsoml 
smil paa Filip Dyces bleke ansigl. 

".Jeg ansaa det fQr rimelig at De ha(.kle 
glemt denne begiv,enhet, men j 1e6 lænkier jeg 
kan bringe den tilbake i Deres hukommel
se, Sline." 

Han stanset, og Sline bøide sig frem og 
ii:gllok opmerksomt det kolde smil. Hvad 
vilcle der komme nu? Han visste at han 
aldrig var blit kaldt til abbediet - og alli
kevel - allikevel vilde Filip Dyce øiensyn
lig ha det til at han hadde været der. 

) \lin hukommelse er bedre end Deres," 
veclblev Filip langsomt. "Der blev sendt 
bud eflel' Dem fra abbedid omtrent klok
ken ni om. aftenen torsdag den 2. januar. 
De husker dt:. nøie1~c omstændigheter, for
di del var jørsle gang, De talte med Sir 
Godfl·ey iom aflenen og :ne vet at elet var 
torsdag den 2. januar, fordi De skrev det 
inc! i Deres regnskapsbok. Se efler i bø
kene, saa vil De finde denne no lis." 

Sline sat med vidt aapne øine og mund. 
"Ta regn&kapsbøkene," sa Filip og nik

ket henimot det gamle skap, hvori inspek
tøren ~jemte sine bøker. 

l\Ir. Sline reiste sig mekanisk, lukket op · 
skapet 10g la boken paa bordet . 

"Den 2. januar dette aar,'' sa Filip. 
Sline vend:te langsowt bladene. 
"La mig," sa Filip Dyce. 
Han tok boken; der kom et hurtig glimt 
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CJJderwooLI & L1ntlcrwo-oLI Fol. 

En moderne "Onkel Tom:'. 
Egrntlig heter han Joseph og ikke Tom, men 

han minde r 1 saa meget om hoYodfiguren i den be
romle r<Jnrnn .,Onkel Toms hyll e'·, at ungdomn1en 
paa cgnw uten vidern har roa·andrel hans navn 
og dopl llam .. Onkel 1<0 111 ". Han ei· sfedels :-e ldste 
hoboer; naa1· l ian er født ei· del ingen i mang-e 
mils omkrcds - lian selv ille r egnel - som huskea·: 
men nt han 'maa Yære "n1il'lgo1, m eget gammel, d el slut 
ter han derav al han lydelig kan huske cia negrene 
va.1· slaver og bJev pint og mislrnnd let av nogen raa 
og •-W rnennrskelige planlage<' it'irr. 'Og clel ligger dog 
nu e t J'a r ~nem1eskcaJdrer ti!IJ.al;il'! i tid en. Del samme 
ugjennem\ræugelige mø1·kc so•m hYiJcr OYc.r Toms 
fødseisaar , skjuler ogsaa slede! hyo,r han hlev !'odl. 
I en riler anden {).V tele no,rdam<"rika11skc sydslader har 
del ,·ærel, men goo,,!! rari va,r ikke hans forældres 
~l<·rkc- sidc. saa den li!lc , . .To'c" fik aldrig rigtig rede 
p'.la navn ·o.g, breclde11rad, og en vakkC'r dag havnet 
han i <:n helt ,anden egn paa jordkloden, oppe i 
:\·ord C.1 r0Jina. hvor han b'or den dag idag og Je\·cr 
i den s<' l\' ~,anune fallige hytte som han lrnr hehodcl 
i femti aar. og alle de rike amerikanske turister 
'og l:rndliggcre som kommc1· ixta egnen, Yalfal'l cr 
til den m orsomme gamle enchoer.JQ1rigL11a I. og de hc
taler !tam gjerne en skinne-neie doJlar Jor al fan 
ham til at foa·1æJlc erindringer fra s in barndom 
og tiden ror neg-crsJavoricls ophmYclsC'. ]l[cn det er 

1 
ikke aJlicl 'a l Tom er oplagl til al aapne for de 
sit alle r. lian gjemmer i sil indre. Han t' r av naturen 
mis"tænksom, del slikker ham i blodet fra ele onde 
a1ar. Men <JverPor barn er han ' 'enJig og meclclel
srn11, og h an er ,aldrig Jykkcl igore end 11aar han silter 
som mitllpunkl .11or en fl ok Jyllende smaagullcr og 
sn aapiker. Saa kommer t1mgen paagJi, og del g:ia r 
Jos med c"(.nLyr fra ,. ]andel c!C>n1ede", hvor solen 
e r blendende hvit og bJomslene har r are og sterke 
farver, og saa kan det h ronde at "O nkel Tom" 
midt undt•r .del hele glemmer ~It andet o.g bc
gyuder al synge lllI1 av sine forældres melankolske 
~~nger . . . Det kan :barna ikke ståa for; da ler og 
gmat.:ir. de paa en ~ang og synes at den sorte neger 
med det hvile skjeg, som silter overfor dem, ~lv I 
er det m;ork<:Jigs\c eventyr de hår o.plcYet. _:__i 
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'w haus forgylcll e plyantpen, og idel han 
rakle boker; · lilbake, f:ia han med et rolig 
smil: 

"Der er 1112rkel som De ser." 
Slinc sLiffcl. Del slod el bh·a11lsmerke 

ved de11 skrevne dalo. · 
"Ja - jeg ser del - der er merket ,·' sa. 

han i en l:w, spørgenclc, nysgjerrig lone. 
"Jet! er glad OYer al De husker det,·' sa 

Filip Dyte. "La mig se - del var jo ku
sken \Valker som kom efter Dem - ikke 
sancil ?" 

.,Jo-o" sa Sline som: om han ·tænkle sig 
0111 -- "del var \Valker -" 

"De og han gik sammen op til abbedie~ 
l\lokken var ni - elet husker De, fo1~ 
De hørle poslvognens klokker, da den kom 
i'0d enden av vei,en og den kommer allid 
ber forbi klokken ni." 

"Allid klokken ni," sa Sline. 
"J\'u yel - s:rn husker De at De gik lvers

over len-assen istedenror gjennem hallien, og 
W al ker forle Dem ind i bibliolekel gjennem 
gla!;ciøren. Del husker De, fordi det var 
saa besynderlig - ikke sandl ?" 

) \I eget besynderlig," sa Sline igjen. 
"De fandl Sir Godfrey sillende i sin slol, 

ll<1n sa godaflen til Dem og - ja, De hu
sker vel res len?" 

"Ikke særlig tydelig," sa Sli ne, der lot 
som om han anstrengle sin hukommelse. 

,,San maa jeg opfriske elet for Dem," sa 
Filip. 

Og idet lrnu bøide sig endnu dypePe ned, 
yeJble\' han med hurtig, men tydelig stem
me at gjenopfriske {1vad der hadde forc
gaat den 2. januar, da kusken \Valker var 
kon;met for at henle Mr. Sline til abbediet. 
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Da han var færdig - og det varte ikke 
l;-rngc - bøide Sline sig frem, likblek og 
rned sine smaa, graa øine slivt fæstet paa 
l! C'n talendcs ansigt. 

"Nu hu~ker De alt, ikke sandl ?" sa Filip 
Dyce smilende. . 

,,Ja, all" sa Sli ne med hæs stemme. 
,,Det gjør naturligvis ogsaa \Valker," sa 

hiip Dy<'e," men han er uheldigvis <lod." 
Det gav et sæt i l\Ir. Sli ne. 
"Ja - " sa han - "han er - u-heldigvis 

dod." 
"Nuv el - la os saa tale om forretninger; 

det er meget hyggelig at passiare lilt om 
gamle dager. Men jeg kom herned for at 
be Dem om el lilet bidrag til arbeidernes 
hjælpekasse, EL par kroner er nok. Vil 
J:e skrive Deres navn paa denne liste?" 

,,J-I,·or?" sa Sline, idet han tok en pen 
fra blækhuset paa kamingesimsen. 

"Her - akkurat her," sa Filip Dyce og 
pekte paa en liten, ubeskrevet plct. 

Sline bøicle sig ned, men stans·et saa og 
bl'lænkte sig. 

"Tænk," sa Filip Dyce eflertænksomt, 
"delte er ia·nden gang, De har undertegnet 
el papir for mig her i detle værelse." 

Det gav et sæl i Sline. Hurtig skrev han 
sit navn, kaslcl pennen fra sig og tørret 
sveden av sin panele. 

"Det er nok blit litt varmt herinde," sa 
Filip Dyce og saa saa l'Olig og kold ut som 
om ban ikke hadde hat en uærlig tanke 
like fra han kom til verden. "Naa, nu maa 
jeg gaa. Godnat, Sline." 

Mr. Sline tok Lyset og lyste sin gjest til 
døren. Regnet og blaasten trængte ind i 
den lille gang, men Mr. Pilip Dyce lo sagte, 
del han kastet sin kappe om sig. 

"Godnat, Sline. Gaa ind igjen og drik litt 
mer g;eneYer og vand. Godnat." 

Saa gik han hurtig bort. 
Uten at bry sig om vinden og regnet og 

gi11 gjesls avskedsord blev Sline staaende, 
skygget med haanden for lyset og stirret 
erter <len borlgaaende skikkelse som snart 
f.orsv andt i mørket. 

"Undres hvad han har isinde?" mumlet 
Slinc og bet sig i de tync;le læber. "Hvad 
er del, ban Yil gjøre? Jeg :f<>rstaar dd ikke 
endnu. :Men - gid han var fordømt. -
Hvatl .Uel end er han vil, saa trækker han 
mig med i det! Bare jeg hadde hat saa 
meget mod som en mus, saa hadde jeg styr
tet mig over ham og slaat ham til jorden 
med ildtantien eller lysestaken, eller hvad 
jeg hadde !fonnet faa fat paa - like til 
jeg hadde faal papiret fra ham. Og naar 
jeg hadde faat def," gispet Sline, idet han 
rystet sin knyllede haand ut i mørket, "saa 
hadde jeg sct ham: død og begravet, før jeg 
igjen hadde sat mit navn paa et papir eller 

nddc husket ting sont aldrig har hænclt -
aldrig n •ogcnsinde, det tør jeg sverge paa!" 
sa han med eflerlryk, idet han gik tilbake 
til værelset. 
. Paa bordet laa regnskapsboken, opslaat 
paa det sted 11Yor den var datert 2. januar. 
~fr. Sline n1klet og blev blek. 

"Hvad betyr alt dette'! Merket i boken_
'kusken - , papiret? Hvad det end er - " 
han tok · ~eneverflasken og tok en slurk 
ublandet genever - "saa vil han gjøre det 
og fuldføre det og han faar nok mig blandet 
op i det. Sline, Sline, du har solgt dig lil 
den onde selv." 

llliens gik Filip Oyce frem gjennem reg
net, men istedenfor at følge di:;n r ette 'ei 
hjem som g1k gjennem abbediets park dreide 
h::in av paa landeveien, og uten at bry· sig 
om regnet gik han bort til gamle Marsdens 
lins og hanket sagte paa døren. Den blev 
forsigtig aarnet av Polly selv og det lot 
i! ;ke til at hun blev særlig forbauset over at 
~L sin gjc:;L. 
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"Er del Dem, Mr. Filip? De kommer sent 
iaflcn." 

"Gjør ieg det, kjære ven?" sa han, idet 
han gik inc! med en mine som om han var 
vant til al komme her og var en velkommen 
gjest, lwilkct ogsaa var lilfældet. " Naa," 
hau Ja armen om hendes liv og kysset hen
dP, "bedrP. sent end aldrig." 

"Aa - hvor vaa t De er! ' sa Polly og tor 
rel sil ansigl som var kommel i nær beroring 
med ti en ninte kappe. 

"Det regner voldsomt," sa Filip med sin 
blote slemme, "men som du ser, skyr jeg 
ikke ,·ind og veir naar jeg kommer for at 
se Lil dig, kjære ven." 

Polly saa fornøiet ut. 
,,Aa , 1so111 De snakker, Mr. Filip! Vil De 

ikke la ,::n- Dem kappen?" 
Hun vilde nelop knappe den op, men Fi

lip tok hendes baand i sin og rystet paa 
hodet. 

"Nei. del kan jeg ikke. Man vil savne 
mig. De kommer ogsaa snart hjem fra for
samlingen. ' 

Polly trak sin haand til ~ig og surmulte. 
"Si:;a, san ·' sa Filip, "se ikke saa misfo1·

nøitL ut. Jeg har gode nybeler til dig." 
. "Til mig ?' ' 

IIan niJ,kct, varmet sine hænder ved il
den og sna sn'l.ilende paa hende. 

"Ja - hvad tror du? Kan du gjette? 
Nun~l - hYacl sier du til al reise lil Lon
don?" 

Pollys Yakre ansigt blev blussende rødt 
og hun napnet munden med el gisp. 

,.Jeg - rrise til London?" 
Han nikket. 
"Ja, jeg tror nok, jeg har tru ff et ele for

nødn~! skridt til elet. Du vet jo at jeg har 
love! at du sla!lde komme dit og jeg hol
der altid 111 i ne løfler." 

,,l\Ien -" mumlet Polly tvilende. 
Han smille. 
"La mig forlælle dig det allsammen." sa 

han. "Ser du, jeg har en god veninde der
inde, en <lame, og jeg har skrevet til hende 
at jeg lrnr €JJ anden veninde herute som er 
le\"C~ndc begravet paa dette avs id ns sted - " 

"lhil.k:el jeg ·ogsaa er." sa Polly ivrig og 
slog mea 11odet. 

, . Hv~irt du er," gjentok han. "Jeg har med· 
dell denne dame at }eg gjerne vil at du 
skal bo hos hende." 

"Som hendes tjenestepike?" spurte Polly 
ængslelig. 

"Nei. som veninde," sa Mr. Filip. 
"Naa," ~a Polly med et tilfreds suk. 
"Denne <.iame, som gjerne vil gjøre mig 

en tjeneste, svarte at det sknlde være hen
de en glæcle at ta jmot den kjære piken . 
1eg har naturligvis fortalt hende hvor søt 
og nydelig du er." 

Polly srnil:e og glattet sin kjole. · 
::Saa er den sak iorden," sa Filip Dyce. 
"I-fracl heler 1d·en damen, hvor bor hun 

og n aar skal jeg reise?" s-purte Polly i et 
aandedrag. 

Fil i p smi Ile. 
"Sr!arl. Men naar jeg tænker over det, 

saa er det kanske bedst ikke at besvare alle 
dille spørsmaal, for du kunde gjerne tale 
i sovne om det. Du blir ilwertfald tilfreds, 
og damen bor i et av de bedste kvaNe.rer i 
byen, i nærheten av teatrene og de slol'e 
forretninger." 

l\fed llemmelig spot la han merke til det 
ull ryk av glæde som laa over Pollys ansigt, 
men pludselig forsvandt det og gav plads 
for en ængstelig uro. 

)\fen far!" mumlet hun bekymret. "Far 
vil aldrig la mig faa lov til at reise! Han 
blir allicl i;aa ærgerlig naar jeg taler om 
London, og han har mange g:mger svoret 
at jeg ikke skal komme dit." 

"Naa ja,'' sa Filip Dyce og trak paa skuld-
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rene," bYis din far ikke vil la dig faa lov 
til al rei~e, saa maa dn reise allikevel." 

" i.\Ien hvorledes?" spurte Polly ivrig. 
"Overlat det til mig," sa Mr. Dyce, "jeg 

skal nok ordne det likesom jeg har ordnet 
rc:~Lcn. Stoler du paa mig?" 

Polly nikket. 
"J\Ien ner forberedt paa at du kommer 

til al reise pludselig. Kan dn være parat til 
Clcl ~" 

".Ja. gan~ke,'· svar le Polly. "Jeg skal be
gyndc al pakke straks - " 

"Det maa bare være en liten bylt," sa 
Filip advarende. "Du kan kjøpe kjoler og 
alt hvad du behøver derinde." 

P·olly nikket. . 
"l\Ir. Filrp, jeg skal være parat saasnarf 

De sender bud efter mig." 
"Det er bra," sa Mr. Dyce. "Og -

ikke el ord om det Lil nogen." 
Polly lo muntert. 
"Del skal jeg nok la være!" sa hun. 
"EL enes le ord , kan ødelægge alt - og 

saa vii jeg komme til at angre at jeg har 
lagt denne lille plan for at gi dig anledning 
til al se <len store byen." 

.,Jeg skal ikke si et ord," sa Polly al vor
lig. "Ikke til en sjæl." 

"IIvaå er del?" spurte Mr. Dyce. 
Han horte ikke anden lyd end vinden, 

men han vilde gjerne ha ende paa denr:e 
snm Lale. 

, .. \a - <.let er vist far!" ulbrot Polly plud
selig ængslelig. "Aa -,- gaa endelig!" 

"G·ocfoal," sa Mr. Filip og k~·sset hende 
hurtig, og i næste øieblik var han utenfor 
duren. 

Han stod el øieblik og saa sig omkring; 
att Yar mørk! og stille. Saa skyndte han 
sr;:; videre. Han vendte sig om og saa 
lilliuke, i retning av Home farm, og smilte 
ironisk. 

,,Mr. Cyril Kingsley," mumlet han, "nu er 
De~ snar!' fær<lig, haaber jeg!" 

XVIII. 

"En mandag morgen ·tidlig 
korn Charlie til vort bo, 
ban va.r saa ung og freidig, 
saa glad og sjælefro. 
Aa, Chaxlie ! Dn er min kjære ven, 
min egen kjære ven, 
Aa - Charlie - " 

Nynnende denne gamle folkesang gik Le
ola 11 eclover den brede trap; hendes stemm~ 
lød saa klar og glad gjenncm hallen, saa 
l\Irs . Welherel som var ovenpaa bøide sig 
over rækverket og utbrøt, idet hun saa ef
ter den, fine, .slanke skikk·else: 

"Gud velsigne hende! Hvor forandret hun 
er blit'." 

Ja, hun ,,ar virkelig forandret! Hvem 
vikic i denne glade, slraalende unge pike 

' ha kjendl igjen den sørgmodige, bleke ungo 
dame som hadde sittet saa nedslaat og ulyk
kelig i det tarvelige værelse i Paradise Row? 

De halvt visnede blomster løft.el igjen sine 
hocier i det kiare høslsols~'in, og fuglene 
slauset el øieblik sin sang for at lytte, da 
huu gik forbi dem, og det syntes næsten 
som om hele naturen sang i forening med 
den søte pikestemme. 

Det syules i del minclste de Lo herrer som 
slod i parken og lyttet i taushet. Det ym· 
de to venner, Lord Beaumont og Cy;·it 
Kingsley. Lord Beaumont hadde møtt Cy
ril paa sin vei gjennem parken og de hadde 
stanset for al tale sammen. Et fast, ubry
telig venskap hadde vokset op mellem ele 
to unge herrer, et venskap saa dypt og in
derlig at det næsten. var enestaaende. Lord 
Beaumon[s venner forsikret at han aldrig 
var gladere og mer tjlfrecis, end naar han vm·. 



~ 
I 

Nr. '.?.5 

bos de11 unge farmer som beslyrte Home 
farm . Det gik neppe en dag ulen at man 
kunde se neaumonl gaa ned til farmen for 
at oprnke Cyril, hvor han færdedes i sin 
Yi rksomhet. 

Cyril stod ikke alene i venskapsforhold 
1il Lord Beauinont, men han hadde ogsaa 
vundet Lady Howths hjerte og ogsaa gre
, ·cn omtalte meget ros·~nde "unge Kingsl:ey" 
som han kalclle ham. 

Del ,·ar nogct ved Cyril som tillrak .alle og 
Yandl ham alles hjerter. Det var lydelig 
for alle at han var en fuldendt genUeman , 
bade hvad det ydre og indre angik, skjønl 
han allici optraadte yderst beskedent som 
den almindelige farmer og altid visle sine 
overordnede den ærbødigs~e respekt. 

De to herrer slod <0g lyltet i stilhet til 
Lc::olas søle slemme. - Lord Beaumont stir
ret ivrig i relni.ng av den syngende, men 
Cyril saa alvorlig ned mot 'jorden. 

"For en yndig stemme," sa Lord Beau
monl. "Synes De ikke, Cyril ?" 

"Jo," svarte Cyril slille. 
Lord Beaumont saa efterlænksomt pna 

ham. 
"Cyril, jeg misunder Dem ofle," sa linn. 
"l\lisunder De mig?" 
.,Jn, Deres slilling her. De har saa oflc 

acledning til at se hende og være i hen
oes nærhet." 

Cyril slog tankefuldt med ridepisken pna 
siuc ben og saa ikke op. 

.. Jeg :Urna uleilige Miss Dale oftere end. 
for - paa grund av Slines daarlige hel
bred." 

,. Si heller: hans drnkkenskap." 
,.Ja, han drikker visl Ycl megel," sa 

Cyril. 
)) \'i vet jo alle hvem den egenllige 

iuspektør er, Cyril, og vi vet, i hvilken 
hoi grad eiendommen Yil vinde ved 
del." 

,.Aa -· jeg er bare Slines sledforlræder, 
mens han - er syk," sa Cyril rolig. ,,l\Ien 
mm sagt, jeg er nødt til at uleilige Miss Dale 
i rorretningssakel'." 

"Ja, •og derfor misunder jeg Dem," sa 
Lc1rd Beaumont. 

"Jeg lrcdcle at abbediet allid slod naµcnt 
fur Dem, Lord Beaumont!" 

" Det !gjør det," sa Lord Beaumont og blev, 
rDcT. ,,l\Ien jeg kan ikke være her hele <Ll 
gen, og det er det jeg gjerne vil. Sle:·e 
her forekommer mig fyldt med solskin. 
Hysj - hvad er det?" 

Foi· Leola hadde begynt al synge en an· 
<len sang med et gripende, ;1lvorlig omkvæcl. 

For Cyril kunde svare, snas el glimt av 
en lys morgenkjole mellem de grønne bu
sker, vg Leola kom henimot dem. \'.ed at 
se •d em forstummet hendes sang og med 
en forhøiel rødme paa sine kinder og sit 
sedvanlige smil gik hun imot dem. 

"H vad slaar dere to herrer her og læg
ger komplol om?" sa hun mnnlerl. 

Hun rakte Lord Eeamnont haanden og 
høiåe hodet for Cyril, som loftet paa hal-
1en •og saa paa s·it ur som om han pludselig 
kom til at tænke paa noget. 

"Aa, vi talte megel uskyldig sammen," sa 
Loro Beumont. "Jeg spurte Mr. Kingsley 
om han trodde ·.reiret var godt nok lil at 
tegne den gamle møllen." 

Leola saa op paa den klare himmel. 
"Jeg tror, den vil ta sig malerisk ut idag 

og lyrnt er godt, ikke sandt?" 
"Vil De gaa med og se paa uen?" sa Lord 

Bcaumont. 
,.Jeg maa videre - " sa Cyril og løflet hil

sende paa ha Lten. 
J-I an lsa'.a meget alvorlig og li lt blek ut. 
,,l\fr. Kingsley, kan De ikke bli et øie

bli k ?" sa Loola i den blide, ydmyke tone
hun allid talte i overfor ham. 

1:ynl star.&et og stod som en statue. 
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"Jeg vil gjerne spørre D-em om Giles 
farm," sa Leola. "l\Ir. Ford har skrevet 
om den. Jeg har brevet i lommen." 

Hun tok det op og rakte harnJ det, og herav 
fremgik del tydelig at Cyril var blit noget 
mer end beslyrer av Home farm. 

,. La os forene det nyttige med det hyg
gelige," sa Lord Beaumont. "La os gaa ned 
Lil m øilen ,n,llesamrii,en. Jeg har !att mit 
slafeli bringe ditned, og saa kan De tale med 
Mr. J{iugsley om forretninger." 

Et smil til elleve millioner. 

Dot ei· m:rnge maalt'r at hli rik paa her i 
Jiv<lt. At bli det hurtig er den '"anskeligsle. Hit
til var del bare børsen som var veien i saa hrn
scr11de. Nu ei· del ogsaa filmen. Om de kjærupc
mæssige ~ager som mango av filmens stjerner og 
rlirner oppebæ1·er har man hørt adskillig og 
i1ylig hJev (let meddelt at den berømte Chaplin 
hmlde slnttcl kontrakt paa ~o aar fo r en 
gage av en million dollars. Dc<t or 3"/4 million 
krnner. l\Ien .alle rc<km·drr er bl it slaat .av Roscoo 
Arhucle, c·o m man 5er lw r. Hoscoo ArbucJe er 
lJ.cclre kjendt _J}aa elet hvHe Ler<l'ot under navnet 
. ,Fally". Del betyr 1yksak, og han er ogsaa som 
man ser "v , ,o rl bil!eclo en 1:·ivcli!( herre. ll!C'n 
<let er ikke hare h~ns gode hold som har 
skapt hans berømmels<', det er heJlClr ikke delte 
alene i forbindelse med hans skurspillertal•cnl; 'det 
<:r hans smil, eler vidne~· o m et ' '•iclundcrlig humør 
som særliq har skapt h ans popularilct. Naar han 
fra lcrrcrlrt >miler ut mot publikum. overgir <let
te sig slrDks. Det er ldctte smil i;om nu ()c talrs. l\Iecl 
hYor rnegcl? Tallet h ar foij·b1orfcl selv Amerika
nerne, fc'r tlct Jyder naa 3 'millioner dollars for 
lre Q.ars tjeneste ved et filmsselskap. Det er 
1 million dollars om aaret. Det CJI' elleve ml11ioner 
kroner ialt. Er det da merkelig at ,.FalLy" smiler 
hc.r p•aa billedet lwor ban slaar med sin kontrakt 
i lrn-and<'n . Han skal ut I:»!( tjene ti tusen kronrr 

om 1-laa:<'n. 
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Le-ola saa spørrende paa Cyril som sa: 
"Jeg staar til Miss Dales disposition." 
"Saa la os gaa ned tfl møllen," sa Leola. 
De vendte om og gik tvers gjennem par-

ken. Leola gik imel!em dem, Lord Beau
mont talle paa sin na'i.urlige, næslen barns
lige maate, og Leola lo av og til muntert av 
hans likefremme bemerkninger og ultalel 
ser. - Cyril gik taus ved siden av dem 
og talle bare, naar Lord Beaumont h::n
Yendlc sig i.il ham og spurte om hans me
ning. 

Snurl ener kom da lil elven og gik langs
med den til dc>n gamle mølle. Denne moll'e 
var bygget av en Lorrne som hadde slor for
kj~l·rljghel Jor mekanik og arkileklur, og 
mollen iog et megel nnlikl slol som la[l i 
nærheten var r csultnne nv d.,' nnc hans f or 
kjærlighel. 

Ikke tilfretls med at bygge møllen hadde 
J1an opfundet et syslem, ved hjælp av hvil 
ket møllen skulde kunne drives med Yand 
og dmnp. Dette syslem kunde ha vær::t 
meget genialt, hvis det bare hadde virket. 
JJjulcl sknlcle gaa rundt ved h.iælp av Yand, . 
som kunde r elles imot del ved al aapnc c·n 
dæn111ing vej bredd ~n av dv~ n ; m en før
ste gang den Ille,- nnpncl hadde slrommcn 
nær baan~L hjulet, møllen og elet hele bort 
med -sig og truet med at oversvøm1ne el par 
former. Vandkraften hadde allsaa visl sig 
ubrukelig; men amalør-ingeniøren hadde op
fttnclet en clampmaskine som skulcle gjore 
vi el undere. 

(Forlsæ! les.) 

To digte fra engen. 

1. 

Engkarse. 
Sr.a fin og luftig en blomslerklynge 
ler mig imot fra den svake stengel. 
For sonclcnbrisen de henrykt gynge, 
eie synes fri for al jordisk tynge. 
Er 11ver mon ,ei en formummet engel? 

Syv sosler-engler? Saa søtt forborgen 
som der de slaai· i lilla klæder -

de ler mig til i den lyse morgen .. . 
eig duggen blinker som barneglæcler, 
og mildt mit hjerle av J,ykke græcler. 

2. 

Sommermorg~n. 

Ln _: bbmmcs:; l kin , ranunke'.so'.skin, 
o:~ himmelsol vidl over alle enger. 
Alk snrnafugler er Iløiet av tuer; 
lianen galer for sine fruer. 
0 p, alle ~ niaabarn av eders senger l 

0 p, ~lle smaabarn og hurtig i klærne! 
:\Joder veuler med kys og davre, 
o.; kjep-hin3sten venter paa høi og havre . 
Er i saa mælle, da grip eders verge 
og spræng saa vidt over alle berge. 

ul .at 1springe med føl og· kalve! 
Sov ikke hen eders barndomsmorgncr ! 
LaJJgt skal gaa eders lyse færden. 
\I i neier dere ikke den h e 1 e V1erce .1, 

dere vinder dog, vet j-eg, forvist den hal YC! 

Peter Vejl'Up. 
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Tallet 943. 

Ga.ade. 

Jeg cL· Jyscrn E.nd snJv og 1,ri1Id, 
ja end sn e og kridt; 
mer lrnslig end den raske fugl 
klover jrg lullc:n med kjæmpc-

skridl, 
ingen , ingca l10Id<·1· 1ncd mig tri !, 
selv ei slormrJ1s fug l. 
Gjrnnem l uk te vi nduer jeg med 

ldhel gaar. 
b·rylc1· i:log hverk en segl e ller 

sla ar. 

Bokst.avk vatlrat. 
A I A I E 

E I V I V 

V I V I 0 

Buk , tn v<.!B e skal oms:iJ les saa: eucs, at 
der dannes t.rc ortl sqm er like i de 
Jod- og , ·::i1H.lrHte rad<>r, og som helcg
iIH;r. 1. En bon. 2. Et ro,rd i dyresprog. 
3. Et æ ldg:immcJl kvi.nclen:nrn. 

-~ 

Kjærlighet paa landeveien. 

Paa kirkegaarden i den lille by ligger der 
en ,gravsten, hvis indskrift er aldeles ulæ
selig nu. Bare enkelte bokstaver lar sig 
iytlc:: naar det har regnel, men selv om man 
kumle læse all hvad der har slaat paa ste
nen, vilde ingen av byens nuværende ind
Lyggere kunne gi .10gen oplysninger om dem 
hvis navner stenen gjemmer. Det er længe 
siden de lo levde og var unge. 

Byen er blii: meget foranclret siden den tid, 
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og de mennesker og kjøretøier som nu fær
.des JJaa· Jande"lleien som . fører Lil og . frå 
byen.· ser nndcrlecles ul end tl,engang.og v·ei·e.n 
c1: bl.il bl'lydelig foruedrct, men den stræk
h·.r . .sig al.:kural søm dengang, fører over 
!Jra~te !)akker og gjør n0iaglig de samme 
·s-, inger, og nu og. da eier den p oesien 
som eu l:rndevei allicl har : fri og aapen 
for eahvei' strækkcr den sig !angl, langt 
ul, man \'el" ikke hvor den tilsidsl førel· 
lien, den "taler om fremtid og fj er 
ne maal, og mens man vandrer henover 
den, 1rnr man en følelse av al man gaar nogel 
nyt og aldeles uventet imøte. Det er hcJl("r 
ikke nogel sled hvor man saa godt knn 
bygge luftkasteller som paa den hvile slo
' ele landen•i. 

.K'oget aY lielle føll e en haanclverkssv'c'1d 
som hurlig gik borlover denne landC'vci i 
11in tid. Hans solbrændle ausigt og stille 
clcagt tydet paa at han maalle ha ga<1t 
lnr.gt. Det hadde han ogsaa. Han hadde 
,·æret i ullandel paa sin profession; blik
kenslageriet, og kom nu tilbake igjen. Ilan. 
hadde sel &ig om og lært endel. men synder
! ig heldig hadde han ikke \'ær2l. IIan 
IJadde doict adskillig derute; men nu kom 
lykken ham kanske imøle herhjemme lænk
le han, me11s han saa borlowr lanclcn~ien 
s0m sommersolen skinle paa saa den l ike
l'rcm lyste. Forknyt vm· han· ikke; hans 
muntre plyslren blandet sig ·mcci lerkenes 
nslam.clige jubel ute over markene. og gul
spurvenes langlrukne kvidren i veiens lr<'C'r. 

Da kom en fugl flyvende paa en merkelig 
nrnate: el en basket aldeles fo rslyrrel om
kring og tilsidsl likesom dumpet den rnxl. 
i gr~ssel ved Yeikanlt'n like Yed ham. Hur
i i~ slog han sin hat over den og Lrak den 
rrem og s::ia al det ikke var en n I mindclig 
gul~purv som han haddo trodd, men en ka
narifugl som hadde floiel hjcmm2frn; da 
forstod han hvorfor den hadde floiel saa 
dnml. Den kom Yel fra et hus i na·rhc
len ; eler vi Ide han aYlevere ckn. Del mer
niesle hus visle sig at væl'e el lilel, ganske 
hyggelig vcrlslrns. Ja, horte den hjemme 
eler, saa fik han vel en eller anden forfrisk
ning i findeløn og det var ikke del claar
ligslc som kunde hænde ham, Lænkle han. 

Hans formodning visle sig at være ganske 
riglig. Da J;an kom ind i verlshusels haYe, 
slod den korpulente verlshuskone nelop og 
skjænci.Le paa opvartningsjomfruen som var 
saa nydelig, at han ikke begrep at nogen 
kunde skjænde paa hend ·e; men det gik 
lei ror verlsh usholder.ens kone. 

"Det p;· skammelig ~ er det, r iglig skam
melig : De vet hvor inderlig glad jeg er i 
dyr; ll em kan man altid slole paa; saa
kdes er det ikke med lTIJ·'nn:esker. Barp for
di De skulde sælte glasset ind i buret, be
høvde De cl:i ikke at la Piphans slippe ut 
mccJ del ~flmme. " 

"Jeg Sfl[I efler Ferdinand," bemerklc t op
Yart11h1gsjomfrnen som undskyldning, idet 
hun tmclerlrykle en skøieragtig smil. 

"Ja, ham har De lov til at være glad i; 
men nwP skal aldrig se paa andet end tlet 
man akkurat har at gjøre med. - Aa, slaa 
ikke der og kik op i trærne! Der er den 
sikkerlig ikke; den er allcred,~ langt horlic, 
og jeg faar aldrig mer se den, for de andre 
fugler hakker den naturligvis ihjel, den slak
kars, søle, lille Piphans. Det er skamme
lig!" 

Saa vendte konen sig for at gaa ind i 
vertshuset ; men i del samme la haand
,·erkssYende11 kanarifuglen forsigtig og for-
1 rolif.'. i opv3rlningsjomfruens haand. 

"Aa, her er den!" ulbrot hun, og konen 
snndtie sig hurtig .Jm og tok fuglen , og 
mens hun klappen den ømt med en finger, 
spurte hun fornøiet hvorledes i al verden han 
hadde faat den. Da det blev opklart, paa-
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la hun opya_dningsjomfruen at gi manden 
el krus øl og h·e styk ker smørbrød, og hvis 
·!Jan vikle ha mer, skulde han faa mer. Der
.p~<L· skyudle konen s ig incl med rlesertøren. 

Lill. erter kom opvarlningsjømftuen ut 
1:1cd . matc:n og · ii.tm kom s·a~t hurtig og iY
rig al lill :n ollels sknm for· langt bortover 
·haYegang(_ln. 

Tak! l\Jangc lak! Der hjalp De mig s.111-
dr;lig godl!" sa hun, og bad haanclverkssven
deu o m al sætlc sig ved en av bordene og 
spurte nærmere om, hvorledes han hadde 
la<ll fal paa fuglen, og dermed var samlalcn 
;; apncl. 

Den gi k megel lel . fra begge kanter, og 
> kj ~ml den bare dreide sig om ganske ai
r, 1111d el ige i in.g, syn les han allikevel al il:rn 
aidrig hadde dcllal i -c11 saa indholdsrig sam
taie ; alle hendes ord rorrkom ham som elet 
rene g11.1lcL mens hun slod der i sin hvil
ug blaa~lripete kjole, m ed et s1kinnencle hvilt 
Jorkh"e. fik~. og nel og slank og rank, mecl 
et par sl;·aalende oin e og et prnglfuldt, brunt 
l:;1ar mm solen synles ·at sp ille paa med sær
lig lonrniebe. Hun iladde smilehuller som 
'islc sig paa hendes friske kincler saasnarl 
hun lalle>. og hun Lalle fril og nninlert ul-=n 
<tl la sig grnere a,· hans synlig stigende be
undring: slikt var hun Yanl Lit. !lun for
~l od ogsact al .lc l Lildels var for al l'orlængc 
;,aml<il<:n al han ·piste seks slykker smor
hrod. 

Omsider lød verlindens gneldr<'ncle slem· 
mc iog kaldle hende ind. Saa sa hnn farvel 
li! ham. idet hnn forklarle ham al hun 
1rn fik saa meget at gjore inclc i huset at 
li u n i kkc kom tit med del forsle. 

Det kom :iam ~11Cgel ubeleil ig, da h a n 
1JelorJ skulde lil al spørre om hvC'm den-
11c Fcrdin;:nd var som' ve1'1indC'n hadde git 
11eucie loY lil nt Yæ re saa glacl1 i. dcllc spørs-
111aal lrnclclc pluclselig faat slor interesse tor 
ham. l\Ien nu maatto han jo Yiclere og be
g<w sig igjen ,:rna 111<trsj, idet han lænkle at 
del hadde nl:rcl Cl penl, litcl n.'iSC·CYcnlyr -
men han merket :.mart at del hadde været 
nier, Lclydelig mer. Del blev ham hell klart, 
d<.t han paa loppen av en lwkke saa verls
husels røde lak for sidste gang. Del er jo 
for de forelskede allicl el enkelt, te -; '. e:nt 
oieblik, da el t blir sig sin kjærlighet be
visst. 

I dc·n deiligste ;Lcmning forlsallc han sin 
nuidring. kom li! byen om artenen og over
nailel eier - .11en ulen som ellers at. sov1e 
som en sien, .Jg tidlig næsle morgen var 
han igjen paa landevei·en; men da han had
de gaat en halv fjerding, stanset han og 
~alle ~ig paa grn[Lekanlen for at holde krigs
raad. De L var 5anslrn kort, da det omtrent 
slraks var avgjort at ·han maalle se skjøn
helen igjen og .n a att e faa hvile hvem den 
forliislrede medbeiler Ferdinand var. All
san , iiibHke igjen! Han hadde gaat saa langl 
at en lilcn jl11Vei ikke hadde noget at si . 

Da irnn kom til vertshuset gik han ikke 
ind straks, men kikket forst gjenncm hæk
kcu. Jo, d0r .;lod hun ganske slille og tan
kcfuld , med en morkegrøn busk til bak
gruncl og e11 ~rogel sommerfugl danset om
si'ing hende; hendes oine slraalte og smile-
11 ullene nu- slore. Den, htU1 tæ nkte sa;t 
fornoid pna, maallc være buncllos lykkelig, 
mente haandverkssvenden - - undres paa 
om {iel kunde ,1æ re ham! 

Det var del Jog ikke, men derimot den 
rike ~~1ners søn som hadde fridd til hen
de fo~· en time siden. :Oet kom saa overr
rnskeude paa hende at hun hadde bedt om 
iJel'ænlmingstid og ogsaa faal den - dog 
bare til den føigende dag, længer kunde 
garve:·en ikke holde ut al venle. Nu over
veide hun netop .;aken grundig. Ganske visl 
hadde hun aldrig Lænkl paa garveren pa<1 
den maate som det gjaldt nu; men han '"!r 
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Hugenotter. som hal' [1·clst sig; iud i det engcl~ke ge:-;audbkap i Paris, betragter fra vindue.t myrderiene paa 
sine trosfæller Bartholomæusnatten den 24. august 1572. - Ert.er lilaleri av H. R Ca I d ·erio n. 

Barthclumæusnatten i Paris 1572. 
(Til oYenslaaende biHcde.) 

Del Yar en ;:i,- hi,sl•oricns uhyggdigsle ·o;..( 
Mod igste begivenllcler s•om foregik i Paris 
nallcn til den 21. august 1572. Det var den 
Irygtelirge tragedie s•om underliden kaieles ,.Del 
pari•siskc b:•odbryllup", \mde rliden bare "Bar
thio.J.omæusnallen'', og hvor ·oyer to lusen men
n esk·er m y1xledcs . 

De.r haclde (Ja hl'nge i Frankrike hersket 
religi·onsslrid og ofle aapcn krig mclkm ka lo
Jikkerne rog de !franske prol.eslanter s·om kald le 
sig hu,genoller . En av de mesl fremragende 
hugenoller YDr aclmi.ral Coligny ; hao hadde 
ci1 megel rslro•r indfl~·delse paa den Hake lr•lll
ske 1-oong Kari den Niende, endog saa slor ~il 
kiongen gav sin sosler , i\Iargrelhe av Yalois, 
tikgle til cJ.en priolcstilnliske kong Henrik den 
FjcrcJ.c a1· ?\ai.irra; ogsa.1 kongens magl-

jo el1 meget fiks mand og han hadde allid 
oplraadl ri~lig pent i verlshuset, og rik, 
svært rik vil de han bli; hun vilde faa det 
stor~rlet ·og hun begynclle al ulmale sig i 
laukene, hvor fint, makeløst fint hun vilclc 
inclrellc sig. Netop paa dette punkt i over
veielsene befandt hun sig, mens haanclv'erks
sveuden belragtet hende. Ilun blev plud
selig revet ut av disse fantasier ved at verls
huskouen rople hend~ bort til vinduet og 
gav 11ende en ordr·e, og derpaa gik hun 
i.gjen frem i haven med et ironisk smil og 
ropte: 

"Ferdinand, du skal op Ul madamen og 
faa slekt sild!" 

syke mor, Knll1ari11a aY :.\Icdici, frygld ror 
at mi.sle ttl sin Ill<lgl. Eflcrat !tun f•o rgja:
YCS hadde ~orsokl al i·aa myrdet Goli-gny. be
~luttel hun sammen med rncdlemmcnc av 
familien Guise og cnd·ci kal'Olskc parisere at 
anrelle el sl•ort blodbad paa hugenoltcne, og 
man 1uls-'.la nallcn li! den 2.J. angusl hcrlil', 
l•o rdi Henrik av :\Tarrnrras bryll'up med .\lar
grclhe av \'al•ois hadde rundet sl ed nogen 
<k1ger iJ10.rY·eien , og en mæn~de fornemme 
ll'ugcrnoHc r var kommet til Paris i tlrn 
anledning. Den srnke Ka.do <len Niende gn ~· 
sin lilll1delse, og 11•1n et beslemt signal IJe
gyndle myrderiene. Dt'n gamle Culigny b'.ev 
slæpl ul nv sengen sin ·og rn:-Tckt, og oyer
alt blev 'lrngenollernc lrukkcl ut av husene 
og sl.aal H1i~11• llusenc, hvor ele bodde, YJr 
rnerkel i'frorrnien. I Paris alene dræptcs •OYer 
2000. og rute i provinsene skal der de 'fø.J'
gend·c ml'll·er Y«CTe myrdel ro ver 20,000 . huge
nollcr. Henrik ;i\· :\'arnrr:i og hans unge hu-

Det gav et ;æt i haandverkssvenden; nu 
skulde gaaden bli løst. Lilt efler kom og
~aa Ferdinand - som en slor, gnislrende 
sort lrnnkat, der .>kred frem paa en meget 
heYissl maale som om den godt forslod, 
hvilken rolle den spilte i huset, hvilket den 
antagelig ogsaa var klar over. 

i\Ien for haandverkswenden var det som 
om ban lrnåcle .rundel en mægtig seir; alle 
hnabels fugler sang for ham meget høiere 
end lerkene over .narken ved landeYeiien, 
og i det mest .;;traalende humør svingte han 
ind i haven, bad Jm et krus øl og satle 
sig H::cl et av bordene. 

"N aa, er De der igjm ! Vil De se fuglen?" 

slni rog endel andre hagcniotler rcdtkll l'iYQL 
\'Cd art nygle li! elet engelske gesandtskap sOlll 
<hl hadde sin gaard i Rue St. Uonorc, i 
nærhet.en av Liouvre-sl otlct. I kYarlcret her 
fand·t de frygteligste av myrderiene s:ctl, ~ 
fra vinduene maalle <le hugentoller som had
de f:relsl rs.ig herind med rædsel' se paa , hnH·
lcdres de.1,es ti10sfællcr blev Jruggcl ned. 

I hele det Jll'Oleslantiske Europa gjorde 
.,P<lriscr-bJ()dbryll'uppcl" et dypl indlryk, ik
ke mindisl i England, hrnr prolcslanlcr 'Og 
kalrohkker Jaa i hcflig foeid.c. Den c-ngc~ske 
<.lrrronning Eiisabclh var ela riorl•oyC't merd den 
J'r::mske he r tug av :\lc11cio11, n1en Bartholo
m æ'usnallens r«edsler bcv;rkel al hun utsalle 
bi·ull~'P'PØL stadig, t il f'Vrlovclscn endc~i :~ h<'C
Yedes, rog .ol hun beslnllel al· sl o lte de pro
tcslan lisfoc hrollændcre i eieres Jrihelskamp 
JJl'Ol de bi lolske spaniere. 

sa opvarlningsjomfruen smilende, idet hun 
~alle øllet foran ham. 

Hau saa begeistret paa hende og sa med 
yc.gt p~ta ordene: 

.,Nei .. elet er m .anden fugl jeg har læng-
1el sa2 cfler ,il s·e igjen; den er sløn e og n e
get. meget penere." 

Hun forstod slraks han billedlige lale; 
men 'Clen skar saa underlig skarpt i vers gjen
nem rdc rigdomslanker som vedblivende tum
let om i hendes .rakPe hode, at hun uvil
kaarlig sendte et blik nedover hans slitle 
og av Yeiret :,terkt medlatte dragt, helt ned 
til de gamle, ulslitle støvler, og blikket blev 
- likeledes aldeles uvilkaarlig - meget mis-
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biliigencle. .Men det blik rammet dypt i hans 
hjerte som nclop ·: delte øieblik var vidl
aapent; han sal "om forstenet og slirret op 
paa hende med et par inderlig bedrøviec \e, 
likefrem aldele& fortvilte øine som et stak
k~.rs dyr der har faat naadestølet. 

Hun blev meget forskrækket og vilde for
klare ham at hun slet ikke hadde ment no
get 'med det og at han misforslod hende, 
men før hun ~unde finde passende ord til 
denne ikke ganske lette forklaring, lød vterls
!tusko11ens kommandorøst borle fra døren 
og r-0ple heude fvrig ind, og saa maalle hun 
gaa. Hun vedblev at spekulere paa de pe
•tcste vrd lmn ·nmde si ham, mens hun 
skynd le sig av · al magt med det som vnr 
paalagl hende, for snarest mulig at kom
me ul igjen. Men hun fik det ene efl.e,· t Cl . 

andet al gjøre, saa det gik en stund for 
bun \aller st~p ut i haven. Da var han 
gaal og ollet ;tod urørt og pengene laa ved 
&iden av. Saa sprang hun ut paa veien og 
opclagel ham saa langt borte at det var umu
lig al rope pna ham, og saavidt hun kunde 
se, skyndle han sig bort av al magt. Al
deles ulykkelig blev hun staaende og se e ·_ 
ter ham. Al ,aarc nogen, nei, det ønsket 
hun sandelig ·ikke og det hadde hun aldrig 
gjort før, tlcl visste hun. Hun hadde al
lid forsøkt at v-æreJ snil mot andre. Og han, 
o en skikkelige, ærlige svend ! Aa, det var 
fryglclig ! - Nu var det ikke det mindste at 
gjrire ved sa.ken t>g det var det værste av . 
det hele! 

Hun halkle set rigtig. Han gik i storm
m :irsj og ha.µs ~auker stormet ogsaa: Saa, 
hun hørle til tle som saa paa klærne og reg
nrt efler pengene! Diet hacke han ilde 
lrodcl ·om hende. Han syntes hun var for 
god til al r~cre saaledes. Nei, hun brydde 
sig ikke om ham og han - ja, om han 
!ladde set hende i filler og barbent, han 
vildc ha vn.•ret ;traalende, hvis hun hadde 
git ham lo\' lil at omfavne hende. - Nei, 
hun brydde sig ikke elet mindsle om ham. 
Hvis hun endda hadde sagt ham det, men 
s;1;;Jedes ikke gi· ham et ord, men bare f°'e 
11rdover og trakassere ham! Aa, det blik, 
hun hadde sendt ham, det viedblev at bræn
<le ham. Nei, let var, det var - -

Omsider maatle han stanse for ·at ta sig 
sammen, saa han ikke skulde bli rent for
slyrrel i hodet. Han salle sig paa grøfle
kanlen og fik frem sin- trøsler under alle 
,·artskeligheler, pipen. Mens dens bterolii:,en
<fc røk bølget ::m1 ham, fik han ogsaa efter
hvert 01·dnet lankene og kom til et resul
.l::tt : Den historien var ule nu, helt ule, 
og saa skulde den glemmes - ved at gaa 
fra den, gaa, gaa, rigtig skridte bortover 
kmdeveien; d ren kureri var god. 

Han gik 06· Jik de to , mil som det var ind 
til byen, men da han gik ind paa byens 
første brostener, merket han at den opgaV'e 
han hadde sliHet iandevieien, hadde dien ikl.e 
kunnet løse. Han ~ænkte beslandig paa den 
nydelige opva.rtningsjomfruen og var like 
elendig tilmode. Nei, det var bare en ting 
rom kunde hjælpe _not livets elendigheter og 
det var arbeidet. Han vilde arbeide, arbei
de av alle kræfter, saa skulde han nok kom
me sig, og gerfor gik han ind til en blikken
slager like "ved _orvet og spurte sig for, og 
ilan kom som han var kaldet. Blikkensla
geren laa syk, og den svend han hadde var, 
5.0111 han kaldle ham, en "døgenigt", hvor
ror han med .;tor glæde tok imot den hjælp 
som uventet kom :nd av døren hans, især 
da han merket at det var en mand med al
vor i. Den .·eisende svend blev slraks sat 
iud i forretningsgangen, og den følgende 
1.10rgeu kastet han sig paa hodet ind i ar
i eidet. 

Han ante ikke nt han samtidig ogsaa op
tJ ua<lte el andet sted paa en maate, nemlig 
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i opv::u·luingsjomfruens tanker. I dem lrnd
dc hau været aæslen hele liden, siden han 
vm· gaai fra vertshuset den foregaaende dag, 
uslau~elig saa hun ham silte i haven og 
se paa hende, som aldrig noget menneske 
hadde s-el paa hende, og hver gang hadde 
hun inderlig ondt ,tv ham. Da saa garveren 
kom slral{S næsle morgen for at høre sin 
skjæbne, da synics hun at haandverkssven
tlcrn; oine hville aldeles uutholdelig indlræn
gemic paa liende og ulen at være island 
til al: resounere Jet mindslc, gav hun ghr
Vt'reu el 110i , hvilket han Lok me:g'.el for
tryuel ig op; men for sig selv forsvarle hun 
si.<?: bakefter med at hun ikke vissle hvor
ledes, men hun hadde været nødt til det, 
og !Jrnd man er nødt til ~t gjøre, det maa 
man gjore. 

lncle i · byen arbeidet blikkensdlagcrs'len
den nu løs fr<i. morgen til aflen, han hadde 
allid væ.rel glad i arbeidet for dels egen 
skyld, og derlil kom yderligere at forret
ning0n var blil saa forsømt under blik
kensfagerens sygdom, .og dzr maatte las or
dentlig fal for at bringe den iorden igjen. 
, D0ge11iglen"' kom nok med bemerkninger 
om ~tt hau slet allfor meget; men hans me
sler velsignet ham hve1· dag, han endnu fik 
lov til ~ul leve; det blev dog il\:ke mange 
dager og efter •hans bortgang overtok den 
uu_gc SYend kommandoen, .indlil blikkensla
gerens enke en jag sa at "rcdeligl.ei er 
redf'ligtiel"', og nu skulde saken ordnes 
mcllem dem. Den blev ordnet saal·edes at 
hun ~-'Yslod fo.r:relningen til ham paa en 
maalc som vilde bli god for oaade hende 
og barn, hvis da forretningen gik, og det 
gjorde ct·en, den gik' slrykende, da han had
d<: tildannet sig til en klar og korlfaltct 
og yderst pnccis _nand, som det var en 
fornoielsc at ha .ned at gjorc. 

Da der var Jaat fem fjerdingaar efter hans 
ankomst til byen, ;ar han en dag oppe i 
kirkclaaruet, hvor der skulde repareres no
gel , o g eflerat han hadde set efl'.er hvad 
der skulde gjøres, vilde man nyde utsig-
1 en deroppe fra. Han saa da over byens 
Laker og o::tngt u.lover marker og skoger, 
men særlig fulgte hans øihe den hvite lande- · 

• wi som viste >\<:S tydeligst av alt, · og saa 
blev han pludsclig overfaldt av en slerld 
læ11gs1'l cfler at se 1opvartningsjomfruen cler
ulc cnrlnu en png. I hele dennj'.' tid hach'kl 
hun bodd i .. m krok av hans hjerle 03 
mangfoldige· ganger var hun kommet frem 
fra den , altid i1ydelig og indlagencJe, .Ta, 
h<1n Yilde se hende, han inaalle se hende . 
h'or:eties hun saa ~nd vilde ta imot ham, 
og ·d.a han aldrig opsalle noget, skyndte 
han sig hjem :)g tok paa sig sine sØmlags
ldær, for _denne g.ang vilde han ·komme 
slands1Fæssig, og da elet vikle La alll'or lang 
tid fm forrelningen, hvis han gik, lei·et han 
L'tt Yogn. Del ;ar finere. 

Da iian kom .il vertshuset, lot han kusken 
slan~e 'med vognen Ul·enfor og gik 'ind i 
l!aYeu og[ raf i1ende ig}en, denne gang sla a
en de ganske shlle. i tanker; men han blev 
aldeles forskrækket a.ver at · se hende; hun 
lignet ikke sig ·elv, hun saa forknyt og 
forpint ul og han kunde se at hun hadde 
graalt. 11 u n kjendle ham øieblikkelig igjen; 
li u n hau ele slet ikke glemt ham; hun la knapt 
merket il hnns fine klær, hun la bare riglig 
merke til ham ;elv og til el.en deltagelse ror 
hende som hun Lydelig læsle i hans an
sigt. og hun blev glad og beroliget over 
at lhut var der, og da han spurte, hvad · 
der nu- iveien, hvis hun da vilde si ham 
det, betæ11kle hun sig ikke paa at betro 
sig til ham. 

Yertshusholderens kone var død for et 
halvt aar siden, fortalte hun, og nu hadde 
verten pludselig faat clcn ide at han vilde 
girte sig med hende. Men hun hverken 
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v.ilde eie eller ha ham, den gamle Iyi r:.1 
som hun ikke kunde fordra; hun yilde lii e
saa gjerne gifle sig med katten Ferdinand; 
han (J JJSøktc hende ustanselig og forsokk 
vaa al Q verlale hende med de søtesle talc
nrnaler fra sit tjavsele, graa skjeg; det var 
ikke lil ,ill holde ut. 

"Men hvorfor reiser De ikke herfra·!" 
spurlc han. 

Hun forklarte, at det vikle hun nalur
ligvis Qgs<<n , inen hun kunde ikke slippe 
fr:-i. for sidst i nrnaneden og til del var 
<ler jo endnu .re uker, og hun vissle ikke 
hYoriedes hun skulde komm0 igjennem d:cm, 
sa<:kdes som verlshusholcleren hadde va.T, t 
imol hende for litt siden. Da han saa spur
te, om der ikke var nog,cn som kunde La 
i::ig av denne sak, svarte hun at det val' der 
ikke; den smule familie hun hadde, bodde 
lJngt borlc og hun gjol'cle en stor, lrnablos 
b::Yægelse ut i luften med haanclen. 

.,Godt: Saa skal jeg!" ulbrol han og 
gik iml i vertshuset, hvor han traf verten 
som han straks gik løs paa mrd sin srd
Yanlige kortfatlelhet. Han præsenlerl e sig 
S<Jm opvartuingsj:omfruens frier. Overfor 
denne kollega røUe verten hurtig al ha n s 
slraa vilcle '<lli det kortesle, og da blikkcn
s1.1geren clerpaa lok op sin pengepung gik 
saken let iorden. Derpaa skyndle blikken
f>h•geren sig ut rn jomfruen og bad hend~ 
om a'l. sr.mle sine saker og folge med ham. 

"Tak for hvad Dø har gjort for mig!" 
sa hun og rakte ham sin haancl, og han Lok 
imot den som en slor udmerkelse, saa !len
des smilehuller viste sig et øicblik. 

Snart efler sat ele ved siden av lH"crandre 
i vugnen og .·ullct bortover landeveien. TiJi. 
at bcgynde med Lalle ingen av _dem. 

,)\Ien ln·ad nu?" spurte han omsid~r, og 
da hun taug, forlsalle han: "Gid jeg kunde 
gj ore endnu mer for Dem - og fortsætte 
llled det!" · · 

EJ'ler et øiebliks taushet saa hun paa. ham 
med l>lusscnde kinder og glans i oinene. 

"Ja, hvis De ~ndnu -" Saa gik hun istaa. 
"E11duu? - Nei, gjennem hele livd!" ut

brol han. "Jeg har været glad i Dem fra 
del r0rstc minut jeg saa Dem. Og jeg kom
mer ~ILicl til tl være del." 

H a11 tiok begge hemles hænder og hun lot 
ham beholde dem. 

Hermed er histori·en r>lut. Men uen fik 
et peut, litel eflerspil, mens de med kjær
lighcle1Js oprigtighcl forlalle hverandre hvad 
de l:adde tænkl og roH, siden de saas forrige 
gaJJg. Solen ~kinle Jysl o~ klart ned over 
drm. men sommeren var forbi; lrærne ved 
veien stod gule Jg lerker og gulspurver 
\'[ar - fors-lurnmel; men det gjorde ikke 110-
gel , elt· Lo vitde Hllikevel ikke ha set og 
l1url andet end hverandre. 

Hvor kommer bok- . 
staverne fra. 

Spor man , hvem som llar opfund·et bokstav
skriften vil svaret i al'mindelighcl bli , at det har 
de gamle 11'.onikiere gj'Orl. i\Lm vil' endvidere vite, 
al detle dri.fligc handclsi'olk som ulkrede i 
det and·el aarlusf'n f,or l\eisti fødsel berrisle hele 
den gam1'e verden, ull,>redlc kjendskap·et tir 
skri•fllegnrne. De gamle grækere l'ærle b'Okstav
skrH'len av fønikierne iog senere, da Roms stjer
ne slraallc lover det lleJ,e fik romerne sit alf~
bet fra diet græskc. Nu er det ele latinske 
bokstaver som regjerer verden. 

Denne liorklaring er imidlertid ikke den rig
tige. F,ønikierne har ganske vist æren av at ha 
11 tbredt hokstavene, men disses "•opfindflse" er 
av be-lydelig æMre dato end fønikiernes stor-

' 
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rede .antydet frem.manes tellene og kamelene. 
Sandsynligheten taler !.\Jr, at vi her maa 
slianse ved en av Centralarabi•ens nomaderfolk, 
&aaledes Slom vi kjender det saa godt rh~a det 
gamle testamente. Et l'olk som drog om med 
sine hjrord•er, men som hadde forbindelse med 
~ast l.JiosHtende j•ordbrukere. De drog fra sted 
tH sted lmed sin ransel; paa ryggen og v~aben 
i haand. ([),e salte over elvier og <lrev fiskeri, 
og de haddeikke en ·omfattende gudekultus rit~ 
mange avguder. flor ·en slik kul'lus vilde 'lltvil-
61om h.a sat SJ:l'O·r i a lf.ahelet. 

~Lcllcm oltlti<len::; iudhugne stenmonume11tc1· og en moderne, t1·ykt bok 
er det· el Ja.ngt mcJlcmrum i ticJ, og dog danner cJc paa en maate en sam.men

hængrndc.: k_iede, hvis yttorsLe Jed de er. 

AarUusener i~ø·r Kristi rndsel 'Ul vandret en slanj., 
me li•l F rønikien, hvor den a ,·sondredes fra dd 
·m1dre. En anden vandret mol syd t:l de frugt. 
bare daler i Sydarabien, hvvr del gamle rni
næi.ske rike grundedes, og en tredje vandret til 
det sydlige av Kanaans liand. Den "fjerde slamme 
hlev 'l'ængst i de hjem.l1ge egner, og den kjen
der vi ,grodt fra Bibelens boker. Paa den 
ma.al'e opstod fi·rC semi liske alfabeter : del fo
nikisfoe, det minæisk-salJ<-1.·iske (o ltla1·abiske,, det 
swnarilanske 10g det gnmmelaramæiske, ln·orfra 
det n'l1kjendt·e hebrrei.ske slammer. Skjønt til
synelat·ende fo·rskjellige er der store likheter som 
a,·gjrort vi1ser diet nære slegtskap. -

maglsd;.iger. Dertil kommer desutcn at en nær
mere g}ennemgaaelse av de enkelrl·e bokstavers 
IOJ>rindelsc vi[I vise at det neppe kan være et 
saa 'ntpræget sjørtarende handclsi"IOlk S·Offi føni
kicme, slom lrnr dannet de ældsle skrirftlegn. 

De111 '.t1ø1r&be begyndelse m en skrHt Yar den 
rubehjælpS1omme bi\lledskrift. i\fan gav et hiJ"ed 
av den vsjensitand, man Yi-id·e 'Opteg•ne, og naar 
rn<.in saa senere læsLe det "skrevne'' igjennem, 
Yilde " skrif.tren" i sig s'Clv straks foQ·tæH.e, hvad 
man menl•e. En sau.dan slags skl·i.ft kjendes hu.s 
alle [µl'1ultiv·er~e t'o!Neslag, og den er nogenlunde 
let al 'tyd•e, saa 1·ænge den lmMer sig til de 
lt:inndgripel1g•ePe gjenstander. Vanskeligere blir 
dc·l, naar man gaar 'Over ti1 iutviklingens næsle 
11·in. lwo·r biHedet Jm·esliller abstrakte begre
per. Sa.al•edes ruttrykker ])i']1:ed'Ct av ein løve 
begrepet tapperhei. Hurli.ghei:en avbildes ved 
rn hest :ellicr .antiJ.op.e rog Jangs·omhert ved en 
snile. lmidlerlid hlev denne skriftart hurtig 
foorældet, -eltcrhaanden s•om kulturen 'Og meid 
den ordenes anta! skred frem. Med rrem
skri·dlel f'ulgle en mrcngdc abslrakle belegncl'
ser s10111 ikke direkte k'unrlc avbildes ved hj;i:>lp 
aY ltaandgripeligc gjenstander, 1og man mm1tle 
derfror 1lage nye skrifllcgn. Samtidig blev de 
gamlC' gj1orl mer enkle, og tHslut glemte man 
hell tlicn oprindelige belydnin,g. Hver stave 1 se 
1"ilt sil tegn, men ·allikevel bibeholdles enkrlle 
1c-gn fro•r gudd·ommelige ·og andre mer ·opho·iede 
begreper. • 

Al en saadan skrift er 'uhyre vanskelig at 
1:-c re si·er 0ig selv, idet der i virkeligheten er 
i \1usenvis .av tcgu, /o.g mange av diss·e Jrnn 
OYellik jøipel bety [•OrSkjelJig j de fOt,;SkjelJige 
sammcnsælninger. Saaledes er det f. eks. Lil'
hcldet i den assyriske vg babylioniske kileskrin 
1-10111 <ler~or ogsaa er saa runwiadel ig vanskelig 
at lvde. De æg~·pliske hieroglyl'er er ll\·acl man kal'-
1ler en :ideogramskrift, idel man her anvencl·er 
hilleder f1or iat 'ullrykke meningen , men sam
tidig e1· den lilJrike en slaYelsc·sskrirt. Orte 
sælles et helt hlet billerJ.e bak tegnene fror rner
mcre at lflorklare ·ordets betydning. 

Anderledes e1· del med b 'Ok stav skri f l e 11 , 

her snmles de enkeHe s pr 10 gl yder, s•om i 
virkelighel·en er ganske faa, 'Og hver raar s,1a 
sit legn. Saalede~ ·s·om vi nu har del i ' 'ort s.p-rog. 
En l'One fra halsen gjennem halvaapen muncl 
hel·er A. 1Stølcs den ul mellem læben e k:.1ldl'S 
dPn l3. Hvisles den mellem tnngen og ta~n
dene heler den S vg saal·edcs videre. Som elet 
ses a ,· vioi-t alfabet, er der ikke flere lnle·r 

. end al de i sig selv saa f01a boksl:JYer fonl1:1ar 
al dække dem. Ganske Yisl e1· u Llalen meget 
forskjellig, men ordenes hcly<lning er aldrig 
v:mskclig. I de semiliske sprog, hYortil fønikisk 
horer, brnkle, man oprindelig ikke v ok a I er, 
den·etl bJ.ev antallet av bokstavene end1nt min
dre ·end i Ide europæiske sprng. 

Ser man nærmere paa den IOprindelige helycl
n:ng :w de ·enkelle bokslaver, fremgaar cJ.el m erl 
al ønske1'ig klarhet al vi her h;ir en oprinclelig 
begrepsskrift. Og lwad mer er. elet visei· 
sig at Ide fremragende begreper knyttes til et 
fo lk som hai· fevei i telter og holclt kameler og 
okse.r 'Og s•om ved leilighet ogsaa har drevet 
fiskeri . Skulde man anla at bokstavene skyld
tes fonikierne, s.a.a vilde man sikk-ert ha run 
<let be~egnelser som karakteriserte et vidlbe
reist handelsfulk. Sammenligner man de l·or
skjell'ige semiliske alfabeter, vil man finde sl10re 
indbyrdes likheter som peker tilbake mot et . 

IOprindelig uralfabet, og ctet ligiger da nær at soke 
oprindelsen i Aeabien, hvorfra de semitisk•e i"·olk 
engang i tid·ernes morgen har u tv.an dret. ·oig 
h vlor man 'fin der stedsnavner ::rom nævnes i di:'t 
gamk teslamenle. 

B1okstavet A stammer fra det gruumelsemitiske 
Ol'cl for pk.ser, Aler. B avl'edes fra Be iet som 
betyr 111us, log de ælctste tegn vis·er at hus e:ler 
bolig hm· har betydd telt. D er det fou-s~ .e 
boksbav i ordet da 1 et som betyr teltets dørr. 
G k'Ommer fl'a gi m m e I som be lyr kamel. E 
er iav rusild11er 'oprindelse, mens H srom ut
tales fra sh'upen - alltsa1a nærmere ch, avl e
dros .fna c h ·et h SIOm be-

Siom det ~il ses av billedene kau man føilgs 
hele 1ov·ergange11 fra b:nedskrirt !il ronikisk sla
velsesskri!fl 1og derefler til del gr«c.ske alfabet. 
Selve a}lf.abelel har raal sit navn efl.er de grrcs.ke 
bokslavnavne. Det ~·ørslc heler .\!ra, det meste 
Beta. Akkurat som vi herhjenune ben:-cvner den 

tyr ransel. .J hitrører 
fira j 10 d som er beteg
nelsen flor en h.aand, O,'-( 

K ·find·er vi i ka f, d. Y. s. 
h 'ul haand, L har man 

I am ed, der er •den 
slinng, h Vlonned rn:i11 
drev oksene frem, nanr 
der pløides. i\:[ sl.am
me1· fra m i m som hr
l·egner børlgesiJag, men-; 
n ·u n, hVlorfra vi har J\. 
er navnet paa ·en fisk. Drl 
semitiske aj in bet~T 
•Øie 10g blir m o, o·~ 
m uncl slom heter p L', 
gir os bokst.avel P. Hul-
let i en øks heler , 
q 'li j) h O•/J; hJiir senen• r 
til det latinske bokslaY . 
Q. lt skimmer fr a 
Hes h som betegne" 
hode. Fror S. s·om k:11i 1 
t1t'.ale~ mei· eller m:i1- /i 
dre skarpt, har vi lo + j 
bel•egnclser, den ene <W-
led e I a ,. v:i a l>en s.o m 
hel•e1· sa .i i n, og rien 
anden kromn~e1· fra z a-
d e siom be lyr fi Skl'
k11nk; endelig er del 
liioksl!avel T som like
led·es h;\r 1['orskjei:tig ·ul
lale iog aYledes dc:s 

-av tet h, slange, og del~ 
a,· t h <1 n 510111 Er ],or. 
seis legn. . 
( Sch•e krorscls te2:n h<ld-
de i den ældsle Lid en 
særl ig hel~·dning, idel 
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det lwtegnet plane: e:1 
Sat·urn siom v01r sym
bolet paa del mo·i·ke o .~ 
onde. Denne planet eler 
s·om bekjendt har en 
ring ·ul e1110111 si.g, 'il 
k1111nl' ses SIOlll et kors, 
naar den iagllas m ed 
det blollc .ø:e. Korsel 
bleY de1·~oi· t·egn paa 
det s'Om var vfot I il 
frordommels·e, 1og deri·or 
brukte man den æld
garnle skik at nagUe f.or
brnlere t il et k'ors. 

i virkeligheten vil et 
nøi•ere s~udium .av alfa
bet•ets oprindelse vise 
ældgammelt kulturfOlks 
diaglioge il.liv, S'Om alle-

Denne tavle viser hvorlede::; Yoi·t alfabet hai· uhiklet sig- trin for trin 
ut fra visse gjensLander som izrundlag og med fønik isk og græsk som 
me!lemled, indtil i:le b•o·kstavformer opsL'Od, s•om alle kjender. Tavlens første lro
I<mne fremstiller de gjenslander s;om danner 11tgangsP'unktet, mens ruiden k<>
lonnc. gjen.gir blokstavenes form hlos fønikierne, treciie 1'oI•onne bokslavenes 
utseende h!o:s grækerne" !Og fjerde kolonne viser boksL:;vi:nes nuværende ut-

-~~ 8 

"'l 
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~eile1 ·smsoup,eHs aapniug (oregik flor!. søJJ1dta1g med 'K: i
:;t:ania sciUbren\ngs \'aarr t>galla siam hadde vundet s lu: 
l ilsl'utning fra den præ;:i ii e •og 1;• t1adi:ig 1ø·k.end•e tystfl'aalc 
hovedstaC.:•cn nu er i be.- iddielsr. av. Regattaen .arlcl 
sig drsvrcrrc væsr ntlig slOm chanse:·elas. - Sl· •arpJ1110· n. 

Agent Carl A. Nilsen som l'orledc11 
d·a•d·e, oo~··e vel Hl aar gml., var ell 
inden Kri·S:iania handelssl.lllds rn .. 1-

gerv•erden iog lorrclningskredser 
h ø.: t anskt- cY·Cl pcrso·nlighel. 

Badelivet f lo rere1· nu langs lan<l og sti-aud. Her ser 
man el ~napsl1'0·t fra Hovod1øens bad, K1·i.~t:<tnia, ~10m 
jraar e r li lil utvide t ()g •O ppudscl. Doe l mangler ikl,e 
bes.øk som m a n s·Pr. E rter <l et salte sj-obad lar man 
s 'g ~io ' b : 1cl p ~1 a det ccm<' ntcrlc skj æ r. - Amat.ørf•o l. 

~, 

" 

D•·n fratraa dtc fon;va1·s111i ubter. Da 
byfloged Peersen i Kris tiansand iOr 
niogcn maancdoer si•c!en .blev fm·
srnrsminht.er, vakte ti.el adski lliJ 
oi ·nterksomhcl at ndila i :-, len lJ.01·: 
fo:lls ci'lcrl'ølger b: ev en civiiisl. L"n-
<f ( 1· pol i liske omsta.' 1HJigl1c '. e1· som "' 
ikke- har vakt mindre ·opmerksorn
hl'l traadlc imidle1-tid s.;atsrnrad 
Pr·ersen [lori ed·cn aller tilh::i kc \il 

c·i,·ii virks•omhel. 

F r a den s t m·e b1·and paa I\j cl!er fl) veplads ~<t)lll J<l J; le :><ta me~en o P
mcrks•omhe t f·orl ed en, i"o rcli ·id en incllraf s<.1a Ltl si . sk1g i sir.tg mrrd IJ.r<1!1 -
den paa Nibcdal k1·urdlverk og paa Engene d yr am'lf.abrik. Dens ·o pkom t 
skyldtes en gn ;sl s<om antæ ndt-c naget be:nsin d·c r var spildt paa gulvet i 
vc•rkst·edsbygn·ngcn. Denne, elpar lwngnrer, e t depot eg et kjo·kken 
sti ok merd t:llikemed endel male'. it l 10.s 1ammun:it:ron. End·el eksplosione1· 
fancll s:led cl l' r:J.>landl en tyvcpun cl sbombc og no,g·en granater, hvor'.1v 

en !l'<o r ind i l't :w h11sene. 

•. 

Den nye fol'svarsmi11istc1-, gencr,1l
ma}o;- Aava :.snwrk, den nyut11 æ \'J1le 
chel" Por rrrrondhj·ems divisi·ou , er 
en .av \"<ore me:s·l fremragenc1e oi·
t:cerer d e'l· baa·dre Slam miliLæ.r og 
siom pot:<Like<r h<tr .øvet slor indfiY
de•lsc paa v10'!-t fio·rsvarsvæ.s-ens ut
vi1kling. Han eir 1fa~d·t 1864, har grun
d ig milil.ænitda.nne:se 0ig har 1 en 
aurrækk(' væ't'e l et fremt11ædende 

medlem ov s:r0Tf11gr t. 

Fl'a fuglchuudklnl.Jhencs utstilling ·fiodeden s<om vakle al•le huncleoi•eres 
uskrømtede glæde. Ogsaa andre hundeelskere saa .med fryd de man&e 
vakre dyr i.'Om nu rranske vis l var komme.n ovier den ifjor herskenne 
fornød. Paa ovcnsl. bJI. se s de fire beus ~e av de mange kiv11ku,rr.eµ,~ejl·, 

"'l'roli som vcll"er rneuneskcLlud·'. sa,1 k<.1lde.~ •U\' L·11 , 1. r;iul,hli~k•' i"i_!.( 111· ''1 1u 
skylclies den dans ke billedhugger H.ansrn-Jacrol.> ~ en og t:Jho1rff dl'n '> l•ne 
danske skupturutsti1ling som eller N•orsk bnikskunsls inili~1liv er arran .. 
ged paa ~lkepn~sset f1or al vise '1t sklilplur ukke bar-c · er til llor muse.ør. 
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~~. Mens man venter paa freden. ~ 

\' ecl 1Jo1sjev1kene.;; :vestfront. Fra el av den r.øid·e hærs 
generalstabsk1011torer. Det paasl:aas at ikke ,~aa av <len 
kei1serlige hærs 01ffieerer er gaal lover til bo·l'sjevikhæ
rcn, især paa vestrronten hvlo•r man is1ba!ar ~ kamp me<.I 

pol.akker, tysk•ePe, [1ithaucre, esllændere ()g finnet·. 

Fyrst Metscher;:ki, en av 1J101sjeYi
ken•es anfiøirere paa vestfronten, 
h , ·01· diet dl'e:ier sig om at erobl'e 

Øsl·ersj-øp11ovins·ene tilbake. 

Et arbeider- og soldatel'l'aad i R1island. De •a llerflesle av 
d :s se r:aads medlemmer sies at være av lsraelitisk av
stamn'ng 10g de er dukket op av byenes ghctl10er i kri
gens s;.dste aar. Den mand SIOm synes at præs1dere 

raadict paa Q\'Cnst. billede er ·ogsaa israelil. 

M ens man med st:gende spæn
•1· tvikling paa rfredfrlOnl·en i 
d n ,~ har · ·J\1i.gt Porhol<lenes 

vest l_iar 10gsaa /situ<1lironen i Øsl
em·opa c:·techaancl·en mer og mer 
trrl'ngl s·g !frem i det sl'Vl'C ve!'dens
opgjo1· lI 1· o ri en '.·e n lcmaglcne ind
tar den (!ominer•c1Hk stilling. Al 
skape '!'red i EuPopa efter denne 
magt[,,ri•uppes ledende pr:ncipper Jar 
sig neppe gjøre •uten .at o.gsaa eld 
russiskl' prioblem i1ø•scs i r!1orhindølse 
med de sprøirsmaal som er 1ops'..a~t 
ved den kjede av nydannede s~ater 
der uu flank•erer Sovjet-Ruslands 
grænsc mro1t vest og som likeledes 
omfattc.r spøirsn1aalct Sibirien, Fi11 -
!ands grænser m. v. De iaHi•erlcs •for
søk paa at bringe <le indl.Jyt'c!Cs 
kjæmpend1e inLercssc-'omraad,er i za
ren~ gaml•e rike i k·onlakt med 
hve~·andre ad f',orhand!ingSYCiCll f•Or 
derme<.l IOm mul'g .al faa kl~rhct 
ornr s:tuat>onen og stricligl1ctene 
paa sæl og v:s bila.gt slnmdct som 
man vel. Og cfler OYen"e:dscr i 
syv lange t»g syv brede Yalglc man 
tilsJiut al anerkjendc t'.en sil j'"jskc 
rcgj ·erin~s chef, admiral Ko · tsehak, 
oom fid1rer i"or de anlibolsjevikiskc 
knerte:· med en rekonsl1"ukL·on av 
Rusland paa demokratisk grund
lag siom 11ormaal1. I\:;1mpen mot bol
sjevismen, ·hvis hekjæmpelse j10 
danner el væsentl ig led i <le allier-

J>e tyske f1·<'tbclcleg·cr(c hohl1-r m :1l(' i slobpal'lrnn I.Jak Trianon Jiotclk•t. 
BarlOn von Lersnc1: oplæscr f ;, r dem indh10.!dcl av <'n av de siclsle noter 
siom B1<ockdol'ff-Ranlzau har sendt Cle.me1rneau. Det var ialt 265 per
&oner i cfclegati•onen og tyskerne har beklaget s'~ OYer de store tit-

gi•ftier med dem. 

lands Yesigrænse, mot Pelrograd 
hviLS fa ld stadig ventes, )'ra i\Iur
mannkysLen, S:birien og sydfra -
ved s:1den rav disse operalioner som 
nu kraftig sl10'ltes av de allierte 
haaber d;ss•e, nt den indenfrvr rin
gen herskende hung.ersn.ø'Cl 10g angi
velige de.&o.rganisalion skal' bringe 
5<ovjetregjcr;n_;•Dn i ~Ioskn1 til ende. 
Hg fial'd. SIOm <Ct bemerkelsesvæl'dig 
1Tæk i kampen mol bolsjcYis111en og 
siom el ~i01!e1'ig slot ror denne kunde 
<LD alJ':rert•e i bcgyncle·lsen av juni 
angiYclig 1Qg.saa notere den ·Ungarske 
s ovjel1riegjerings tilba kelræden m 
f10rdel rror en koalilion av soriali
sLer aY den gamle type 'Og borgcr
Jiige ekmenl•er. Ogs<w mot Tysk
land sp:J•:er de allierte ihærdig sine 
k1o<rL - iogsaa 1uteno111 den triumf <le 
har p.aa Jrnanden gjenncm fredsak
t:10n·c1: i \'ersaill·es. Fra Lysk side 
pa<1s'.ia,;1s i~11~iald, al lll'Okh1l1rnlion cn 
aY Rllinlandcn·e oom en selYsl~cndig 
reµiublik skylldes franske inlrige1·. 
Srom Yen lelig er har disse riorelecl
scr vakl stor iophidsebe i 1\skland, 
IJ\«or riksregj<eri11gcn har Lal om
f,atlendre rorlmlclsrcg!cr for at kom
me J.orsriYeJ's·esbe1·ægelsen til.i\'S. Og
saa 0&terrike Yaandet rog Hed sig 
ved den tild i llorbilrelsc over de 
haarde fl'edsbet:ngelscr s'Om redu
cerl·e det le f·Ør saa dlOm inerende 

. tes bestræbeloor, er dermed traadt ind i en ny 
rf,asc. Taktikken er Yistn1ok den ved en jndring
ning 1og iml•snæ\Ting aY So,·jet-Ruslands at \\·in-

g.e deltes ~iu,·ærende regime til at maaLte opgi 
;c\Tel. Og \'OO siden av de militære opc~·a
t:ioner av lk ~nangc brogccle elemc11lcr langs Rus.-

rike :til en men stat paa 6 mill. 
mennesker 10g s•om i mang~ henseender mindd 
10m <le vllkaar Tyskland ha.dde faal sig rorc-
1.agt. 

~: ol'gefest i BcrJ.in for ele i krigen fa.ltln e stmlcutcl' og prirntdocenter 
YCd Berlins universitet. Studentene s1om he~· ses opstillet til proces
s:1on 'utenfor · 1upi:-rersilclel , ror lnJ;d fJloromnmdne raner at gaa til' dom-

ki1·ke1i, ' er ld<(:dl i sine lJr-Qgedc, 111 iddclal ·dcr~kc fe&ldrnglcr. 

Da l\liss Cawells lik ble'° fol't hjem til Englaml. P<l:t en kanonlanl 
eskortert av S'Oldaler og under uhyre deJt1agelse b'.·cv kislen kjo:·L fru 
Vic:ioria 1>l;llion til 'Vestminster 1\hbey h\1or 1;.ø•rgcgudsljcncslcn 1'<111dt 

sl·cd. Senere blev IIIiss Cawe'.ls l.>aare l"o:d t I hend·c s h;e1ns'<wu. 
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EN UTVALGT 
ROMAN- OG NOVELLESAMLINO 

Viet til venstre haand. 
Av 

H. Com'ths-Mahler 

(Autorisert oversæltelse.) 
(Fo:Lsai.) 

Hun n;ile ikke at fyrst Raslenberg gik frem 
og Lill.Jah.t: i skyggen under hendes vindu og 
at han n11 saa op ved at hore vinduet bli 
aapnet. 

lian blev slaaende og lot sine øine hvile 
pau del vakre syn. 

Hvor vakker hun var! Vakker og god, 
n1odig og offervillig - og derlil saa slolt 
i 5in be:5kedenhet! - Han elsket hende jo 
- og nu stod han her som en længsclsfuld 
y11gli11g' H:rn - den modne mancl - som 
en iHiQ briler 1 - Hun vilde vel asslaa hans 
l1<1a11cl ~-rolig og beslemt som hun ayvisle 
;\I lak. 11 vad vilde hans søn Herbert si til 
del ·1 • \ ~t, han vikle med glæde kalde hende 
mor : ror hun hadde Yærct som en mor for 
l1nm i al (ienne tid. "Ikke søsler Marie -
111or i\Inrie skulde hun hele," hadde Iler
herl e11 drig sagt til sin far. Da var blodet 
sl<'gel op i hencles ansigt som en flammc
h<dge. \'u1,kcr var hun - og fra del øieblik 
Y;:,stl: I'.n~Lcn al lian elskel hende. 

\':t:s!c iormidtlag bad sostrr Marie fyrslen 
om e1t s:1ml:1lc-. ll:rn tok slraks imot hende 
i -.;il arbeidsværebe. Da hun kom incl, salle 
han slr:iks en slol bort Lil hende. 

linn foldet hænderne og trak; pusten clypl. 
Saa sa lrnn ulen at se op: 

., Deres høihet Lillaler vel nu al jeg ven
d~·r Lilbake Lil professor Bernd og oplar 
min virk::;omhet eler? Prins Herbert er jo, 
l;ucl skc lov, nu saa frisk at han ikke læn
gcr lrrenger min pleie, og jeg er overflø
dif! lier." 

I ·yrst Haslenberg hadde vanskelig_ for at 
bevare sin ro. Soster i\Iaries ønske om al 
frorlale sioltel Lehnsdod traf ham aldeles 
lit or IJereti t. 

.. :\ei, søsler ~Iiarie, det kan ikke være D~
res alvor!" sa han bestemt. "Hvacl er der 
h::cndl, siden De længter bort fra Lehns
clorf ·? Er det noget, De savner ? Har De 
el eller andel ønske? Si trug det - del 
:>k:1l slraks bli opfyldl." 

f hans slemme lød eler en tilbaketrængt 
hl'Yægclse som ikke undgik :Marie. Hun løf
td av{·ergende haanden og rystet med el 
su1 gmodig smil paa hodet. 

"r\a nei," sa hun, "jeg har jo alt hvad 
jeg onsker. Deres høihet er meget god. Jeg 
savner intet andet end vishelen om at der 
virkelig e1:, bruk for mig og min hjælp. 
Og det er ikke tilfældet. Deres høihet vil 
selv indse at jeg er aldeles overflødig nu. 
.J c:g burde jo allerede være vendt Lilbak1e til 
min virkekrecls for længe siden, men - · 
jeg tilslaar det aapent - jeg har værel ræd 
for det. Det vil falde mig lungt al skilles 
fra prins Her bert." 

Uc ~idste ord utlalle hun meget lavt og 
i;endes slemme skalv ved det. Fyrst Rasten
berg hadde reist sig og var gaat et par gan
ger frem og tilbake i værelset. Saa blev han 
sl~i~e11de eg støttet armen paa kamingesim
sen. Hans øine søkte søster Maries ansigt. 
Aldrig var hun forekommet ham vakrere 

og mer altraaværdig end i clelle øieblik. Han 
· puslet c1ypt og ogsaa hans slemme lød he
vægel, dn han sa: 

"De sier al -De ikke savner andet end viss
hden om al :Peres nærvær her endnu er 
nødYendig? Sosler l\Iarie, har De virkelig 
iki<e 1ængcr denne viss hel? \"el De ikke 
al· De: f~crdes paa Lehnsdorf som en god en
ge'.~ Jeg kan ikke mer tænke mig livet ulen 
Dem." 

Hun knuget sine hænder tæt sammen som 
om hun behøvde et· sløttepunkt. 

"DE..re:. lloihet lillægger min nærværelse 
pa[l :,)otlel Lehnsdorf en allfor stor belyd
ning. Naar jeg først er borle, vil det snart 
Yi:'.c sig al jeg ikke eflerlaler noget savn." 

Fyrsten rystc.t paa hodet. 
"Det L ror De ikke selv! SidC'n den dag, 

da professor Berndt bragle Dem Lil Lehns
durf er 1d:er lllgaat en stille velsignelse fra 
Dem. Ved Deres .:>pofrende handling har 
Do reddet min 0neste søn, min arvings liv. 
Jeg vel jo at De ikke vil hore Lale om . 
det. l\Icn engang maa De la mig faa lov 
Lil al si hvor taknemlig jeg er Dem. Ulen 
Deres offervillige handling vilde min søn 
uu n-crc død - og fra den dag er De ryk
J;cl rn i~ saa uær som in let andel menneske 
paa J~rclen med undlagels·e av min søn. 
Jeg kan ikke fatle og forslaa al De tæn
ke:· p<w al forlale os. Fole r De ikke al 
De tilhører os'i Jeg Lroddc allid at Deres 
kja·rligllel Lil Herbert - jeg vet jo al De 
l10lclcr av ham .;om en mor - vilde holde 
Dem fast her. Og nu kommer De og Laler 
om a L re· is .(>; borl herfra som om det var 
nogel aldeles selvfølgelig! llar De åa slet 
ikk0 tænkl paa Herberl ?'' 

Søslcr Marie var l>iil blek. 
"Deres hnihet maa ikke pine mig saaledes 

- · skilsmis5en falder mig Lung nok allike
,·l·l;' sa hun tonløst. "Bare med bløtende 
hjerte forlater jeg min palient. Men engang 
maa del jo .;ke, og saa er det bedst at 
dl't sher nu - saasnart som mulig! Deres 
lwihet rnaa tro _nig - jeg har sørget meget 
,·ell tanken paa at skulle skilles fra prins 
1 Ierberl. Men det _naa saa være - han 
behover mig ikke . .ner." 

1Iun laug iikesom utmatlet. 
Fyrsten gik igjen i sterk bevægelse frem 

oii tilbake i 1ærelset. I denne time bJ,ev 
d~t ham klart at han ikke kunde kve 
uleu .i Maries nærhet. Uten hende vilce 
hans li,· bli tomt og øde. 

i\kcl en hurtig pludselig beslulning blev 
!Jan slaaend0 :foran hende. 

"Søsler Marie," sa han med møisommelig 
IJ1.:herskcl. slemme. "Die maa ikke forlalte 
us -- det nrna ikke ske." 

Hun saa med glansløse øine incl i hans 
I icva.~gede ansigt. 

"Del maa bli saalecles, Deres høihet," 
s ,·~irle 1wn meå klangløs stemme. 

,.Nei, det maa ~kke," v,edblev han, "hvis 
De ikke \·il. Marie - bli hos Herbert og 
mig. Jeg ber ;kke alene for min søn, jeg 
lier o~saa· l'vr .nig selv! Marie, jeg er blit 
glad i Dem - jeg elsker D"em med den 
modne mands hele inderlighet og dybde. 
Dli hos mig som Herberts anden mor -
som min hustn1!" 

Søster -1\farie sprang op. Alt blod vek fra 
hendes ansigt pg vendte saa tilbake igje.n 
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~om :en mørk bolge. Et øieblik lukket hun 
øinene som om hun blæncledes av et stra:t
lendt~ lys. .Hendes hænder strakle sig nt 
som om lrnn s0kle efter et støllepunkt -
saa sank de kraflesløst ned. 

"Deres høihet, det kan ikke ske," frem
si olle lrnn. 

"Hvorfor ikke, .Marie? Ja, jeg ·er vel i 
Deres øiner en ælclre mand - men allik'e
vcl lwaber jeg ,1L kunne Liltvinge mig De11es 
kjæriigiiel. Vil De ::ierøve mig all haab?·' 

1Iu11 saa paa ham med et blik som fik 
hans hjerlc Lil Jt banke hmlig. 

"Deres hoihel, jeg ;il være ganske ærlig 
mol Dem ; der skal ikke yærc saa meget 
sum skyggen av usancU1el melJ.em os," sa 
hu11 med en 1v beYægelse skjælnnde slem
me. ,.Derfor vil jeg ærlig tilslaa al jeg vil 
horl fra Lchnsdorf, fordi mil hjcrle gjem
llll'r e11 flyp, .;Lerk kjærlighel lil Deres høi
hcl -· l1:ods alle fornuftsgrunder -- og fordi 
jt'g ikke læuger rnn bli paa Lehnsdorf med 
d~nnc kj~rlighet i .nit hjerte ulen al miste 
mig sch-.· 

Med. slraaknde øine 5ik fyrsten borl til 
hende c g vilde t rækfoe hende ind til sig. 
l\Ien lrnu rystel sørgmodig paa hodet og 
gik d skridt .:ilbake med ·et sørgmodig smil. 

. , Dere~ høihet - det kan ikke ske," sa 
hn1t lavl. 

Han saf! spørrende paa hende. 
,,Kan ikke ske? De sier jo selv del som. 

11::.ir 6jorl mig saa grænseløst lykkelig -
al De elsker mig!" 

.,Deres høihel glemmer den store slands
fvrskjel ~" 

Fy;·slen gjorde en avvergende brvtt't:,ie '. e. 
"Del tar jeg ikke noget hensyn til. Jeg 

er, Gud skt iov, en fyrst,e ulen krone . .ic .~ 
c~· min egen herre og behøvter ikke at spor , ~ 
nogen :om noget. Herberts nwr som jeg 
v~:r i11derlig glad i er blit mig frarøYet. 
Mer< hun har skjænket mig den arving som 
miu slegl~ traditioner fordrer. Del gjør mig 
fri - hell fri lil at Yælge min anden ll u
sln: el Ler mil ~1jerle . l\Iit valg har faldt paa 
Dem. l\iil bjerle ~·endte sig forst til Dem 
i varm Lakn emlighet og denne taknemlig
llet har i aarenes løp rnkset sig til en 

' sierk og dyp kjærlighet. Jeg rurde ikke 
YO\"C al haahe dl De besrnrte min kjær
lit(het At lJ,e gjør det, Marie. - De ane1· 
ikke li\ or lykkelig denne Li!slaaelse hai.· 
gjort mig. Hvacl skal saa adskille os?" 

,.Dere!> høihel, De vet jo saa li tel om mig." 
Der gled el :.mil henm:er hans ansigt. 
,) e,~ Yel nok W at lilby Dem min haand. 

.T eg vet fra proie5s-or Berncl at De er datl:er 
a\· :en l~i ,- hans studiekammerater, at Deres 
far var doktor, men døde megel tidlig og 
cfleJ·lol. Deres mor uten midler. Jeg 'e:: 
ogsaa al Deres _nor snart fulgle Deres rar 
i dodcn. Dt.-,sulcn vet jeg at De fører l·e t 
l>orgcrlige navn ~farie Raimund, men at 
De i sjælens og sindets adei staai' høit 
on:1· mange stolte arislokrater. I-I vorlil saa 
;:ille Deres betænkelighetcr? l\folta mit til
bud. gi mig Deres haand, denne trofaste, 
sterkt-, prøvede haand som arbeider saa 
offerviliig. Si ja, Marie,_ jeg ber om det 
for min søns skyld." 

l\Ien Marie rystet sørgmodig paa hodet 
og saa alYorlig paa fyrslen. 

"Deres høihel V"et :kke at jeg aUe11ede har 
''æret gifl - al jeg er erike." 

JJ an saa forbauset paa hende. 
"GiIL '• Har De været gift? - Nei, Mai·ie, 

det visst(· jeg ikke. Det har professor Bernd 
ikke fodalt mig. Vi "talte ogsaa ganske flyg
tig om Deres personlige forhold ." 

"Ener to aars ~gteskap mistet jeg min 
maml - og ·.m liten datter. For jeg har 
ogsaa været mor." 

Marie var blit meget bl·ek idet hun sa 
det, og sank .nat ned paa en stol. Fyrslen 
saa med inderlig deltagelse paa hende .. 
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"Def ser ut til at De har gjennemgaat 
megel - betro Dem til mig - si mig alt," 
bad han hjertelig. 

Hun slrøk sig ove1· øinene. 
,,Ja, Deres høihet skal faa vile alt om 

rnin for lid." 
. Fuld av ~- prigtig deltagelse lyttet fyrst 
Hustenberg til søster l\larie, da hun be
gyn elte a t tale om sit tidliger·e liv. Allerede 
i sin tidligste ungdom hadde hun mistet 
iicgge sine forælclre :>g lært livets alvor al 
kje11de. Da hun stod helt uten midler saa 
lnm sig tvungen til at tjene sit brød. I 
professor Bernd, en v~n av hendes avdød·e 
Lir, som likeledes hadde været doktor, had
de l\larie fundet en faderlig ven som gjorde 
tid 111ulig for hende at bli sykepleiersk'.e. 

Gjentagne -ganger - hadde fyrslen nikkel 
indrommende med hodet, forsaavidt var so
sle.r J\laries liv ham kjendt. · l\'.Ien da hun 
fortulle virlere lyttet han med stor spæn
ding. 

" Kort før jeg skulcle ansæltes fast paa 
professor Bernds klinik, krydset en gam
mel barndo1m.ven min vei. Vi hadde været 
naboer og hadde altid følt tilbøielighet for 
h \'l'rnuclre. I aarenes løp hadde han for
svunclel fra min .;ynskreds, men dukkiet nu 
g<mskc uventcl op igjen paa min livshori
son [. J oser Haimuncl - saalecles het han 
-- var efler foldendelsen av sii1e stucli1er 
reist Lil ullanaet etpar aar, lwor han hadd~ 
, ·irket som en dygtig ingeniør, og nu vendte 
Iwn tilbake for nt spørre mig om jeg for 
fremliclen Yilde dele hans l·od. I Florida 
!1adde han funclet ~t engagement under til
synelatende heldige forhold og kunde nu 
grunde sin egen husstand. 

~"Jin glædc var slor, da jeg saa ham igjen, 
og da han nu spurte mig om jeg var vil
Ji!j lil ·f>il l"eise til utlandet med ham, be-
1:-cnktc jeg mig ~kke læng·e, men rakte ham 
mctl el glad hjerte haanden til en pagt for 
livel. Jeg Y~1r den gang ikke ræd for i 
fremmede lami at 5runcle en ny eksistens 
~amm011 med min unge egtefælle. 

l\Ien &orgene lot 1kke længe vente paa s.ig. 
i\lle de glimrende løfter som var blit git 
miu Hrnud gik litet i opfyldelse, saa vi 
maaitc kjæmpe haardt i de første aar av 
vorl Æ:gteskap. l\len det betyr jo intet, naar 
tlet er to 11.nge mennesker som er knyt
knyltet til hverandre i kjærlighet. Vi haa
b:~t paa en bedre fremtid, og jeg husk:Cr ty
<.lel ig den dag, da min man el kom hjem 
med deu glædelige eftenietning at han hadCJe 
faat en god placls i Kanada ved et stort 
forelagende d 'er, og nu skulde vor nød væ
re forbi." 

Sosler Marie stanset et øieblik, fordypet 
i lanker, med haanclen over panden, men 
saa forlsatlo hun : · ' 

"Du 111in mand og jeg med vor lille dalter 
· som var født for etpar aar siden gik om

bord paa damperen som sk'ulde føre os til 
YOrt nye h}em, ante }eg litet hvilken tung 
skjæbuc "jeg gik ~møte. Der var omtrent 
lmndw passagerer ombord, og damperen, 
vi J'eiste med, var et gammelt skib og frem
bod f;JD. beIZ-vemmeligheter; men hensyn til 
tie indskræukede midl,er, vi raadet over, had- · 
de Yi maatlet bpgi at reis·e med en av de 
slore dampere. 

I de f0rste dager hadde vi godt veir og en 
god reise; men saa bl1ev det pludselig tyk 
1·,1akc og saa indlraf den frygtelige kata
sli:ofe, paa inilken jeg endnu tænker 1rted 
gru og rædscl. Allerede dagen før var dell: 
bl it bekjendt blandt passagererne, at der 
i deu kurs rnrt skib holdt, skulde · drive 
isbjerge.r om, og en slik svømmende kjæm
pe blev skjæbnesvanger for os. 

Det var bortimot aften, min mand var 
oppe paa dækkel med vor lille datter, mens 
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jeg var gaai nrd i kahyllen for at hente min 
kaape, da el fryglelig sløt rystet vort skib. 
Hva.el de uæste minutter brag~e, staar end
n u s.oin en forvirret drøm for mig. Jeg 
styrtet op paa . dækket sammen med de an
d.re. pass::igerer og blev vidne til de forfær
deligs te scener som foregik i kampen for 
nt komme m0u i de faa rcdningsbaater. 
l\lilll i en :"P' PPC som vildt Lrængte sig 
frem saa : '-''I .1n mand som holdt vorl 
ban1 pa<1 .• u .cn; men allerede i næste øie
lJlik sani~ dampei-en om paa siden, og bøl
~eiw skyllet henover dens clæk. 

11Y~•d (ler videre hænclle mfg vet jeg ikke. 
Førsl flere timer .;enere Yaalmet j·eJ op av 
en dyp bevisstløshet og befanclt mig paa 
en ctJgclsk ·damper som hadde oplat nogen 
av vori skibs passagerer og cleriblandt mig. 
Jeg rik ikke vile noget om min mands og 
mit br.rns skjæbne; det het sig, at den ene 
av redningsbaalene var kommet lykkelig og 
vel bort fra del synkende skib, men at den 
anden var kantret, da den var overfyldt. 
i\Ian bragte os til en nordamerikansk . hav
neslatl; 'og efler nog,en dager i kvalfulcl uvis
hct forsrnndl ogsaa for mig det sidste glimt 
av llaab, da listen over de av vor dampers 
passagerer som var bli~ reddet blev offent
liggjo-ri, og min mand og mit barns navner 
slod ikke hlancll lem. - De hadde begge 
fondet døden i bølgerne." 

Overvældet av smerte tang søster Marie, 
og fyrst P.,astenberg tok hendes haand og 
trykket <len dellagende. 

,.Søster l\fari0, De har opl·evd tunge tider, 
men cflcr en mørk nat følger solskin, og 
m.indet om al denne lidelse 'maa ikke kaste 

· skygge over Deres fremtid. \'i har ane r.et 
til lykken, og )gsaa for Dem vil solen skin
ne lgjcn." 

Søster Marie rystet paa hodet som om hun 
ikke henger kunne tPo paa lykkelL Saa 
~a -::.1lm lavt: 

,Ven gang ll'oclde jeg at jeg aldrig vikle 
O·Yervinde sorg·en og mente at livet haddo 
mistet al værd fo·r mig. Jeg låa paa et . 
hospital av en ~1eftig nerv·efeber i mangie 
uker, indlil det ~ndelig lyktes lægenes kunst 
at r ecide livet _11it. 

Da jeg k·om tilbake til mit fæclreland op
søkte jeg sb-aks professor Bernd, den ene
ste ven, til hvem jeg kunde henvendlel mig 
i min nød. Som altid var han god og venlig 
mo·t mig og tilbød mig at bli sykepleierske 
]J;.,a nans klinik. Taknemlig tok jeg imot 
haus tilbud, for i arbeidet for de syk'e 
og hjælpcløse _1unde mit liv, som var blit 
saa tomt og indholdsløst for mig, igjen fin
de nyt inclhold." 

Søster l\Iarie taug og hendes læber skalv 
i smerte. Saa >a hun langsomt: 

.. Siden den dag zr der gaat fem aar. Lilt 
efter lltl lægles rnar·et. I al denne tid har 
]Cg stt .megen nød og _elendighet, har staat 
ved maI1ge sykesienger og dødsle~er, rnJen 
bc,,,·isslhelen om at kunne hjælpe og lindre 
andre hjalp mig .)Ver min sorg. Mit liv 
som Y2r viet ~il mine syke, nødlidende mecl
me1111csker hadde faat nyt indhold, og jeg 
viss le al . selv om alt omkring os vakler 
og brylei· s:immen, ;aa fineles der altid no-
3cl, for hYilket .Jet er værd at leve. 

Hvad der saa hændte, det v·et De jo, og 
ele lo aar jeg har levd her paa slottet Lehns
dorff, er de lykkeligste! i mit liv. - Pleien 
av Deres søn, hvem }elg som De selv sier 
ltar turdel træ i mo·rs sted har fyldt mine 
rb,ger rned glæde og solskin, og den kjær
lighei, med hvilken JULben hænger ved mig, 
lJar rikelig · belønnet mig for alt elet, ]eg 
har kunnet gjøre for ham. 

:Mc11. rogsaa i denne stme lykke faldt en 
mørk: skygge, da ~eg følte at mit hj.erte 
endnu ikke var helt dødt, men endnu for
clret a11det av livet end opofrende virksom
het for lPiUdr~ men,u~.ske.r, I de.nu,~ tunt,e 
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kc1mrJ so111 har foregaat i mit hjerte, flyg
tct jeg til Herbert og ved hans leie fartelt 
jeg igjen min ;jælsn). Men jeg indsaa at 
11Jin kraft var forhi, at mit hjerte talte høi
ere, cr1d det bør gjøre, og derfor kommer 
jeg idag til Dem for at be om Deres sam
tykke til al forlale Lehnsdorff. Det er det, 
Dr~~·cs Ji.oihet, jeg hadde at si Dem." 

Fyrsten hadde hørt paa Mar.ie uben at 
avbryte hende. Da hun nu hadde endt, rei
ste lian sig 0g gik bort til hende. Han saa 
paa bende med kjærlig ømhet og sa: 

"Marie, jeg Lakker Dem, fordi De har 
talt saa aapent rn mig. Jeg kan føle med 
Dem og fiorstaar at efter ane ele sorger, 
De har oplevd, er tanken om nu ogsaa at 
fiude bitre skuffelser her paa Lehnsdorf 
J..unske dett ungesle av alt. l\Ilen De s ::.-lv sier 
mig jo at Deres hjerte har talt og dermed 
gir De mig ret til al gjenla min bø n. Det 
er ikke forsent at bli lykkelig. Det har 
jeg jo selv erfart i disse uker. Jeg ven
tet ho,s Dem bare at finde agtelse og til 
lid, men fincler ogsaa kjærlighet - og 
denne kjærlighet er :.nig en borgen for en 
sk,ion og lykkelig fremtid." 

Det var ikke bare taknemlighet der lyslc 
ut av ~faries .oine, da hun nu saa op p;1a 
fyrslen, luen gjenskinnet av er'I. inderlig, dyp 
kjærlighet. Fyrsten trak hende varsomt ind 
til si .~ og sa· med dypt bevæget slemm<': 

"I dj1w øine læser j1eg hvad dit hjerte 
har µt si mig. Tak, Marie, fiorcli un ikke 
aleJJ.e ·Yil bli :;n anden mor for min sø1i, 
men o·gsaa en melen hustru for mig!" 

Skiælvende klynget hun sig til ham. 
"Det er som en drøm, jiegi ikke tør haabc 

at 'tro paa - jeg kan ikke falle al det 
er virkelighet!" hvisket hun. 

Næ:o:te dag kjørte :fyrst Rastenberg til 
slollcl' "Skoglyst" som laa en times kjøl'etur 
fra lurns. Slottel ·eides av hans ven, hertug 
Ferdinand. Han skulde være den førsle 
som fik meddelelsen om fyrstens forlovelse 
med :Marie. 

Slottet "Skoglysl" som laa midt i her
tug Ferdinands utstrakte sko·3besicldelscr 
Y<u· enkesæte for gævincle Regina Solms, 
Lil hvem hertug Fe.rclinancl hadde været viet 
til wnstre haand i flere aar. Hun hadde 
~.kjænkel' hertugen tr·e barn som han elsket 
høit iog s1om han fjernt fra verdensbyens 
larm lot opdra i landlig ensomhet under 
sin huslrus opsigt. 

Før g.cevinde· Regina blev hertug Ferdi
uands hustru, hadde hun været en feiret 
sangerinde som var berømt overalt under 
navnet Regina Heyden. Ved en velgjør1eu
hdsh::i:;ar hadde hertu·g.en tilfældigvis lært 
hende at kjende )g hadde fattet en· dyp 
kjærlighet til den vakre, aandfulcle, m1ge 
<lame. Da de :lertugelige hus' lover for
bød at han som en_ regjer·ende hertug kun
de t~ sig en hustru av borgerlig stand, saa 
fallet lian den beslutning at ophæve Regina 
Jleyde11 i grevestanden og la sig vie til 
llenue lil venstr·e haand. Trods den mol
stand han i Jen anledning møtte hos sin 
familie, gjennemførte hertugen allik~ v·el sin 
hcsl.utning og hadde nu· i flere aar levd 
i <let lyHeligsle egteskap med grevinde Re
giiw. Saa ofle han kunde forlot han sit 
re$idcnsslo-t for al kunne leve som frit men
neske i sin families k1,eds paa slottet "Skog
lyst". 1Jans sø·n, Lothar, der var paa samme 
nider som prins Herbert, var ,en trofast ven 
og lckekammerat av prins1en og var ofte 
paa sloltet Lehnsdorf hos fyrst Rastenberg, 
likesom ogsaa hans yngre søstre. 

I mange a ar hadde hertug.en kunnet glæ
dc sig over sin stiUe lykke; men i de 
sidstc maaneder var der faldt en skygge 
owr <len. Mer .)g mer indlrængende for
langte folkel hans en legitim tronarving, og 
•)gsa<1 hans minislerium la hertugen alvor
lig paasinde, al det var hans pligt mot fol-
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l-:el at sikre herlugdømrnet en tronarving 
og indgaa et "slandsmæssig" egteskap. Men 
ilcrlugeu hadde hittil lukket sine ører for 
<Ji;;se. forestillinger. 

! de sidste uker var denne fordring blit 
sl l'rkere og høiere og høier.c lød kravet om 
,1l han slrnlde _;killes fra grevinde Regina 
og indgaa et ;landsm.æssig egleskap. Ja, i 
loncangi,·ende k1,edser var der allerede duk
ket o:p giftermaalsprojekter som skulde fore
i<.egges hertugen. Det dreide sig om en prin
sesse _ay gammel ·..;}egt som man gjerne vil
de se paa tronen v·ed siden av hertug Fler
dinand. l\ien saa længe han paa nogen 
mnatc kulld<:: det, undgik herlng Ferdinand 
al konferere mecl sine minis-lrer om dette 
a11ligge11de, og særlig paa slollet "Skog
l.\'sl" i hans families kreds skul.de intet 
mindc ham om de skygger som truet hans 
lykke. Der_ J.eyde han som den mest enklie 
prl\7c.1.lma11cl l.J.elt for sin huslru og sine barn, 
li I hvilke hau hadde testamentert denn~ 
1 irndom for at holde dem skadesløs, fordi 
lwn ikke kunde slille dem ved sin side 
som likeLereltigede. Hans g_rundsætning var 
r!cn at "hvad G-ud har sam,rnenføiet skal 
i 11 lf:t mienneske adskil.le". Den evige kjær
li ghe!~ Gud knnde umulig godkjende nye 
s ' ~rndslover som bare ulgik fra menneskene 
og bare var utlænkt av slandspers-oner. · 

Fyrst Rasleuberg visste at han vilde træÆfe 
hertug Fe:rdinand paa slottet denne dag; 
han viidc heller ltæff.e ham her end O'J?Søkic 
krnt i hans i·esiclens. Han visste al han 
h)s hc1·lugen i molsælning til sine ø\ri.·igc 
~I uudsfæller - vil de -finde fuld forslaaelse 
a -,,,· det skridt ihan s.lo·d i begrep med at 
gjøre. 

Da :vognen kjørte op foran døren, og 
fyrst RasLer1berg lot sig mekle, blev han 
sl raks mottal av hertugen. Han fandl ven
r1L' 11 i sil arbeidsværelse ved skrivebordet, 
<o:! tleu haug av dokumenter som laa for
;::1 hmu \'iduel om at hertug Ferclil)jancl hel
icr ikke her paa sl•ollet "SklQglysl" yar fri 
f"r 1-CJjeringsforretninger. Hertugen l'ciste 
i,il1 eg hiistc paa vennen. 

"Velkommen, Bolho ! Hvor g~ad jeg er 
c \'l'J' cii se Jig nelop idag! Vil du ta p1acls 
dier førsl hilse paa min huslru? Hun er 
l: L1~ i parken .ned barna." 

.,Fenlinand; jeg vil gjerne forst tale med 
tlig ~-' 

Hertugen salle ·en GLol til vennen ved si
<.'.cu av skrivebordet og satte sig like over
for ham. 

Fyrsten begynclle uLen no-gen omsvøp. 
"Fe.rdinand, for al fatte mig i korlhet, 

sua vil jeg straks si at jeg er kommel lil 
d ig for (at meddele dig at j·e-g er blil for
lcwcl meci søster Marie, min søns s_yke
plcicn;ke, som du jo kj-ender. Du skal vær-e 
den første som faar vite det, for jeg vet 
,at du vil fontaa mig." 

He1-tugen sprang glad op og trykkel \"Cn
new: haand. 

"B-otho, jeg ønsker dig av hjertet til.
lykke! Jeg har jo længe ant at soster i\Iarie 
var me1· for dig. end din søns sykepkier
ske. Du vet al jeg føler med dig og derfor 
brhøves d~r iklæ mange ord. Ogsaa min 
ltusl:n1 vil bli inderlig glad, for hun sælter 
søsi-ee· Marie meget ihøit. Som du jo selv 
rnaa vente, vil denne forlovelse møte over
raskelse og hoderysten i V'Ore kredser, og 
mnn vil si nt jeg selv har været den som 
først har brutt med fo.rældede fordomme. '' 

"Du vel jo, hvor liten vegt jeg lægger 
paa vore standsfællers dom," sa f:yTsl Ra
stenberg smilende. "Mil hjerte har talt, og 
je:~ skylder ingen regnskap! Marie ·har red
del miu søns liv, men av bare taknemlighet 
hadde jeg aldrig gjort dette skridt, skjønt 
min :;øu Herbert hænger V1ed søster Marie 
surn -om hun ;kulde v;ære hans mor. Jeg 
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lwr allerede elsket il\.farie Længe, men har 
ikke \IOYel at tilb~ hende min haand av 
heusyG lil den al.dersforskjd der er m.eil
lcm os. Jeg beslutlct•mig først til at gjøre 
det, da l\Iarie bad mig om at faa lov til 
at forl<tlc husel mit i den nærmeste frem
tid, cia Herbert ikke l<:eng<!r lrængte hendes 
p leie. Det rammet mig som et slag, og jeg 
tilstod Ilende min k}rorlighel." 

llerlug Ferdinand smilte og sa alvor
iig: 

,Bolho, du er ~n lykkelig og misundel
ses,'tærdig maud ! Du kan hell og holdenl 
folge dil bjerle .:>g ingen fremmed haancl 
.tor rør0 wd lin lykke. ' 

Fyrst Raslenberg saa forskende ind i 
veuneus ansigt Var ;kke hC'rlug Ferdinand 
likesaa lykkelig som. han? Iladde ikke og
saa han latl sit hjerle lale ulen hensyn 
til ~mdre? 

"F e1·dinand, du bclolller 1;aa særlig min 
frihet 1 Hva ti mener du meid det?" 

"At jeg oprigtig misunder enlw.er mancl, 
der som du fril lor vælge efter sit hjerte 
ug ikke kjender konflikten mellem pligten 
og hjcrlels lilbøielighel. . Du vet hvor lyk
kelig jeg leYer her mPcl mine kjære; m,en 
det e,r a liicl bar·e limier. i dC'l hoiestL' dage~-, 
ltv0:ri jeg tør Jlemmc. a.t j:cg er rogj C'r 1enc:~ 
llcrlug. IHlil har ingen skygge faldl paa 
111i n lykke. men i den ~aner-e 'Lid ell" de1t 
hl it ~meler ledes." -

Fyrst Raslenbe.rg sYarle ikke, men saa. 
ell-ertænksom rel friem. Ogsaa han visste 
jo al <len dag vikle komme, da herlugen 
m'lalte boie sig for de herlugelige huslo
n~r og formæle sig "standsmæssig". Men 
hau aul-l• ikke nl delle Lidspunkt var ryk
J;0t &~t.e. iJ,ær som hertugen henlydet. 

H 11ad i,kulde han svare vennen? Det var 
naturlig\ is el stort offer for crrevincl:; Re-. ~ 

ginr. , uaa1· hun skulde lnc tilbake flor at 
gi plads Jor en anden ved ck:n elskede 
manJs side. Men del var e•t orrer som hun 
mdalic bringe i ~andets inleresse efler de 
i11ern;eskclig2 lover. . 

Del var som om hertug Ferdinand hadd:; 
gj:.ellel sin vcus ·anker. 

"Kjære Bot ho, el u lier." sa han, .,fordi 
ileller ikke du W"l norrrn ulYei og ' fordi 
og"na chi bare kan gi 1~ig del ene raad at 
_jeg man bære ;let som en mancl, saalede-s 
som der nu -mgang maa bæres." 

H erlugen sa detle med et smerlelig uHryk 
o::.! forlsalle.: 

""Tilgi ri1ig, Botho, at jeg i delte øieblik 
s.-lm du bringer mig. budskapet om din 
lykke, l.alcr Lil 1ig om mine sorger! Men 
du eJ.· min eneste forb·olige , den en•csle, til 
!wem _ je:1:( lrygl kan fortæUe alt hvacl der 
gj.c:n: inil lijerlc saa tu,ngl. Jeg tror, du 
;~orstaar mig som in,gen anden, da du ogsaa 
sætle1 -greYinde Regina saa høit og vet hvad 
hun er Jo,r mig! Aa, bare cliss·e husl!over 
~om Yil sælle mig i lænker ikk•e eksisterte! 
Da jeg giftet mig med H·egina, n.æret jeg 
cndm! åel stille haab O!ffi at overvinde a.Ue 
llin·dringer." 

l--Il'J·tufi Ferdinand tang org gik fre:m og · 
tilb~:ke i værelset 1101g,en ganger. Først ef
ter no'gcn oiebliks ~orløp begyndte han 
igjen : 

"Po,r clpar dager siden talte jeg med min 
minis!cr, ekselieneen DahHw~·st, og fik elet 
in:cllryk, at der bestaar en s~erk mo,tslrøm
uin'g i hertugdømmet. Han antydet fo r 
mig at silualionen kunde bli høist pinlig, 
hvi~ jeg ikke nu til næst1e landdags aap
l!iug beslnllel mig til at indga.a et slands
rn<:t·ssig c.gleskap. Jeg inds-er j-o selv at det 
ild<e1 kan uuclgaas. Wiener-hoffot har og
saa allerede for·elagl mig et bestemt gif
ter rnaalsprojekt og roreslaat prinsesse Beate 
av Iffingen som en pas-sende brud for mig 
- alt In aturligvis gjennem minister Dahl-
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horst som er _persona _grata hos keis-eren. 
Je,g kjender ikke prinsess-en, j!?g vd ikke! 
noge:t om hende, hun er mig aldeles likle
gyltlig, likcsaa likegyldig som alle de andre 
-damer, man i aarcnes løp har gjod mig 
oplll<Tksom paa. Minisler Dahlhorst paa
!-;[aar al hun :r en passende gemalinde fol' 
mig. Kjære Bolho, kanske clu kjcnder hen
de'!" 

Fyrst Rasten.berg r:rstet paa hodet. Han 
lladtle bare hørt prinse·ssen ganske flyglig 
omL.de. Del var ·Jg-saa kommet ham for 
r:rc al man i ·wien allerede hadde son
dert 'ienængel- ho-s prinsessens far. Men 
J 1 <iu hadde ikke hat anledning til at tale 
om del inecl hertugen, før venn.en nu siel v 
omlallit• del for ham .. 

iI.erlug Ferchnand v·ar gaal bo-rt til vin
duet og saa ulover den son1.mergrønue p;uk, 
1'0rdypel i tanker. Han kjæmpet med si,g 
~eh-, om han .>kulde si f-1,yrsl Bolho ia.lt det 
~: urit 01Jlok ham saa s·Herkt. 

Sa.a ve111dte han sig rcs'Oht~ om: og gik'. 
lx·rl l,il -wnnen og sa. al \1orli'g: 

"J<:g florslaar al man lrænger i1tcl paa 
11wt - oel kan vel ikke vær:; anderledes. 
:ur~i1 al ogsaa m,in husLru og miin-e barn 
skalt l«L'kke,s med incl i (leUc inlrigcspil 
:::om: i den sidstc ~id er biegyndl fra ukjendt 
slc!e, elet oprører mig i mit iuderste. " 

)'e1·ciinand, lal he.J.t ut li~ m,ig," bad 
t \ ist Ra,stenberg. "Du voL, del er det er:.e:
s!.:- cki: kan '.elle dig. Hvor gjerne jieg end 
Yiiue, saa kau jeg i den tunge kamp ikke 
i1j.ælpe dig paa ianden maale end ved at 
slaa ved din .side som din forlrolige wn, 
iil hvem cln lrygt kan si alt.·' 

"Jeg takker dig. Bolh'o;' sa · herlugen 
·-·:trrnl. "Allsaa kod _og godl: i de siclsle 
d.igc-r h'ar man ;cn,dog forsøkt at mislæn
kelig.gjore Regina lms inig. Jeg faar ano
u~·me men~r som ·drar henldes lr-oskap i 
i vil. Ja, 1nau har encl-ogr ,drisle.l sig til at 
lrække dit navn incl i affæren." 

Fyrst Raslen.be.1:g vil.el~ oprort fare Qp, 
1nen h'erl'ugen la ;;in haand paa vennens 
skulder og sa i en fnl[dsl;ændig rOllig tone: 

,.Kjø:rc Bolho, spar tlig alle ord! Vi vet 
_i-o begge hrnr hoil R'egina er hæv'et over 
cil slac!d.er. Jeg vilcle bar-e y(ise dig, med 
il vi;I;:ø foragtelige V'aaben man nu begynder 
at }-;jæmpe mot mig. Du tors1taar, hvor, 
lræt ·man blir HY en s;aadan kamp! Du vet 
'c:igs,aa al jeg er den sidste som vil unddra 
mjg' min pligt-. Det har jøg ogslaa erklært 
-O Ycrfor minis'ler Dahlhorst. Bare det sidsle 
skrid,l Yil falde mig uendelig tungt - det 
g,ruer jeg for! - - Vistno-k vet ogsaa Re
gina 1at vor lykkes sidste time maa slaa. 
1111. men hun aner ikke art timen er rykket 
s:ia n;er. Indtil idag har jeg tiet o·verfor 
hc:i.clc fo1· ihke ;al kast·e skygge over de faa 
l»kkclige time.r som J:mdnu er os be-skaar1et. 
Men ogsaa det er nu forbi. De nærmeste 
d,1ger skal bringe avgjørelsen! 

Ile,rtug Ferdinand taug. Gjennem, de aap
ne Yinduer strømmet s·o,lskinnet klart :og 
v~1rn1t ind i værelset og /kastet birede skyg
gccl-riper ovc1· det tykke, peirsiskJc teppe som_ 
dtckket gulv,et. De gamjl.·e trærs topper be
v.x::get sig i sommervinden; fra park.een lød 
hertugens barns klare stemmer. 

Fyrst. Hastenberg hadde reist sig (og var 
ga:rt borl Lil vennen. Han trakte ham haan
den og Sct bevæget: 

"n Yis det fine.les en trøst for dig i clissr 
lL1-nge limer, saa er det !den at grevincie 
liegiu.t lwr tilstræklrnlig sjælsstorhet lil ~L 
findc sig i iet uundgaaelige. Bevistheten 
om at ljenc· herlugdømmets vel 'vil gi hende 
kraf'l til al bære forsagelsens tornekrone." 

" Jet , hun Yil bære sin sk'.jæbnei som den 
høihjerlcde kvinde hun er! Jeg 'Vlet jo at 
liu11 hillil - har betragleil: hver dag som er 
blit os skjænket som ein 'naaclegavie - og 
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.icg hm· aldrig elsket hende høiere end nu! 
Og sa<.t mine barn! Lothar er allernde gam
mel nok 1il at ane at hans mor ikke indtar 
cJen sliliing som med reUe tilk:ommeF hen
ue; Han . kommer avt og til med spørs
maal s·om tyder paa det. Hvtor gjerrue; vilde 
jl'g ikke ha set ·ham' s'om min tronar
vin~ !" 

Do: gled et svakt sm~l of\neiJ: fyrst B;o
tho.s ans.igl, cia han spurte: 

,):'Erdinand, anser du det fo~· en saa stor 
lykke at være' arvinlg til en tro1ne?" 

He,rtug·en slrøk sig oiver pa.nden somi om 
han ''iidc jage bort en pinlig tankle. 

,,]~ e.i, saudelig ikke! Tak for disse ord, 
kjær~ Bo-lho ! Den s:tørs~e slavre i et land 
c,r del~ fyrste - det indser jeg nu. l\fo~1 
11u 1iok om dejtte. Tilgi at jeg har plaget 
dig meld mine sorger nu, da du kom for 
al bJ·inge mig et glæc~esbudskap. La os mt 
ikkei me1· tale om mig, men om d~g. Naar 
skal brylluppeit staa?" 

"Saasnarl som mulig; jeg er ikke nng 
1;101< ti.I. at trække min s1ene lykkoe i lang
drag," svarte fyrst Both'o• smilende. ",Alle
rede imorgen flytter j~g til Rastenb:crg og 
llli1· der til brylluppet, for at i\farie kan. 
bli hos sønnen min paa Lehnsdorf. Hun 
~lau1.· jo ganske ulene ~ V'erclen, og jeg vil 
uøuig al hun skal ophold,e sig hos frem
mede mennesker til vor forening kan find1e 
ded. Yi: vil i al stil:btet feire brylluppet 
paa !Hastenberg o:g saa ,,ende ti.lbalre til 
Lehusdorf, særl~g for Heirberts skyld som 
h:U' lsc.1a godt av \dJcn sunde! luft der. Bare 
om vaaren reiser Yi etpar uker til Rasten
hfrg. da jeg ikke belt vil slaa haanclen a'' 
del g2rnlc hjem." 

Der igle<l .et skjær av1 glæcl1e o<ve.r her
tu.g1el1~; ausigt. 

"Butho, det glæde~· mig meget at jeg ved
Yan:11ci<l~ faar dig i nærheten, - særlig for 
H.eginas s,kylcl. Saa har hun ~ dem kmn
mendu hrngc tid ·en Lrofast vien og · et slølte
punkt, til hviikel hun kan støtte sig. Jeg 
haaLcc ogsaa at de111 tillcommend·e fyrsti,nde 
Hastenbm·g vil bli Regina en god ,~eninde, 
hDs . Jwem hun Lil alle tider kan søk1e til
nugl. Vi. er }o saa fattige l)aa · vJ.rkeligc. 
V("il ncr, nctop \i s.om ti~synelatende Yandrt r 
paa livets hoider." 

J }·o l-o venner takle hverandre haanden. 
"Grc-/Vinclc Regina kan altid gjør«:~ regning 

p<ia os, Fe:rclinand ! La os nu hHse paa 
di!t lrnslru og bringe hende ,cfterrelnin~en 
om min fiorlovdse med Made." 

" .<n. bli med ut i parken; der træffer 
vi lieu;de og ba.r11ia. Hun vil likoesom jeg 
g!~Pde sig over d~n, lyk.k1e." 

l\fou.s fyrst Ras1tenhergs bryllup n1:ed sø 
~!cr Mnrie blev f.eiret i de.n 'nærn~:>ste h.·1:e1Cls'. 
-0g .elet fyrslelige par i s:tiUe lykke til ~ 
lffagte. hvelebrødsdage'ne paa Lehnsdorf, 
Irak mørke skyer sig sammen over slot
tet "Skioglys'l". 

Terningcme om gr·evinde Reginas sl{jæbne 
vnr .kaslet He1~tug Ferdinand hadde hittil 
undgaat at tale med s1n hustru om det 
git'l"ennaalsprnjekt som blev særlig under
støUcl av Wienerhoffet, for han vilde først 
vite, hvilken avgjørels•e den ham tiHæinkte 
prins.esse vilclc træffe. Han haabet fremde
les at d<>nne eigteskaps1plan vilde strande, 
muligens endog paa motstand fra prinses
sens side. Mien det VJar et falsk haab som 
hrrlugen hadde hengit sig til. 

I de sidsle uker hadde hans minister, 
cksellencen Dahlhorst forhan.ellet videre 
rned lffingerhoffet og var blit anmodet om 
at inufinde sig der personlig. Den fore
c-;~rncndc dag var han kommet tilbake og 
hadde ulbedl sig en audi·ens hos hertug 
Fe:rdinand. 

Fordypet i mørke tanker sat hertugen 
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\"Cd . skri\'ebo.rde t og veutet paa sin mi
nister. Han visste iat av den næsbe time 
vikl.? d6n mesl skjæbnesYangre avgjørels(e 
i haus liv avhænge. 

Det . var hertugen særlig pinlig at det net
o p skuldc være minisler D:ahlhorst som 
førte: forhandlingene med Ufinger-hoffet, for 
hau vissl(; al Ingen hadde været . en ivrigeæ 
mot~landcr av hans morgan.aliskc egle.skap 
me<l grc ,·inde Hc,gina c:.:J nolop ek.~10 ~ et i 

ecn [;ahlhor~t AllikcYel var denne mand 
uun.clværlig for ham. Han var hans klo
ke:~te. og mest fortjienslfulcle raadgiver som 
aHid lænkte paa lmm og rikets vel og al
Jrig bfldd.c ærgjerrige cJler e1gennytti1,·e in
ter,ss:T for øie. Pligtopfylddse haudC' allicl 
vxret hans første lov. 

Hertug Fc.rdinancl hadde ofte kaldt ham 
en Iaualisk plig'topfyldcr og han v;i.sste at 
slike mennesk·ei· ogsaa nbønhørlig fordrer 
<.l\' .and.re det som de sial v vil de gjøre. Dr'e
Yot av omsorg for landets vel hadde mi
nhlel· D.ahlhorsl ogsaa i dette tilfældD ført 
forliau~linge.nc med h:offieit i lffingen, og 
her!us Ferdi.nan'd vru· ow1·bevist om at hans 
in.inislcr hadde opbu,clt ølt for al rydde mu
lige hindringer avveien. 

Jh1or lilel: sympatisk iD1ahlhorsls person 
en.el vnr, saa kunde herlugen ikke ne\g~'.ie 
lwm ~'..i11 høiagtelse, 11or der laa en uboic
Ji.g, rna:.i.lbevisst sUo~·het i denne mands væ
sen. Den som lot sig kde og fore av ham 
h:ldde i ham den mest virksi0mme og klo
kest~ lijælper og de.t mcsl paalidelig·: hold.ei
punkt, nelop paa grnnd av hans klokskap og 
lly1gti.gl1e.t ·og mangel paa egennytte. 

I:er lwrtes slemmer i fon'ærelset. I 
n::cste øieblik kiom herlugens gamle kam
mei·tjeuer, hans trofasl·e 1\T()ss, ind for at 
·melde ministeren. 

Paa el vink av hc.rtug:en k·om eksellen
cen v. Dahlhorsl injd. Han var en middels.
høi, dank he.rre paa omkring fcmli aar, 
o.g lit av lurns klare, blaa øine lysle en 
usedvaul:ig intelligen,s. Om hans skarpt 
skaarne mnnd med de lynde læber laa et 
umi:>kjendelig træk av crnergi og virkekraft. 

Ved minislc1·ens indtræden \'eiste herlu
gen s'.ig og rakte Dahlhorst haanclen. 

"Ek::.ellence, De kommer fra Iffinger-hof
foL JI vilke efLerretninger har D :: at bring!c 
rnig?" 

HeJ'lugen lænte sig til s'kriH~borclet og 
s·w minisleren like i øinene. 

Dalllhorsl bukket 
,) e.g kan falte mig kort, Deres høihet," 

sa han , O'f! la s.terkt eftertryk: paa hvert 
ord. "I forhandlingene med hans høihet 
fyrsten av lffingen har _i.eg opnaa1dd et re~ 
sulla l, da prinsesse Beale viser sig villig 
til .at la imot Deres høihiets beilen, s1~i.a 
snart Deres morganatiske egtesk'.ap med · 
grevinde Regina er opløst." 

M,iuisleren gjorde en lilcn pause, saa rort-· 
s.altc han : 

,,Ganske vist stiller prinsessen . en belin-
6else." 

Der lyste et glim,t aVI haab i hertugens 
oine. 

"En betingelse? Hvilken, Dieres ck~c-Uen
cc·?" 

::\fini~ieren rett:et sig s tram.t op og hans 
klare, blaa eine fæs let sig paa hertugens 
fvrvc:i~ tnin~sfulde ansigt. 

"Priusesscn saavel SO-Illi hendes rar gjør 
sit j;rnrd avhængig av at grevinde Regina, 
efter opløsningen av egl cskapet med Dleres 
høi llet. forla ler landet mied barna sine." 

.. Da '·karl del ikke bli nogel av denne ror
ui{~uelse, exeUence," sa hertu1.._;e.1 hurtig, og 
et bcfricilde aandedrag hævet hans bryst. 

Exellence 'Dalhorst fort.rak ikke en mine 
!lien svarte fuidkommen rolig : 

"Deres høihet maa vdvillig tænke paa 
at det m a a bli noget av denne forbindelse! 
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Je!{ ber Deres høihet end'vider.e huske paa 
at ' :aen fordring, prinsess•e B1eale stiller, nok 
er haard, men alli~evd meget forstaa,clig . 
He11sy11et til Deres land og i'olk: som for 
st0rslc<..le1·en nctop ser den ønsl\Jede herlug
it11.le i prinsesse Beale, maa være avgjo 
renuc' for Deres høihel." 

Hertugen reislc sig op i sin fulde høidc 
og deJ.· lysle i hans øine noget som 
en tru·dsel. Han behersket sig bare med 
møie, da han med slerk og fast stemme 
s :t til miuisleren : 

",leg skal Iøie mig og bøie mig for alt, 
det er Deres eneste raad i denne sak! Ja
wJ, J(.f; maa indgaa et j1evnbyrclig egteskap, 
og dler lunge, inclr·e kampe har j-eg ogsaa 
cri;hcd mig villig til det; men det er ikke 
min pligt al relte mig ener en saa hjerl1e
los belingelse. D:el offer, grcvinde Regina 
b:;·inger landet, ei· sandelig storl nok, og en 
\'irkeli~ ædelttænkende kvindc Yilde ha skaa
nel l1Lnde for denne sidste draapc i lidielsclns 
bæge:r . De vet s1elv, ekcell.ensc, at .ie.5 paa 
sJoLLel "Skoglyst" har tilbragt ele deiligste 
timer i mil liv; ele vel hvor meget min h11-
~lr<1 og mitie barn hænger ved denne flok 
jorcl som ior os alle har betydd et slille 
lyiikens paradis. D!e vet ogsaa at j·eg skrift
iig bnr lestamenlert mine døtrer slollet 
"Skoglyst" og min søn Lothar greYskapel 
SoC-us. Skuldc nu det bli ugyldig og tili n
telgjmt, bare fordi prinsesse Bea te onsk'C't' 
Liet '! Exdlense, Die maa sel\' indsr al jeJ 
ikke kan gaa ind paa denne bplingelse. " 

M~n:i.slerens ansigt forblev 11bcvægelig. 
"LJ.cres høihet v·ed at prinsesse Beal·e ·er 

den eneste høibaarne dame som for øic
hlikkel kan komme i belragtning som hrn-
clets herluginde." / 

llcrlugen blev litt blekere. 
"Saa blir elet diplomatiels sak at bev<cge 

pri me'.s.:: P < a le til at avs Laa fra denne lJ,e
li ngelse," sa han med skarp slemme. Og 
i en næslen spoll-encle tone \'Cclble\· han: 

,.Ekcelkn~e, vis nu engang Deres kunst 
D:e pleier jo ellers ikke at vi kc tilbake for 
hitJdringer. D'3l blir Deres sak og Deres 
opgavc ai finde en utvei. Jeg erklærer cnd
iu1 en gang al jeg er villig til at indvilge 
i d .'n llc forbindelse som man foreslam· mig, 
men en slik betingelse kan jeg umulig un
derkaslt:· m.ig. Mer kan jieg ikke gjøre og 
nwr har jeg ikke at si Dem. excellense." 

::\1.i!Jeslerc~1 pr·esset læbelll; endnu fasler.c 
sarnmen og der kom en haarcl glans i hans 
oine. 

,,Deres høihel rnaa ikke. forlange det umu
J ige av mig," svarle han. "Jeg har gjort 
ltvatl der slaar i min magt fo:r at føre disse 
forhandlinger til et resullat." 

"Og likesaa lilet maa ele forlang.e det umu
lige [t Y mig!" ropte fyrsten med umiskjen
deliti" ula~ilmodighct. "Ryd disse hindringer' 
avveie1· paa hvilken maate ele vil." 

Jj erlugen gjorde en bevægelSie som om 
han ausaa audiensen for endt. 

Et øietlik saa ministeren stivt ret frem, 
o.aa ly sle en pludselig beslutning op i hans 
oine. 

,;Dere:,; IJ oihet, er det De11es siclsle, ord i 
d1~;11u: sak?" 

,Ja, 111il si ds le." 
Ministeren bukket 
"Sa::t Yil jeg ho.Jde mig til Deres høihels 

ord, '' sa han med sælsom rolig stemme. 
Ilertugen yenclte sig om og ministeren for-

lut væ1:elset. · 

Det var om eftermiddagen samme dag. 
Crevincle Hegina sat i sin salong, omgit av 
sine bai' n som lekte glade og fornøide. Ly
den av vognrammel fik hende til at lytte, 
og T:ogen minutter efler kom en tjener incl 
og overrakte. grevinden et kort. Samtidi g 
mrldle han : 

• 
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"Ilans excellense minister v. Dahlhorst 
ber den naadige grevinde om en samtale." 

Et øieblik trodde grevinden ikke at ha 
ha hort rigtig. Eksellence Dahlhorst ! Med 
mikker haand grep hun efUer kortet og 
overlJeviste sig om at t}eneren ikkle hadcllc 
misforstaat ået. 

En pludselig angst vaaknet i hendre : Eks
cllence Dahlhorst paa slottet "Skoglyst"? 
Hvad skulde det bety? Hvad vilde han? 

Hun. visste jo at han siden hendes forbin
<le!so med hertugen var hendes 1;efligsl1e 
molslander, ganske vist ikke av personlige, 
men sakmæssige grunder; han skulde jo 
reprieseutere baade landels og hlertugens in
teresser. 

Med den elskende kvindes finfølelse anLe 
hun ai detie besøk ikke betydde noget godt, 
at heurles lvkkes sidste time var kommet. 

fl eudes tØrsle indskydelse var al la mi
uisteren avvise; men saa samlet hun hele 
sit mod for med fatning at møle eksel
kncen. 

"Vis hans eksellenoe ind i den røde sa
loug," sa han og anstrengte sig for at gjøre 
sin slemme rolig. 

Faa minutter efter stod Dahlhorst over
for hende. Høit og s'tolt opreist gik hun 
mot ham. 

"Hvad forskaffer mig æren av Deres be
søk, cksellence? Det forbause1· mig mie'gi~t. 
'Jeg haådc aldrig haabet at kunne ta imot 
Dem her paa "Skoglyst'. 

Ved ldisse ord saa hun usikkert ind i 
V::ihlhorsts alvorlige ansigl 

Han bukket let og svarte i en rolig 
tone: 

"IJ ittil hm· jeg ganske vist maattet negle 
mig den fornoielse, fru grevinde." 

Grevinde i{egina løftet avvergende haan
den og svarte hurlig: 

"Deres eksellence er sikk·eirl ikke kom
met for al 1.Jcrcde Dem selv en fornøielsie. ! 
.Vær saa god at spare Dem alle høflige 
talemaater. For jeg vet, at De i mig allid 
har sel en molslanderske." 

"Undskyld, fru grevinde, at jeg motsir 
Dem. Personlig har jeg aldrig negtet Dem 
min høiagtelse og beundring." 

Der gik en trælming over Reginas an
sigt. 

"De har sikkert ikke uleiliget Dem til 
sloltel "Skoglysl" for at si mig det. Deres 
b{·søk maa ha en særlig grund." 

Ministeren bukket indrømmende. 
"De har ret, fru grevinde. Jeg kommer 

ganske vist i en særlig mission. Landets 
D<Jd <.lriYer mig til Dem, grevinde." 

Regina pekte paa en stol og sa: 
"Vær saa god at ta plads, Deres eksel

leuce, og si mig Der·es erend." 
Eksellence Dahlhorst satte sig like over

for hende. En slund saa han ned mot 
gulvet, saa iøftel han blikket op til den 

---- - - -~~ -
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vakre frues ansigt. Overfor d.iss·e øine som 
saa tydelig utlrykte angst og spænding, faldt 
det ham ikke let at si det, han skulde si. 
Nølende begyndte han : 

"De lnaa tro mig, grevinde, naar }eg for
sikrer 'Dem at det falder mig tungt at skulle 
optræ som en tilsynelatende forstyrrer av 
Deres lykke. l\ifen som: statsmand og dette 
Janus minister kan, jeg ikke andet. N etop 
den 1omstændighet at jeg i en silualion, 
i hvilken jeg ikke ser nogen anden ulYei, 
henvender Illig personlig til Dem, maa være 
Dem en borgen for, hvor høit jeg skaller 
Deres DerPs karakler og hvor dypt jeg ag
t er Dem som kviucle. La mig da tale aapent. 
De Yet jo selv at landets interess'C.'r allene·le 
]ænge har krævet en he:rtuginde paa tronen. 
De kjender selv de 1iertug1elige huslo'"ers 
bestemmelser som ikke kan bringes i sam
klang med hans høihels personlige lykke. 
J eig tør vel anta at hans høihet hertugen 
ikke 1iar <lolgel for Dem at den "tid vil 
komme, da han ser s"ig nødsaget til al skil
les fra Dem?" 

Ministeren stanset et øieblik som om han 
Yilde skaane grevinden som bare med mø~e 
bevarte. fatningen. Men det vnr bare et øi1e
blik, 'sa a tilføide han alYo•rlig og med ef
tertryk': 

,,Fru grevin<le, den tid er kommet mi." 
End1m en gang sænlmt 11an blikket for 

<let u Uryk av kvalfnlcl an:gst, hvormed Re
gina ":i :i.a paa ham. Saa fæslet han sino 
øine fast paa hendes bleke ansigt og sa: 

"Fru grevincle, tillater De at jeg gaar 
~1idere? Av hans høihet ·herlugens ylringer 
er jeg kommet \til den overbevisning at 
hertugen ikke længer vil skjule for Dem at 
det :Liir nødvendig at opløse Deres morga
naliske egleskap. Jeg selv har maatlct føre 
forhandlinger som har hans høihets slands
m~ssigc formæling til forma.al. Disse J"or
handliuger er saa vidt fremskredne at lan
det har utsigl til at se en 11erluginde paa 
tronen. Del er prinsesse Beate av Iffingen. 
PTinscssens far, fyrst Iffingen, har avgit den 
crkiærin,g at hans daller er Yillig til al 
rækka hertugen sin haand, men hun lrnyller 
(~n bctiugelse til sit jaord : hun øi1sker at 
De>, fn: grevinde, efter opløsningen av Deres 
morganatiske egleskap, forlaler landet med 
Deres b::irn." 

Ved ministerens sidsle ord blev Regina 
blek Hendes fingre knuget sig om stol
ryggen som om hun søkte støtte. 

"Deres cks.ellence!" ropte hun i lideia
skabelig sindsbevægelse. "Hvacl sier _min 
egtefælle - hertugen?" 

~\Jiuisler Dahlhorst trak paa skuldrene 
som om han vilde undgaa et direkte svar. 
Saa loflet han langsomt hodet og saa med 
slno bydende, haarde øine fast ind i grev
indc Regjna<, ansigt. I detlre blik laa der en 
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fasl, urnkkelig beslutning som hos en ma.nd, 
der lwerken s·er tilhøire eUer tilvenste, naar 
det gjælder om at gaa pligLens v-ei. 

"Fru grevinde," begyndbe han langsomt 
og la cfteri-ryk paa hvert ord, "jeg er her 
her ulen hans høihets vidende for at lægge 
rikets ve og vel i Deres hænder alen.ei! 
Jeg Yet at hele egteskapsplane:n staar og 
folder l11cd den av prinsesse Beale slilleidie 
bclingelse og }eg vet ogsaa, hvilket tungt 
offer jeg i !andels inte resse fordi le ,· øv 
Dem. Jeg gjør det, fordi jeg er overbievist 
om at Dt. tænker slort nok til i delle 
sporsrnaal at la det perso·nlige træ i bak
grnnden. Jeg appellerer i landets navn til 
lkres høihjerlelhet. For jeg har de'n faste 
1il"! id til Dem al De er en av de kvincler 
~om u len klage kan forsage naar !andels 
vel fordrer del av Dem. Nelop fordi jeg 
frygler al hnns høihet herlugen ikke selv 
er slerk' nok til at opford.re Dem til el 
S•1ac.la11l offer, er jeg kommet til Dem. Tænk 
pa<l aile de l10ihjerLede kvinder, hvis eks
cmpei ikke staar ene i historien og som 
llai- maaltel bringe lignende og endnu tun
gen\ ofre'. Fru gr,evinde, De maa tro, c:et 
l!ar ! kkc værel· nogen let gang for mig at 
gaa til Dem : Det er den tungeste gang, 
jeg k 1r ga;1[ i rivet. Det ligger i Deres 
haa1;cl at lelle Deres cgldælk, he~· lug;ein, 
den tunge piigl som hans folk fordrer av 
ham 1og som han har paalat sig. Bare De
res hænder kan løse den indviklede knu ·ie 
F2::tlcdcs som Iden maa løs·es til landets 
n ' l!" 

Som forsteuel slirret Regina ind i denno 
mands ubonhørli.ge øine, denne ma.nd som 
og~aa fordret del sidste av hende som ksin
dekjmrlighel ha1· at ofre. 

J\foisommelig rellet hun sig op og slotl 
nu, tungt slø llcndc sig til stolen, ovcrro1· 
ministeren som liket.etles hadcle rie:sl sig 
0g s:1gf ~ i1Yiskel hendes skjælvenclc sl•emmei: 

.,Deres eksellence, De vet at _;e1 vilde do 
for hertugen, hvis del skulde være, og det 

. Yildc nere letlerc, end <let De fordr.er av 
lTJlg. iC 

De1· gik et øiehlik noget som medlidenhet 
OYc ;· ·minisLerens ansigl, <la han med be
vægel stemme sa: 

,.J c~ vet del, fru gi.-.evinde, men der er. 
ir:gc:n anden ulYei ." 

H.egina~ krafl var ullørnt. l\Ied en sidslo 
~nslrengelsc l"eltet hun sig op og sa: 
"Dere~: eks·ellence maa tilgi at jreg avbry

ter :;::imlaJen nu, men j•eg er ikke istand 
li.I at forlsællt. den længer. Ebellence, De 
skal h0l'C fra mig, men i deUe øieblik kan 
jeg ;bke 1<.itk en beslutning. Det, Dre har 
sa.gl mi~, liai' mig aldeles u.forl:)eredt, og 
jeg E.1 · IJ;1re en svak kvinde." 

MinisL~!ren bukkeit. 
"Jeg Lar gjort, hvad pligten bød mig, og 

~wgjørel5cn l" gger i D!eres hænder, fru 14rev-
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,)eg var forJeden ute for at spasere 
log hadde nærmest for et syns skyld tat 
en gammel paraply, som hadde set bedre 
dager, med paa turen. Overtrækket 
manglet min pru-aply ganske vist, me.n 
stellet var upaaklagelig. Fordypet i 
Jæsning kom bakefler mig den lærde prt'O
fesso1· Y, og da jeg ikke hurtig nok 
gik av,-eien, sparket den lærde herre 
mig til side med sin ene fo t. 

Hevnen er sot. 

Det skal du faa betalt, min gode pro
fesso•r Y I sa jeg til mig selv. Vel er 
du en m~get lærd pro.fessor, men hvis 
du tror at jeg er dum, saa tar du 
feil! Lclderk·opper er vist din spccia
Jite' - ikke sanclt, kjære hr. professor 
Y I Jeg ser du gaar o·g Iæser i et lærd 
·,-.::rk om edderkopper. Nu skal du faa 
se et eksemplar, som du aldrig i dine 
dager har set maken til. 

Dermerl tegnet jeg paa en mur et stvrrt 
hode. Det lignet ikke noget edderkop
hode, men mindel nærmest om en me1-
1emting me)lem en lwrnugle og e t trold. 
l\Ien da jeg saa sa tle mit paraplystativ 
op mot muren, lignet det hele den vid
underligste kjæmpeedderfoop nogen har 
set for sine øine. 'Hallo! Ilal-1-o-o.h! ' 
ropte jeg saa pludselig av mine lun
gers fuJde kraft. 

Professor Y vendte sig naturHgvis hw·
tig om for at se, hvem det var som 
ropte paa ham, ·og skjønt han i sit lær· 
de verk netop hadde Iæst om edderkop
per som var like&aa sto·re som menne
sker, blev han dog sl a forskrækket vccl 
at se min edderkop, at han glemte a1 
sin interesse for edllerkopper overhod('I 
og skyndte s ig avsted saa fort han Jrnn
de. Det var en fin hevn, syn les jeg." s 
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indc! De vil være sikker paa et , helf Volks 
lak, hvis lk cjør det som jeg nu har bedt 
Dem om." 

1_·1·ni1.dc Rfg'rn. loflet langsomt haarnL:m 
s'•m tr>;,!11 l1C1Ll al samtalen var lilende. \kd 
et dypt tt.k trak ministeren sig tilbake. 

Dia han tungt pustende kastet sig tilbake 
paa sælet i sin vogn, · var hans ansigt blekt 
og lit:va:get. 

"nenne time kommer jeg aldrig til at 
glemme," mumlet han. Han visste ogsaa, 
at del han hadclc gjort ror steds,~ hadde bc
røY'et han'i hertugens veh ril je og gjort ham 
lil sin uforsonlige fiende. 

i\fon heller ·ikke det kunde hry1Je dern:e 
1naud~ vilje, for ban hadde bare gjQrt det 
som, han ener sin overheviffiling -maatte gj ø
re. Men det bl,eke, av smerl1e fortrukr.ei 
h.vindeansigt som han hadde set i denne 
lime -\·ilde. foresvæV'e ham til hans død ~ · 
det v~sstc han ogsaa·! 

Det. bcgyndte aUe:recle at bli tusmørkt og 
cnclnu sal: grevinde Regina i den røde sa
lon, hv'or hun hadde tat imot ministerren. 
Barna hadde spm·t efter g1"evinden som el
lers saa gjerne helliget sig dem, men grev
incleu hadde bare git barnepiken det kor
te srnr at hun ønsket at være alene; hun 
var angrepet og trængte til iio. 

Da eksellence Dahlho~·st var gaat, hadde 
hun føll sig nær en besvimelse, men med 
hele si!"l viljesterke sjæls eniergi hadde hun 
bekjæmpel &il sv:akhetsanfald.. Ministeren 
som hun først hadde lærrt æt kjencle i sit 
liY~ lungeste time hadde ikke forgjæves ap
pellert Lil del hedste o.g ædleiste i hend12 , 
til kvindens stille taalmodighet og kraft til 
at resignere. Hun vildre være sterk og ikli:e 
la sig oveninde! Saa hadde hun tat sig 
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sammen og endnu en gang gjennemtænkt 
bYcrt ,ord av samtalen. Langsomt hadde 
heudes lankers og foklscrs vilde storm lagt 
sig. Som en opslaat bok laa hele hcmles 
liv foran hende fra deu clag. da hun bad.de 
rakl herlug Ferdinand sin haand. Den gang 
lrnddc ingen av dem a11.t at deres lykke 
skulde ialcle i ruiner saa snart. Dengang· 
l1mldc de endnu merct det still e haab at die 
sLrc11g.: husloves lænfoer kunde sprænges vied 
el m;:igisprog. 

Nu slod de overfor den }ernhaarde nød
vendighet som ikke kjcucllc nogc-n barm
hjertighet 

Ia,ar hadde ele været forlx~~·edt pa a clcnrne 
lime og den skulde ogsa.a fincle c~crn fallet. 
Om end hendes hje:rtc skulde brisl1e, sa1a 
vikle hun være den sterke, offervilli'b!e kvin

-,h~. som minisleren hadde ansel lwndc for 
nt Ya:re. 

Trods al sorg og smerte orket hun alli
kevel at være netfærctiig mo·t denne mancl 
som ikke kjenclte andre lovc1• end pligte:ns. 
Han skulcle ikke forgjæves ha gaal <l?trnc 
lunge gang. 

GreYinde Regina Yissle hrncl hun skyld
ie hertugen og landet. I-I vad var det mini
steren hadde sagt? "B;u·C' Deres hændie'r 
km1 lose' den indvikledc knute saakdes som 
den bør og maa loses til landets vrei." Hun 
vildc~ lø se knuten - im~rg,en vikle hun tale 
me.cl sin mancl, hertugen. 

En sr.glc banken paa doren fik hende til 
at fare op av sine tanker. Diet var hendes 
g~.ml.c. Lrofastc kammerfrue s'om kom for 
at s•c til sin frue. 

Gn·vindc Regina reiste sig. 
(forts.) 

i9 

25de haandarbeide. 
Ova.l sci-viot mecl let eng·elsk broderi. 

Denne nydelige scrYi cl som sYa.rc1· til pu ten vi bragte 
i bladet 11r. 20. er omtrent 90 cm. !a ng og 60 cm. 
ilil'Cd . Den syes paa hYil linon med g!ansl'uldt broclc1·-

gi:1.rn . Broderiet 1cr tel al ulforc l)g g:rnr hurtig 
fra haaPdCn . 

:\·fotcri•llc: Pa:11e,g11el Ji110J1 og garn prris kr. <UJO 
gj{·nnem .,No1·C1Lsk ~lonstcr-Tidendc"s bn,odcrinvdeli11g, 
Sloirgalcn i!l. Kristiania . 

lk;;lil!i11gsscddf:"J fi11d cs i .,Raaclgivcrcn'" ri-aa 5ide 28. 
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N ote1· for de som ellers ikke kan spille: 

,~leg har baaret le!kens 
~:;:;;;~·=·=·~.-:"":t 
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og t u - S<'ll fr~·tl 

Alfen som 

,\Jler smaa i lJ!Omsterbo, 
der de har 3it hjem, 
men bla<1k]nkk<'n a I l·orbctlst 
passer dog Jar .lrm. 

Eflor solskin regne! ra1dt 
hellig, sterkt og slritll, 
jaget skyndsomst lwer en air 
hjemad - hver L"l sil. 

De krøp ind i klokkene 
- og vred uøklcn om -
lak . men en ict dan rt ig gi I; 
!hi fo.rsenl hun kom. 

ULt:nF-0•r i rc" ll og rusk 
Lænk hun m~alte 'gaa, · 
medens vandel dryppet ned 
paa ik: vinger smaa. 

Men hun fanC:t el sneglehus 
pna~ -et vissent blad 
krøp ailind og \"Ur fornoid 
ja, saa sj::cl<'"',;lacl. 

Regnet gj o.rclc Li! en elv 
hver en haYegan", 
førle med sig a1f o•g b'.ad 
under dra aper s saug. 

Langt fr:l hj<·m og klokker IJl;,a, 
langt fra alfcJ·s bo , 
strandet nu det visne l.Jlad, 
just eler ruser r,.rro. 

So·rle skyer drog forbi, 
oller solen •kcn, 
men paa J u.r ~l udyr sat 
ved en :rosengren. 
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R-0v del sokcr, s:J.·tlcr ner, 
fiue lraader snor. 
st>indcr vrov meci la.ngc J::cn, 
giftig er dets spor. 

Som et uvdr kommer hru1 
men do.g tyst og let 
.~p:nder airen grusomt intl 
i sit fangene!. 

110iscu !a]ller blad for l.Jlad, 
S'Olen synker ned -
ug!ers skr:k i maanens ski11 
lot! mcus nallcn led. 

4 ·\,L;- ~ ' 

Rnscnranlurs i:lyp.e glod 
ledet biens wi. 
s•om en pr:ns ·i dragens land 
snart den folle sig. 

~lor:.~< · 1Jdu!.( og iilomstcrdurt 
mel ·er t'. a:;ens g. y .. 
atrcn kjæmper cnu omsonst 
ei hun boo.rt kan fly I 

~Io•rgenFrisk fra ka.lk lit kalk 
Jløi eu liten bi 
nk, men ved bJaaklokkcns kalk 
Yar dens fred farbi. 

JI.ou ning ikke more I lot 
men l'll taan:: l"io·d, 
J;.o,rtc va.r jo sos~crlil, 
kjæn· •og søt og godt 

Bislert bien surrede, 
truende det lød, 
J"[oi sua ut !)<la sp<'idcrrærd, 
Q·orl av denne 10d. 

T1·aad for Lrnad \len sprængcr los 
~iver nellet op. 
Lar saa atl"en ,Jaa sin ryg 
hjemad i gi1Jop. 

Alle åe sniaa alfcne 
jubler nu omkap, 
og Uen snille bien fa.ar 
lJ1aaele kys og klap. 

Ser dLL en blaakloJd;e staa 
ncdbøid ])UU din vei, 
søk, om lHfn er ulestængl 
gjør elet hwr J·or sig. 
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Nogle lette sommerhusmøbler. 
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Disse sommerhus- eller Jyslhusmoblcr er fo1-
holdsvis lette at lage for den som hat en 
smuJe begrep om at skjærø med en sag og 
bruke et stemmejern og en hammer. 

De Jages av ca. 2,5 cm. lykke, hovlc'dc og 
pløiede bord. 

Naar disse er limet samme'n i de omtrent
lige bredder og lmngdc'r som de skal ha, 
ridses op med en blyant efter vinkel og 
linja l. Denne optegning maa vrorCI absolut 
nøiagtig, og maa1cstokken nedentil paa tegnin
gen maa brukes f!illig. Saa skjæres ut oodc
stykkernc lil bord, bænker og stolei· med en 
svingsag, og med et stemmejern slemmes hul
lerne ut til tverboa·de'L nedenlil, i hvilke der 
ogs.aa skal stemmes huller til kilerne, som fo r
uten bord og bæ:nkeplaler skal holelei endc
stykkerne sammen, saa del heJe ikke skal falde 
fra hverandre. 

En ende ;av disse tv·erbord sk.iæns til eig 
slemmes ut, som vist i den lille fig. 1. 

Der hvor bord og bænkepla1erne skal hvik 
paa cndeslykke111e. prna faslskrues en lrælist, 
og i denne skrues saa igjen platerne fast. 

Møblernc sælles s.amm<in · ved hjælp av lim, 
og skruer. 
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"Det er da en forskrækkelig hund til at tute," 
tænkte professoren. (Det var fordi det var regnveir, 
at hunden tutet.) 

Den klokC' hund bygger sig et hnR. 

For at henlede dens opmerksomhet paa andet, ka
stet han store, tykke pøkei: efter den. Det var ikke 
pent gjort -

likn hunden lot sig ikke skræmme. En. to, tn' 
bygget den sig et deilig hundehus av kasteskytset. 

- 0. 
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Dukke Lises garderobe. 
Naar ele voksne ])cgyndcr at lale om 

t>iue uYe 1•aark}o:cr og haller, er det 

Fig_ 1. Kysens ro-rsl_,·kk<', som k lipp:·s 
av karlong. 

p.~alidc at Dukke-Liscs 01nh:•ggctigc 
!Jcgynder at ta~ nke p~a pioclcr ogsaa 

!Fig 2_ Kartongen tr.-ckkcs merl el stykke 
Yaskcs'.o-1' ci:er lignende. 

Sil lwrns vaarløi. Sk'ntlli:en , som Yar 
5aa dei lig !ør, er Jlll a lll'o•r varm, og 

Fig 3_ Si ikcl1JiL'I J;C'""Cs i læ" O" syes 
rasl ti l r:;'tstykkel. 

0 0 
• 

lslcden nrna D uk k·c-Lise h a nogcl Jcl
lcre pa:i sit - gulk rø ilele hode. Her er 

_-.oo•"".-
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'······cs ·~· · ······ ·e·~ 
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Fig_ 4- En breu hJo n tle sæt:es pn ky
sens ind vencl ige siue. 

nu en bedua rcncle Jileu kyse, som sirl 
ikke er vanskelig :at sy. Den maa hun 

- ~. 
\ 
\ 

11-
1 

Fig_ 5_ Kysens nakkestykke_ For og 
;yll,;>rløi klippes hegge av denne fa!>ong 
tig Iægges derefter ovenpaa hYerandre. 
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ha r.aa førsle gang hun igjen sk~l - 11t 
al kjore i s·olskinnel, efter al ha sittet 
incle hete vinteren. 

,'\_,1-'l·\ 
,*'. 

Fi~. l Nakk<'
slykkcL rynkes Jet 
tang; nlle sider. 

FiJ. 7_ !\akke
' t,·kkel s ·· cs 
hlsl t l kys~ns 

rorstyk kc_ 

Er lykken god, kan Dukke-Liscs mor 
kanske sel v Jaa cu kyse av samme 
slags. Den syes Jikcsaa lcl -og erter 
samru<?- melocle som denne. Bare gjøres 
for- og nakke5tykke naturligvis saa slorl, 
at det passer til hode~s størrelse. 

Kysen her 01· s.rdtl av morkehlaat sil
keLøi , pyntet med striper av vanclbJ:ta 
atJask. Et hro:lcrl s'lk~h;iand ellc1· t' n 

~li 
!Fig_ 8. En s :rimmel lysl 
tøi pa·asycs silkeloiel, 
hvor med forstykke! skal 

dækkes. 

kuJorl a ·4raman syes paa kys ·ns ror
stykke, o·g inclen l"or den pJisscrle k.rnt 
sælles en b;red knipling_ 

j - J 
Fig. 9. Falden b-retles paa s i!kc!oicl. 

Til kysens r-o.rs!ykke beny!les el styk
ke ka r lo11g eller bindet av en gammel 
sli ie!J.ok, avpasse t efter dukkcho rlels stor-

rig_ 10. S:tkell-iel 
tægg{'s over kysen 
met! r c·llcn rn•d 
i1nol dcnne o.:; syes 
paa Hangen til 
iioirstykkels bakerste 

_ kant langs nakke
stykkels Jald i;aa
Jcdcs at clen b :ir 

skjull 

~~ 
§J) 
Fig 11 To:el 
lir l c; frem
O Y~r <>g Les I t's 
mecl usynlige 
sfng n ·1,y~c"n 
Jangs den r11r-

reste l"lltL 

reise. Ddte l rækkes mecl IYncll toi _ El 
stykke s ilkcløi eller baancl Iirgges i smaa, 
relle Jrcg og syes fast li! den ene 

Fig_ 12. I\ysen k ,111tc-s 
neucnlit med el sm.1Jt 

siJkebaancl _ 

tange side av forstykket. K;rn man i.ta 
fal i et strykejern, hlir tæggenc pe
nere, hv is Je presses ut, før plissee1w 
syes paa_ Et stykke knipling eller blon 
de syes :paa den indvendige s ide av for
s tykket. 

K):sens nakkeslykke skal ,·ære s·om 
fig. 5_ Baacle fo•r og yllertøi klip
pes erter ~amme mønster, hvo•refter de 
lægges oYenpaa hvrrandrc o!( rynkes 
tet langs ~iLe s:der. Nakkestykket syes 
da fast til forstykket med smaa sting, og 

Fig_ 13_ Kanlniagen faldes p;1a tien 
indvcndige side av kysen. 

rynkerndcn nedClnliJ trækkes Li! , s:t:i tien 
passer Lil dukkens hode. 

El stykke silkelni av samme Jængde 
som fig_ 1, men titt bredere, 1>aasyes 
en slrimmel l_vsl s"l.;etoL I mangel her
av brettes bare en fald paa begge s:der 
<H- tøiet_ Naar dctle er sydd paa kysen 

• 
I 
l 

Fig. H_ Bro~e
riel (Ur OJra
ma1H1n Jxgges 
ovenpaa el lyst 
s·1 e :; aancl og 
syrs paa J:mgs 
micllcn av kv
se:·s rors yk::e_ 

Fig. 15. 
Sløi:'ene syes 
paa ~Uen av 

kysen _ 

Jangs nakk<slykkels fald, bre! les tøict 
fremover og syes fast med smaa, usyn
lige sling. Derpaa kantes kys·en nedentil 
med en slr immc] av tøiet. 

rig. JG_ Den J.-erdige kyoc'. ,'l; 

En sJøife med Lre Jok1'er s:.-c l les paa 
hver side ay kysen, o•g elpar silkebaand, 
hvormed kysen kny les, syes i I ilslut 

I . 'fh. 

, ~Lbes <.:ii' k usmiu<ler". 

"Kom, ·Lise_ og la os pru,·e. hl"llrle
dcs d it nye seJC!løi passer dig '.'- sa sta l ei 
ka ren og ho lcll cornptrscJen .ip roran 
Lise. 

.i\len L ise ,-ar rn gammel cirkushesl 
og misforstod situalionen - en-to-I re sal
te den gjcnnem comp~en, som Yar det 
el tøndeb·aand _ s 
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Lommeuret som 
komp~s . 

Paa ull'Jugl<'• i egne hvor man ikke 
er sledskjentlt hør man altid ha med sig 
et godt kart over det paag_jældencle om
ra,adc, - en forsigtighclsregcJ som sik
kert ogsaa de J]eslc iagllar_ Derimot 
c.r det ikke a_Jlid man har <'l kompas 
Yeti baandeu, og allikevel har man først 
det fuJde \!lbytle av sil kart, hvis man 
Lillike vel h v·o;- uord og syd er. 

Nu er det imidJorlid slik, al fo1· at 
bli ' 'eiJedcl gjennem verdenshjørnenes 
la byrint behøver man ikke allid el kJm
pa_; _ El l·vmmeUl· har de fleste paa 
sig, o·g er man hare i besitltleise av et 
ur, so1u gaar nogcutundc riglig, vil DHln 
ogsaa med 01 lornøden nøiagt.gltel k1111-
nc bestemme Ycrdenshjornc-11c erte1· 
uret - J'orulsat da, al soJcn sk inner 
<'Iler i tkt minclsle rorraacler s·n plads 
paa himlen. 

I det store og heie og med en for 
s<:dvantig turislpraks:s tilslra·kkclig stor 
noiaglighel gjætclc r den regel neml ig, 

~\Sof 
~~ 

-~1' 

al solen sl:lar rcl i syJ klnkkl'11 12 
middag, i øst klokken 6 morgen Of! i 
vost kJo·kken 6 arten, og paa ele mcl
JemJiggende klokkeslel s·aar sol1 ·11 i til
svarende mellC!mslillinger: ]([okke11 9 
morgen i sydøst. l-i:Jo'kken :J ertermid
dag i sydvest osY. Pan dette rodrnid 
er det man kan opslillc folgcnclc orien
Lcringsre_gcL 

Man Jægger uret i tlrn fl a:o haa nei 
saa]edes, al den Jill-c vi!>Cr peker rct 
imo·t solen_ Derdler tægger m.rn en 
fyrstik, el gra::sslraa riler I i_gnci;de 
saatedes, al den gaar oYcr micllcn av 
skiYen midlveis mellem den lille visew 
o-g taJJcl 12_ F'yrslikkcn vil du '''-'-'re 
som kompasse:s mag11ctnaa1 og peke i 
rclningen syd-uon1. Er rlel ror. mid
dag, og man venuer ansigtel mol so1en, 
vit syd Yærc li 111 ø i r e - er del er
ler m iddag, vil syd '"'~re ti L ven s t r c, 
stadig forulsat al ma11 er vendt imot 
SO]Cll . 

Del sky;cll'S Yo1· 11rski\'eS i11tlåcling 
1 bare J9 Limer ·o•r vore ures derel'!cr 
indrclled.; gang, al man skal lægge 
fyrstikken midtnis me11em <len 1ilk vi 
SN' og tallet 1'.?. Var urels gang saa
lctlcs, al den Lille v iser bare gik ur
skiven en gang n111d l i 21 timer, s:1a-
1cdes sont det egc11L1 i ~ er det rigligs:c, 
101-t som del ogsaa findt•r sted paa :1stro-
110111ernc> 11rm-, cia vi.Ide syd-nord ni
l id være i retn ing 0 (111iddag\ - 12 
(midnat\ cll~r paa de Hu brukl'ligc u;·cr 
i relnin;:(<'n 12-6. s 

Etpar surna skygg c
billecler. 

Vil man lage de mo.rso111mc, snrna 
skyggebilleder som e·r , ·isl p a a billc
<let, b<ir man hc ls l ha armene btot
tel til :ilbuen_ Fo-rovrig vise-r bille-det 
hYOrleclcs man skl i IH>ide fi11grc-ne og 
armene_ s,·anens hodl'\ hals og bryst 

---:::-::::· ~ ~ ':::~~.I ::~,:.::: ~ r 1r :, ,,: 
;Jlll ,:,;~· .. '. - .. ~ ,,_ - ' -o< .": .. 

~'.-· 

na: rnlt'st VCC""C:J - li;lkkroppcn dan
llCIS av" den ':i~uJ~n ltc1antl. ,.Den sidste 
rnohikanor '· - cll<'r c•r del muligens 
"Stit'intler'·? - dannes ror underansigtets 
Yedkommemle av den ,-ensl~· e haa11d, 
mens fjærbusken dannes av dc'll høirc 
ha anti_ 

Det tiJraades al ow sig paa frem
sli!lingcn av skyggeb illederne, før m,111 
Yiser dem frem for anclr~. s 

• 

~ 
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Kong Ingvalds datter. 

I gamle dagu var det engang en 
konge i Sverige som I.let Ing,a!d. H•rn 
hadde bare et eneste barn, cin rl::tlter. 
Den gang hun blev født bændte det, :1 t 
<ler kom eu re Li! slollel og gik like 
ind i det væreJse Jnior barnet var . Hun 
blev gjestrril moHat, og før hun al
ter drog borl, sang hun eu sang over 
barnet, 1ovet hende megen lykke og 
skjænket henC!e slorc gaver. Men dr·on
ningen dode, kongen drog i krig og 
i;.uude ikke ta barnet met! s ig, s3a den 
lille pike b!ev ov·ergit til en pleiemor, 
og hun vokste op og blev en YJ.kk<'r 
i0g forstand ig pik{'. 

i\len p!eieni.o.rcu var en ond kvindc" 
og hun blev m isunde\ig over at kon ge · 
tlatlercn langt o-vcrgik hendes e;:en chl
ter, som var i cleu samme alder. 

Saa hændte tlet. at kongen sendte <'l 
brev til sin datler med anmodni.ng om, 
at hun og hendes pleiesosler sku!clt· 
reise til det slol, hvor ban nu bodde 
med holfot. De begav sig paa vei. Men 
da de nærmet sig kiongens sJot, skuldr> 
i.le over en e1v, hv·o·rover der førte C'n 
høi bro. Da nu kongedatteren gik 
over broen, grep hendes pJeiesostcr, 
som var størr{' og sterkere, fat i hen
de og truet med at kaste hende i van
det, saa lam d rukne!, hvis hun ikk• ! 
slraks vilde byllc klæ1· mctl hende •O'.! 
sverg<' aldrig 'at robe, lwem som V<l.r 
'den sancle kongcd:1lloc. For at redde li
vet gjorde kongedal teren lwad den :1n · 
den bel"aill'I. og e rterat de hadde byllcl 
ktæ1· gik de berui-e c>p i sJolfet. ill'!\ 
faJske pike blev fe rt ·op i kongens prag1-
fu1de saler: men dC'n stakkars konl(eda.
tcr bJev visl ned i kju-kkcnet til tje11e
stefoJke1H'. 

ALLE H S 1· .\:'IT ILTE - .T 0 U I\ ~: .\ L 
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Gjæssene samlet sig tæt sammc· n og dannet JJaa denne maat1' l'!1s!:1 .!!·s 

flaate l'or konzNlattt-ren. -

Den næste morgen fik hun IJ efaJing 
til at følge en !ilen gjclergut, S(}JTI vog
t<'t kongens gj æs, ut til den grønne 
eng, s•o m Jaa paa den ande11 side av 
elven. D:i. nu gjæss·enc v·ar drC'vet ut 
1og naadde t:1 elven, saa vi lde de s1•0 111-
me over denne. men da sang lnm: 

"Bær mig ~·ver den bretle flod. 
jog er 1,;o~g Ingvalds datter gorl." 

Straks samlet ~jæssene sig tæl sam
men o•g :.l.amicl p.aa dcruHl maalc ensl ags 
l'Jaate. Kongcdalleren st ilte s'g midt 
paa den, o.g paa dcnnc maale blev 
hun lorl ove1· e!v~n. Men gjetergut
ten maatle til sin sto,re ærgre!se løpe 
en sbo•r omvei ror at naa hort til en 
bro og derf;·a k-0m me til engen, hvor 
gj æsscne gr:essrl. Der snt konged :itle-

r·cn 1xia en sleir og haddo el lilet skrin 
paa lnnget, i cle ltC" ()p!Jevarle hun 
sin fars brever og sine kostbare slyk
kcr Jcketoi, som bendes rar hadde 
sendt hende som gave1·. Gjelergut
tea Kun trodde han hadde raal si;.i en 
god lckl•kammer\ll og kom ror at se 
i1va cl det var i skrincl, n1en da s:i ng 
h1u1 hurtig : 

.,1.<' lte •'Ommervind, kom brat, 
La fm Kurl hans gamle hal' 

Slrak5 kom der el vinclstol og n:'v 
hans hal med sig, og han fi k nok rit 
gjm-o med at JO JJ.C ertcr deJl. ~ren 
cia pri nsessen endelig hadd e Jukl:et skri 
n<'L sang hun : 

.,Lette sommervind , kom hr:il. 
br ing nu Kurl hans gamle h a l. " 

Sl raks puslet vinden hatten like !Jort 
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ti l ham. Men ela dagen he ldet, skulde 
gaasel'Jokken a lter drives hjem, og ci a 
prinscssrn kom til e Jven sang lrnn: 

,.Bær mig ovc1· den hrctle Ilod, 
jeg er kong lng\·aJds l:laller god." 

Slraks kom hun makelig over p:i:t 

iyggcn av ~j rcsscne, mens gutlen ma:1L
te gjøre en stor om:vri. Da de kom 
hjem, sk>cl kongt·n i gaard cn, og ha.i1 
spurte gnllen. hvad han syntes om sin 
Ii!lu lckl"kammcr.rt. ;\[C'n gullrn S\"ar
lo hare, ved al.sætte OJ> e l mt;gel gi-:l'l
tcnl ansig!. Den na:stc tl,1g gik clt-l pna 
sammC" maalc: Qg den lre<.lie likcsaa . 

ImidJs: iu hadde kon~en s:ci ikke ru n . 
d<:t sin dattrr slik s·om hau hadde fon·
slitt sig hende. og dN:·or lrnnctc lt1l :i 
ikkco- >'ære gJ·.ul i hende. ~ [en h.lll 
s~·n tcs mcgcl. he.Ire om den lille ga,1se· 
pik{', og han owkel at hun heller hadd<! 
v:ercl h:.ins daller. M<'n da han 11u 
sµurle gjctorgullt~n , hYor]ct:cs han Jiklo 
sin lille lekekanmic.rat, saa erklærlt: 
denne, at linn ild"c viJdc lrn hr nd e med 
ut for at voglc gj:cs mer, og nu for
la!le han !worJedcs det he le gik til. 

Saa hJev kongen nysgje rrig og gik 
den næslc dag ui:>emerkel el ler gaasc
piken ·o•g overbeviste sig om at gut
ten hadde lall sandhe t, og han gjcn
kjendle straks det skrin som h an selv 
hadde 1;orært sin daller, samt brevene 
og I.c.kctoiet, som taa i skrin et. Da i111.J
saa han, ut han var h!il bedragC't av 
sin <laltcrs tatskc p!e icsoster, og lwn 
tvang hende til at gaa Li! hekjeudclst:. 

Mecl glæcle omravnol nu .kongen ~in 
rc lle daller. og han vilde slralfo den 
slnnme piken, men den gode prinsc~<e 
bad ror h<'llCle, og hun fi k litg!ve[St'; 
<log sku!dc hun tit slrar 11u vogle g_jr(-g
srne s:immcn mcd gutt en. J\Icn konge
liattHt'n •(}g l1endcs rar 1evclt>. Jænge i 
h<'rlighet og gtrl'dr. 
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Dr. X's avdeling 
med lommepenger. 

Ved hver apgave faar 1 løser 5 
.kroner som lommepenger og 2 Jø-
::1ere 2 kroner hver. . 

Alle indsendle Jøsningcir henligger 
u1æsl indlit. den 30. ju.11i: ....:. Den 

paa denne dag ved hvelJ' opgave først 
ultagne, r igtigc løsning tilsendes 5 
kroner som lommepenger, de to føl
gende faar 2 kroner hvCT. 

Lommepenge-<1pga ve nr. gg, 

LJ1 

Hvorledes skal det store lod deles, 
saa at man k an veie alle bele kilo

g1·am fra 1 til~ 40 med det'! 

En mand hadde et Jod som vddr -10 
Kilogram. Men da han gjerne vilde ha 
det dell i flere . mindre Jo.Ider, saa lDn 
der ved bJev istanrl til at veie enkel Le, 
hete kilogram, gik han til byens smed 
mod det ~ tore 1od. Og smeden Jaget 
og&aa Joddet om, saa det blev fire min
dre lodder av l1orskjel li.!.( vegt av det, 
og ved hjæJp av disse fire Jodder kun
de man veie alle hele kilogram Like 
fra 1 til 40. Sporsmaa:et er nu: Hvor
J<."Cies delte smeden de t s~ore loe! -
hvor m e get veide hvert av de 
nydannede mindre Jodder? 

Om lommepenger ved denne bpgave 
se ovenfor, - om d r . X-k·onv-olutle1· for 
barll se under " Besvarelsene". 

Lommopenge-opgave nr. 89. 

f.",. __ - 1 
F 

li vem kan fiude ,·e1 gjen nem dette hus? 

Dor [a '.l ets teds i l:J.yen et meget cicn- 11-0gen av 1:-cscrno kan hjæJpe munden 
domme;iJ tommerhus - det var hyf'gl't igjennem ! Han skal rundt med f.'Osl t il 
JY..ta en sa a under lig maale, at del bare de med A, B, C og D merkede steder. 
var de færreste git at kunne finde vei maa ikke pa~s l'rC no.~en av vriene mer 
gjNlnem det. Piis llmde\, som hver dag end en gang, maa aldrig krydse sin egen 
hadde brever o·g avi , ~r d t, kt•I!de det vei ()g skal gaa in c! ved E o~ ut 
m1turligvis. i\len da han ·en dag blev ved F. Hvem kan bjælpo ham igjen-
syk. og en ny mand sktllde g~a med nem 'l 
;X>s l-Ol! ! hans . s ted , kpste t det den nye Om lommepenger ved . denne opgavo 
mand , meget h1odelJ;r ud a{ finde vei gjem- se ovenl'or, - om d r. X-konvolutle1· for 

· nem det · m crkeJi ·:e 1ahyr:n·}111s. Knn&ke barn se u nder "Besvare: sene". -Lommcpenge-opgave nt'. 90-

~: 

glas, !<aa raw ken da11nes skiftevis a v et fuldt 
og et tomt glas? 

Der sl·od seks gJas paa bordet, tre 
fyldto og tre tomme, og en manet fik 
den opgave at stille om disse glas i 
en anden 0<rden, saa rækken dannedes 
vekseJvis av et f uldt og et tomt glas, 
men han skuide - vel at merke - flytte 
to glas ad rrangen og s tadig to glas 
som s~od ved siden av hYerandre, idet 
ba.i1 s kutde t.a dem meJlem tommel- og 

pekefingeren. Han hadde Jov til at srct· 
te de flyttede g:as hvor han Yildc, m en 
han maalle ikke snu de nne om. I hvo r 
raa træk kan denne o•pgave 
I ø s e s, o g h v o r I e d e s I ø s e s d e n ·) 

Om lommepenger ved denne opgave 
se ovenfor, - om dr. X-konvolutler for 
barn se under " Besvarelsene". 

. 
. i~ 

LomnlC'pcng·e-opgave Ill'. !li. 
. 2. 3. 5. 

Et vaaben fo·r mennesker. Jun'.iy , :idr:vt, 
med f(u gl og med farl saa lynsn ar og 11'1. 

i . . {. 4. 
El ord for el 1angma:1J paa sjo OI! p.1a 

lm1d -
skjunt :ivlægs, m:ln cnclnu nok hn1ke 

dd frnn. 
2. 3. I. .). 6. 

T.t apo l~kcl m :t n hc:5t m:ia !{:la 
Jor erte r rrcrp en denne al 1":1:1 . 

l. 3. 4. 10. 
I haYels dyp er dens , . U((f,<' redt. 
i !evende li1·c kim faa har den sd. 

JO. 8. 7. 2 
Slrrke kr.l'l:rr i denne 111an fantil . 
i store maskiner man kr:ii"l1'11 bandt. 

:{. 5. lil. . 
Som h<'rrc streng, som ljenrr god, 
mod vand til kj ol ne' dens hele b:o I. 

ll: 2. 3. 4. 5. 6. 7. S. 9. 10. 
Han fryder v-o·rl ore, Hald han sin ku11~t 
forslaar, - hvis ikke, n1an ei om hans 

gunst 
Yi! bede, for da blir hans virke til ' " ' 
og ingen ham gjerne for oie vil sr. 

Om lommepenger vell clcnne opg:1Ye 
se o·venfor, - om or. X-kon vol ulte r fo r 
b.'lrn se under "Bosv:ircJscnc". 

Løsningene paa opgavene i nr. 22 lin
des i det te nr. av IJ:odet side 2fi. 
1ofrcnttiggjores sammen ~mxl 1I1avncne 11aa 
mottagerne av lommepe ngene i h!ad e-1 s 

·n r . 28. 

~fottagemc av lommepenger for 
opgaveue i m·. 22. 

0 pga ve nr. 7 7: Solvei.g Gul·
iichSten, Wettre P. 0., 5 kr. 

0 pga ve . nr. 7 9: Alexandrr 
Hjerkinn. Kap, 5 kr. 

0 pga v c n i'. 8 0: \V. Gierlsrn, 
Hanrnr. 5 kr. 

Anvisning 
til løsningers indscndclsc: 
Besvarelsene - hver løsning p ,1.1 

et særskilt stykke papir, men flere lø~ 
n inge1· kan godt sendes i samme konvo
lut, - maa være dr. X ihænde inden 
30. jnm, og brernr med Josnin!!er adre~
s-eres saalc<ks : 

Til dr. X (nr. 25), 
"Allers Familie-Journal", 

Kristiania. 

Indsendere, so-m i tlenne uke vedJ :rg . 
ger .frimerker, faar tilsendt k on v o I u t 
n r. 3 7 : D e n z <> o l o g i s k e h a v e. 
I. E le f a n t h u s e t 
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Buster Browns skøierstreker~ Da Buster he11er vilde ha kusma end gaa paa skolen. 

1. I3 usle r. "Go·tldtlag Tom, skal du ikl;e p:ta 
ak oJon idag'!'· 

T 10 m: ,.i\{i jeg bar faat kusnrn, og ra:u· ikke lov 
til al gaa 1;aa skoI<'1t saa Jængc <lon Y:ir<'r. nl'n c-r 
m<'gcl smilsom." 

2. Dust,, r. "Aa Tom, du er l.\'kkelig! Bare jeg• 
ogsua kunde tau <len deilige sygdom. ~len, Tom, m1 
trykker jeg mil ki.nd ·imo•t dit, saa gaar del nok! " 

T i g er: ,.Sna skal nu Buslei· o-irsaa li gno el gam· 
n1cll faar I" 

;~ 

::1 . J.l us ter: "Mari<rne, jog har Iuat kusma! Tom 
har smittet mig; den er s::ta V«>ldsomt smitsom." 

~I a ria 11 e : "Bare ikke ljog 01gsaa farur den, jeg 
synes det maa v:cre aYskyclig at se slik ut." 

f1~~~ 

~- l\Iariane: "lJ,·ad s):nes du, I3uslc1·. Jlll har G. ~lari« slue1yikc: "S:1a. kjære ~laria111·. <lel 
Jeg ogsaa faal kusma. Se hare hvorledes mil kimt var godt Yi lik dig i seng, nn slml du faa en kop 
hovner! Du kan tro, det gjøir ondt." kamill<>lc saa 11j:.clper del nok." 

Bus ler: ,.Jc::i er virkelig Jei O'Yer al jog har smil- ~lar i" n c : "Du kan LNJ, del or en vem111elig 
tel dig, Jl[ariane." 'sygcJ.orn: · 

..._.,._,..,.-.,t• -·· ' 

7. Bus Ler gaar ,rundt i slaJdeno, i h o 11 ~e-, svine-, 
lande- og .g·1'.l$ehuser •og viser alle <lyrene s't kusma
ldncl, Qg litt efter svulm.er de op al~~s amme n og maa 
ha omslag og 1bin<l pna. 

10. B us t c r s mo r: "Aa, kjæ.re hr. do klor, kom 
endelig saa snart Do kan; vi er alle hlit angrepet av 
kusma; jeg kan ikke beg1ipe hvem som har bragt 
smitten ind i husel." 

~ -

8. .1'1 , gjeleJJ, papc:.:_oien, ka llen og den lamm e ka
n iti.·n ma:i lle alle tmdgjælde, fordi Bt1ster var saa glad 

dem o;; trykket s il kind mot dem. 

•11 q 

Hi 
!1111111 

11. "Buster. dit uhyre. nu har jeg o.gsaa faal kus
ma; mit kind svulmer O'J.l til et helt fjeld. Se bare 
plaa mig!" 

I3 u s le r: "Del tor jeg ikke, foir saa dør jeg av 
laller. Ha, ha, ha. jeg Jer h-are ved tanken yxia del." 

G. M a r i e s t u e pi k e: ,.Aldrig !tar jl'g ltorl om 
cu saa smilsom sygdQ1m En 'lime ofløml ~lariane hlev 
syk, blev jeg :angrepet O•g llll ... ne~ h,·ad ser jogl 
Bysten av rrnens far hat' ogsaa faal kusma'." 

11· 1· Ill"'' i1,--;::-Tfll ,, , ·'li 
I "Ill I 

I," li 

9. B lis t c t·. " ~Ior. se lw1· or au e , -o re dyr, de har 
faat kusma all<>sam:men ! Jeg har bw1del bind OllU ho
dene paa de;u saa det gjør ikke saa onut. Det er 
en meget smils<>m sygdom. Undres naar du faar 
den, mor ?" 

'I 

12. Do• t;: lo r c 11: "Du e r meget angrepc l, Buster. 
•og maa ta en slik slor pille hver halvlime. Saa nrna 
du maa hQ!de dig indendørs." 

B us ter: .. Del skulde jeg bwe ha visst i for
vcil'n I Oct er sll't ikke saa mors·oml at ha kusma 
- - il'g tredde!" 
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Rødt blæk. 
De skarpe 1Vindsløl 1'usket og rev i den W'1c 

villia, siom forn'. de vilde rive den ws fra selve 
grunden, IOg de raslende haglbyger susle alter 
og atle:r henover den. 

Der var in~et lys i den lille, firkanted·e villa, 
som næsten syntes at krype sammen i uveirel; 
men. lrnk de t æt sammenlnikne gardiner i bibli'O 
kket brændle en ln·seh1m1}e dæmpet, yderligc·t"c 
d:-ck~et av en sk}erm. Der sat i\Irs. i\JarJ.ow gan
ske alr1ie log gjorde et ynkelig forsøk paa at 
læse. 

Fm· f&Jirsle gang ønsket hun ganske ubestem
melig, al h'un ikke hadde opf'Ordrct den krai'
ligc t}encstepike li! at gaa, lnm hadde sikkert 
v~LTel cu fuldt saa g10d beskyt:er som de nesle 
mænd. l\Tcn p iken hadde pludselig faal en saa 
\'·Oldsom lnndpine, at p1·ofcSSOl'Cl1S ["rue hadde 
overtall. hende tir at gaa Ul byen og opsø!ke en 
tnndlæge. 

Og n:u var hun ganske alene 1 Aa , hvad s,aa ! 
Ifyem Yilde bry; sig IQm et saadant ubotydo~ig 
lilel hus s1om deres? H ,:em YiJ:de lænke sig, at 
noget værchf,nldt ~ :aa .skjult under dels hyggelige, 
skraa. sneclæUc tak" 

PJ:°udsel"ig foom hun !il ~1l tænke paa d·et. 
den lille, hemmelige skuf i prnress·or('ns skrive
bord laa opskriflene til! de nye bomuldsrarver 
siom · p rofessoren hadd·e oprundet. 

Det var ha!'e lio-lrc surna sider papir, tæl 
l>csk!'evet med hendes mands tycklige, 1o rdenl
Jige haandskrift, men de Yar næsten :uvurder
lige. De !Jelydcte 1f1or hende 1og proress·oren en til-

- vei fra )Cler·es temmelig fatlige li!Yærclse lil en 
sorgfri fremtid , hYor ele kunde reise <0g tillale 
sig meget land·et. s'om de hittil hadde ionskel 
saa henge. PPOf1essorens brskednc ønsker kunde 
opfyldes. og h a n kunde raa en au'.eclniog !il <1 t 
or1-.: ?ig l"or sine yncllingssludier. i\len fremfor 
all kunde kie lfaa l'o'" til at ulrelle det utrn!ige i''O r 
tv illingene. 

Det var en h'urlig, billig ·og 1waklisk farve, 
som all'e ifabrikanbene ·Onsket, og den betydde 
nu rigclmn og berømmelse f,or pr ofessor i\1arlow. 
Og all felet l'aa i 1en lilen pakke papirer. Det 
vai· . sanclelig en !'rislende gio{\bit ror mænd 
'lllen skrupler. 

Men ekt va_r i!1gen smu visste at p,apirene var 
her, indvq1dte hun o,·erfm· sig selv. Hare hun 
selv vissle h\'Ori'ecles pr0fessor1en hadde arbei
d.et med di,sse' eks.penmen ler, bare de l·o visslc 
beslæcl med hans !endelige held 'Og med indholdl't 
av den lilJc sk1nf. 

r-hm brgyndbe al tmii.foe ·paa, 10111 elet ikke kun
de lænkes et sikrere sled al g}emme dem. Det 
var mange andre steder slOm vilde være mindre 
mislænkelige. 

N'u slog urel hal\• ti. 
Utaalmoclig grep hun tel'eDonen. De blev na

turligvis sinte paa hende paa jernb:meslalioncn. 
men hun Yar Yirkelig nodl li! at ringe oig sporre, 
om de !ikke hadc1e hou·l noget til del forsinkede 
l·og. Nu maatle de vel. vile besked. 

Men denne gang svarte eenlralcn ikke. Der 
lold. J.:>are en rækk·e hvæsencle lyder; hun blev 
fiorfærdet og hendes hjerte bank<el voldsomt. 

Hun var rædselssl<agen. Hun ringle heflig, 
idet hun svakt haabet at den unge pike ved 
cenlralen bare var sovnet. Men der kom inl'-'t 
svar. 

-~ 

AI,.LERS FAMILIE-JOURNAL 

Sæt nu rat lysene overalt i huset fulgle Leile
fionens eksempel KJg gik ut! 

Vi.Jdc det ikke været meget bedre, istedenllor 
al si lit· her i mørket kanske, at pakke sig 
godt inc! og kjæmpe .sig frem til den nærmeste 
nab<0? Der vilde i det mindsle være J<ys 1og 
:md1·e mennesker. i\Icn del Yar om tren l en f.i er
clingsl'ei li! det nærmeste hus - og saa var det 
lviHingene. Hun hl1dcle jo glemt dem. 

De laa og· ,so,· i" va)r elsl't ved siden av, d e nu
b ar-<' Ire aar gamle, ·Og de k'undc aJiclr~g lrod!':·e 
detmc sUol·m, ltuu var heller ikke slerk nok 'lil 
at bære l(]em. Nei, del var ganske 'ulelukkel. 

Hendes angsl var heller ikke ubegnmdet. l 
denne vint'(•r Yar cter hrcndl adsk.illige ro,·erier, 

Hun tok iorsiglLg <'Il liten 
rev.c)l vcr l":iem; 1:or det var 
hrmdt adskillige røveri,ei· 

i denne vintor. 

10 0" el uv dem IJn-d
d~ hun sig is:-cr ·ik
ke IOin - lllll'O [l ror 
,oi·eblikkcl - :it 
l~cnke 1;.~1a . De l 
ene hadde været 
,·rrrr.c end et rø\·eri. 

E l pludselig gliml 
k1qm i hendes oi
ne. Hun s lnk haan
clen ned i en skuf 
1og b1-.ak forsi·gtig 
·1"rcm en Uen re
rnlYer. Aldrig i li
''el hadde !run av
fyr! et 1Saaclanl vaa
l1cn, men d:('l kun
de kanske bn1kcs 
lil at skrrrmmc 
en ·eller · ,anden. 
Hun la del f1or
siatig i f1angel. 

~E.;:clcl"g hegynclt~ 
h'un ,at (b[i luriolig og listet sig hort til bar
nas dD1r f1or at overbevise sig om, al de 
var i !god behold. Saa gik hun rundl lil nll c 
Yi nd'uenc f101r :al se efler, al gardinene var tæ l 
sammenl·n1knc flor d'l'm. Hun hadclc lal n 'VO) 

\'Dl'en med sig, m en hun Ja den fra sig t1ndor
veis 1og gl·em~e den saa aldeles. 

Tiisiclsl listet hun sig lilbnke 'og salte ,sig Yc-<l 
skriYeb1o rcl·e l. B<0ken inli.:r~sscrle hende ikke Iæn
ger. Hun kunde ikke like den raslende ]~·el, 
nnar hun r,·endle bladene. Og uret likket 'saa 
lloilic1elig. Et sled 'u lenfor i den store ensom
ltet 1-.nsJ.el )::'n g ren ned, brukkd av den tuuge 
sne byrde. Hun hadde næslen lyst till al ,skrik~e 
hø1:t Uvilkaarlig begynclte hun at l·eke med pr'o
fessiorens blæk og penneska ner. 

Tilsidsl begyndle hun likctrem at spill e en 
liben kiomedie. Det i'irkanl1ede bl"ækh:us ble,· en · 
sterk ridder 11100 en b!ækket .pen lil' sverd. Hun 
gav ham iet rne.ssingaskebæger til skjiol'd. Det 
gf'ønnc papir blev en grøn eng, hvor hun 
spi!Lo 1op en dyst mellem gnmmiflasken og 
blækhus-rid,cleren, en kamp om en vakker dame. 
Til al 1Do,rnslil1e denne dame valgte hun flasken 
med r.01d l iblæk, idet hun moret sig over den 
fri1ske rarv·e log den skaalendc elifoet, som ul,'il
~omt fiorestiHe diamens ramilievaaben. 

Hun husk.el ele gammeldagse ullryk siom 111a11 

anDok r~dd·erne pleide at bruke, h 'un husket 
sl'llmper a.v sk,o lekomed:1er, da· hun hadde dromt 
om al lgaa lil scenen -- 'Og hun begyndle a l 
pusle lellere, mens hun !ekle 'Og spille sin ko
medi«:-, henrykt iover hvor lel hendes ridder tlllcl

gik moLslanderens sverd. 
Kampen blev heftiger-e. Hun slak med den ene 

pen einer pen ianden, iog sna - nk ! Den rode dame 
Yar beisviml ! Pludselig holdt hun se!Y pus len , 
iog en komi,sk, isnende fø:lel,se krøp over hend·e, 
like 1op til' haarrøtlene. Det var en lyd, mer 
dæmpel <Cncl en tikken. men allikevd var det 
}o en llyd som k.'om fra baksiden av huset. 
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Alle sanser var anspændl, hrJldes læber aap
net sig · halvt, h 'un sl10d 'ubevægelig, lyltenclc, 
mens Jnm fremdeles lmldt blækflasken i haan
clen. 

i\Iin't1ttene gik, og aller locl den dæmpec1e I1ycl. 
Hendes ins·tinkt 1!jalp oiret mod al avgjøre hvor
fra d·eJL k1om. De1t mr rra spiskammervinduet . . 

HYIOt" hadide hun nu gj·oI-L av rev,olveren? For 
rorste gang k1o"U1 hun tiil at tænke paa den, men 
hun kunde ~kk·e huske h\1o r hun hadde [agt 
d.en . 

I\ aa, del kunde IQgs~a være tlet samme. Hun 
lt a·Llde <titid været ræcl Vor sk_vtevaaben, ikke 
l'ngang i sin ibarndlOm hadde ele kunnet rna hen
de LH al <Wfyrc en lekeLøJpislol. 

Nu 011skel lhun bare mørfoe, men hun turde 
ikke la manden høre knæppet aY elet e\:cktriske 
lys, n&'l.r itun sllukfoel _ skrivebordlampen. Isle
del sk1•udde hun lydløst pærnn av, indtil værelset 

· Jaa i m 0d.:e. Hendes loi'l'er var altlele.s lvdlose, 
h'Lm lmadte sikkert 1og stille, og hun holdt sin 
1rnorgcnl;:}oJ.es bll(J1le !folder rast sammen, sa.a hun 
i kk·e nøirl·c ivecl J110.gel, mens lruu bevæget sig, 
iog dupa,a ~isbel !hun sig bort li! c1'hr·en Lil barn~1s 
Yærds<e. Der slansel hun, og et ei1enclommcl i~ 
smil kL sig 10111 J1endcs læber. 

Utenfk:N· l}aa trappen. hvor det ikke va~· 110-
gcn J,oper, ~>od 1clen 'tunuskjendrlige Jycl av li
Sl·cnde fio'1lrin. 

* 
P.el,er L1oomis snek sig frem gjennem den bi

lC'ncle vind med Porornrbø!id hode like mol l'in
tlen. Det eneste man kunde se av ham mellcni. 
cJ,en iopbPet~ede d'rakfoekrav1e 1og rlrn ned~dbuirlc 
halleJJIX:m ,·ar hans temmelig f«lste, graa oi nc. 

Vell hjOlrncil a\· ,·eien stanset han. 
, T10 hØ1i'C:. snedækl1e gl'a.ner skjulte ML'Slcn pro
'fc,ssior i\far<l.'ows Yil'la ror ,"eien, og bak den ene 
av clisse skjnlt1e Peter sig. 

1'r<0ds den snik,end'e skikkelse lignet Pl'ler slet 
ikke sin l·IQUe. H1ø'lge iaviser, ki.nemal,ogrnrte:itre 
1og f1olke,sk1uespj1[ !burde han v~cre ifm·t en sweater, 
en maske jog en 11101rk .tue. Isteuon huclrle han 
t'il peJs\"erkkanlel frak iog on gr,øn hal, og naar 
man fik el glimt av hans :ansi:gt at se. Yar cLt 
glatbarbert og sl,et åkke slygt. 

Et k\-arler s·enere sllOd Pebei· i det lil<le llll~ i 
det Ynrnu· morke. IJ.1 ten yllcrfrak, Jeli'o ll't ~101u 

11 ·t 

g 

" 

'~ ~ 

Like ved uen lttkk·eclc dor Jaa en kviude i en lyse-
. hJaa kjole. Den kmlclo lysstr3a~e Jalclt paa bendes 

likbleke hud. 

rn kat, ltned 1ø1rene anspændt Dor al hore den 
mindsto l~~d. Et ur siom sl:og var alt hvacl han 
hød«:'. 

Han gik jJ~J<rDover 1en lom gan.g, fra n~relse liU 
·;æ1iclsc, lll'oltagel!i1g !for elhvert indll'yk, ledet av 

·sit indslinkt. 
· Han v1ssle, han var i biblioteket i samme ø'ie

blik siom han direide idø1rhaandtaket om . Lnfle11 
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l. l.11e1eu o puaget at del er ild 
paa kon~oreL, - en kvæJende røk 
strømmer ut fra ten sto~ kamin. 

l vrig i tjeiwsten-
..--~~~~--...,~~~~~~ .--,,........~~~~--.-~~e!"T""-=:=-> 

2. Ha n aapner hurlig vincluel og 
ber konlJOrels yng5tcmand om at kom
me med br-dllclslangen i en fart. 

3. Den nidk;ære unge mand gripeor 
straks slangen, aapner for vandet og 
s{l!føiter kraftig ind i 1:i0jlltoret. 

4. Dia han ~t kvarter efter ser incl · 
lav vinduet. er !flontoret forvancl !el til 
iet hav. Chefein iJT i daarJig hu mør. 

s 
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,-ar mættet med en svak lugt av ~obak, av bøker 
og a\' skind. Et ~ieblik stanset han for at lytte, 
saa kastet han en skarp lysstraale i en hur
tig ring !Omkring sig. 1\1 eget tilfreds opdaget hans 
skarpe øine de lukkede dører og gardinene, ~om 
var trukket tæt sammen for vinduene. 

Alter !'O L han Jiommeløgten skinne, denne gang 
roligere og ~·ænger, men saa utstøtte han el dæm
Jld skrik. 

Han var øiensynlig kommet f·orsent. En cl~er · 
·anden var klOmmet ham i forkjopet. Skrivebor
det var blit •unclersokt, skuffene var trukket 11l 

:og p~pirene spredt 'Omkring paa gulvet. Den 
lille sk'uf, S·Om han iscer var int'ef'essert i, Jaa 
ovenpaa skriYeborckl; der gapet et hul der hrnr 
den pleide at sitte. Og skuffen var tvm. 

Paa tøppet bode ved vinduet faldt hans lys 
paa n>ogel s'om han straks saa var en liten rr
YOlYer. Bak den Iaa noget som han tidligere 
ikke haclde ~agt merke lil'. Det Jaa vgsaa paa 
gulyet, i en sammensunken, 'miaturlig siilling, like 
11oran den ~ukkede dor, som forte ind till et andel 
værelse - det mr en. kvinde i en en Jyseb]aa 
morgenkjole. 

Den k'Olde Jysslraalc falclt paa hendes lik
bleke h'ud, saa iden 1ignel mar1111or. En fint rormel, 
Ll'Oltel arm var h::ilvt avvergende bø:cl hen foran 
·ansigtel, den .var dt0hbelt hvit imot den 11wrkr 
hakgrund. 

Da mm·ket ngj en skjulte alt, opclaget Peter ~1 t 
det c1og ikke helt h"ldde utslett,ct det uhyggelige 
billede. fbr idet var uhyggelig paa grund av en 
rod flek s1om: syntes at bre sig mer og mer 
10ver (]en h!aa tog hvite kjole; det var en flck saa 
stvr, at d.en not 1ut p:ia gulvet rundt om hende. 

.,]\fore!!" hvisket h::in JydJiøst. 
Det Yar hlit hrgaal en frygtelig forbrydelsc , 

A L L E n s F A ]\[ T L I E - J 0 li n N A L 

han var her tilstede uten nogen undskyldning 
t1or sin tilstedeværelse. Stedet hadde været un
sokl 10g gjennemrotet. Sæt der nu kom noge11 ! 
Sæt lrnn blev fanget! Sæt at man hadde lagt 
m erkc Ul ham her i nabolaget! 

Et sted 1utenft0r i mørket begyndte et barn 
pluclselig at graate. Det var aJtsaa andre men
nesker i huset I Kanske kom de nu. Han skynd le 
sig bort. 

Han h'Oppet ned i sneen utenfor med ytter
frakken paa armen vg løp bl1indt henover mar
kene, langsmed veien, glidende og snublende 
over den ujevne grund. 

Skjont den ene av tvillingene skrek, lOg den 
anden snart skrek med, saa rørte profess'Ol· l\Iar
lows Jmstru sig ikke. Hun hØ'rle at spiskam
men•induet blev aapnet, vg lyden av trampende 
J'ol!rin døde bort utenfor. Saa reiste hun sig 
halvt IOp IOg skrudde paa det elektriske lys i 
taket Da lyset skinte gjennem den halvaapne 
dør blev de smaa l'Olige. 

Hun saa angerfuldt ned10ver sin .øde'.'agte kjole 
og den sl1ore f!ek paa guJ.vteppet, mens hendes 
prakli,ske sans aUerede vverveide, hvad der kun
de brukes ti1 iat fjerne bl'ækflekker. Omhyggelig 
torret !run det rode blæk fra flasken , s•om nu 
næslen mr tom, f,ør hun sulle den h!bake pm1 
skl'ivebord•et. Endelig ito'ftet hun puten op fra 
sætet paa professorens gamle sto11 for at over
hevi•se sig IOm tat de dyrebare farveopskrifter end
rru var i sikkerhet der. De var der. 

Saa burde hun igrunden ha sat sig ned igjen 
og tat fat paa den lek som h'lln før hadde 1ekt 
med ridd·eren 10g blækf!iasken. Men istedet ka
stet hun sig pludselig paaknæ vg begravde sit 
ansigt i p uten paa stolen, mens hun hulket hjer
teskjærende. For i dette ,øiehlik hadde hun 

Av en c;lyrepassers interessante 

1. Fodernidlenes knaphet og pr isenes stadige sl ig-
ni11 ~ t.eYirket al direklionen fQr Zo·ologisk have saa 
"1g 11(1dsagel til ut avknappe dyrenes rali-oner endnn 
mer -0g da Jyrepasse.ren kom om mQrgenen og fandt 
<l·irek lion t· ns brev, var han næ:rvod at graate av sorg, 
og llri!leslanµ.rn som l:rste med, fæ!dle virkelig taarcr. 

~~ 
4. Da detlo var vrl heisørget og lokket lagt over 

hrondcn var de to mænd saa glade som hadde ete 
vundet den store gevinst i lotter iet. De tok hverandres 
hrrnder o~ dans·e:t rundt paa bi øndlokket og sang saa 
hoit i vilden sky al del bare var me'rkelig at ikke 
baarle f:!irafren · : strudsen og andre dyr kom til. 

~i 

7. Det var dog bare for en stund at for tvilelsen 
liem::egtigct sig de lo mænds sind. Snart fattCJt de 
sig, og sam tidig i ndfandt en ny, origin al ide s;g hos 
d<'lll. ,"Teg har læsl i en bok at l>rillClslangcr trives 
udmerke t i sjøvand," sa rovdyrpasserClll.. "La os bære 
den ned til sj ocn !" Og det gjorde de saa. 

2. ,llrnrt~rs ~ka ] det dog gaa de kjære dyr tilsiclsl ?;' 
sa dyre1x1ssercn . "Dcl gjø'l' mig virkelig ondt for min 
speciellc vrn brilleslangen. Døn kan ikke taale den 
sterke avknapr:ing j_ maa!Lidene. Den er ofterhaanden 
hli1 saa tyncl om livet s,om en sytraad

1 
og tilsidst 

>:il jeg ik ke knnne se den, saa tynd vil cten bli!" 

5. Imidlertid rnr del blil middag og elefanlnngen 
skulde ha bad, og dyrepassercn bcgyndle saa at pum
pe vand op i et kar. VanclledningC111 maa ha slaal 
i forbindelse med dC'll brønd som brilleslangen før 
kom ned i, for pludsclig saa man dens smidige krop 
bli "pumpet'· ul av luten paa ,·amlpumpen. 

----

8. Mens dr Lo mænd slocl og par1amcnterlc om 
hvi lket sted det var bedst al kaste brilleslangen ut 
grep denne pludse!ig ind i forl.Jandlingerne ul fra det 
meget rigtige ræsonn€'ment at det var heldigst, om de 
ved selvsyn undersokle forholdene litt nærmere, hvor
for de.a ved et "rjærsprang" sendte de to ul i vallllet. 

N'r. 25 

hø:rt, dæmpet !Og lan"t borte, men ikke til at 
ta feif av, et sted nede paa jernban.clinjen den 
velkomne pipen fra det tog som proressornn 
lwm hjem med. · G. 

Løsninger ima opgaverne i dr· X' avde
ling; i nr. 22: 

77. Det uu<lel'iigc brev : Brevet er skrevet med 
speilskrift og Jyder lrna r det læscs riglig, saaledes : 
"Kjære far' Du kan tro jeg har oplevd meget 
111erkelig siden jC[.( reiste hjemmefra. Forst var jeg 
k ok paa et sk.;JJ, saa nedsallo jeg mig som kjol.Jmand 
paa Gnldkystcn, og nu bar den sorte befolkning i 
Wajowaw valgt mig lit p'i'æsident i sin republik. 
Lev vel, kj.e1 o far! Du skal snart igjen hore fra 
<lin hcugivne søn Jonas, S'Om nn heller Massa 
Bi mbo." 

78. lhem kan !æse indisk: .,De gam 1 e til 
r a a d, d e u i: g e t i I el a a el. " 

79. :E'odscl::;<1agskaken : Ho.sstaaendc - rids viser, 
lwo,r!edes man ved seks rette snit er istand til at 
dele kaken i 22 stykker. 

SO. Hvem forestilte port1·ættet? Naar hitledet 
paa Yrrggcn skulde f'orestillo den hvis far er ,·er
tens fars rncsle søn maa det være et potrlr:i:•l av 
v e r t c n s s CJ n . 

:i. Dyrepasseren og manden som stod ror rovdy
rene 1.Jeslutlet da at slippe brilleslangen ned i en stor 
brond som var i gaarden - dernede maalte den kun
ne berge føden selv, mente de, og for at gjore adskil
lelsen lelle're for dem selv og for dyret gjorde de IQ 
sig haarde og skjev e'n-lo-lre slangen ned. 

G. Del var el overraskelsens møte mcll em lJrille
slangen og de to dyrepasse'!'c. Der trodde de to 
geniale mrend at de hadde løst foringssparsmaalcl for 
brilleslangens vedkommende, og san viser det sig at 
<le i virkelighetcn ikke er kommet et skridt videre. 
Det var næ~lrn til at fortvile ove-r. 

(J 

··'·, / ~..Jf@'~· 

~ . 
~-I -~ ... --~ --

9. Nu var det. ikko dypt til bunden, meu bunden 
bestod ·av mudc.ler, og i det l.Jlcv de 10 herrer slikkende 
med benene rakende opovcr vandel som bropælcr -
el syn som fik baade solen og brilleslangen til at 
smile. Ill en da <fe to dyN?pass-~re blev lei av at agere 
"l.Jropille.r" reisle de sig og gik slukøret hjem. s 
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Vademecum 
giver stærke, sunde 

Tænder 
Tuber å 1,00. 

Tandvand Kr. 2,00 og .i,oo. 

Kalypin-pastiller 
A. L. 

er et virksomt og behage-
ligt middel mod irritation 
i aandedrætsorganerne. 
Renser halsen, Jetter 
slimavsondringen og gjør 
stemmen klar og sterk. 

F;t"1es paa Apotekerne. 
Apothekernes 

Laboratorium. 

( 'I Nordisk Musikforretning Als "Regn" 
Seperatoren. 
har ved sidste prøve paa 
Norges landbrukshøiskole 

beseiret samtlige konkur
rerende maskiner. 

eRnemt:1nn 
Ct:lm€Rt:l5 

anses for uovertræffelige. Vore sta
dige Bestræbelser for yderligere at 
fuldkommengøre selv de allerbedste 
Modeller retfærdiggør denne Tillid 
og gør enhver Køber til en overbe
vist Ven af vort fabrikat. Erholdes 
gennem alle forretninger for fotogra· 

fiske Artikler. Prisliste gratis. 

eRnEmRnn-WERKE R:G. 
OR€SDEO 269. 

Avd. 1 

Sega!en 2, Christiania. Tlf. 16834. 
Norges 

største spe
cialforretning 

i trækspil. 

Egte 
'HB'Gera 

-~·-.._,. Trækspil 
Katalog sendes gratis. 

~ego" " Il Forlang prøveberetning 
'!.~L .... - • .-lr" leveres i 8 størrelser. og specialkatalog. 

S H L d h O~ C Al Kristiania. 
• • Un m: 0. S Trondhjem. 

F. · Paulis liljemelkcråme 
I 

Billigste priser. 

"Brul<te trækspil kjopes og tas i·bytte". er navnet paa den av damer saa høit skattede creme, der altid 
----------- 1har vist sin vidunderlige evne til at beskytte huden mot kulde 

A\s Norsk Medicinsk Varehus 
Akersgaten 53, Kristiania. . 

Telegr.adr. »Varebusete:. 
Alle slags toiletartikler. 

> > barberrekvisita. 
• > forbindsaker. 
> > bandager. 

Støvsugere, isskaper. ~lektr. sliperi. 
Alt til syke- og barnepleien henhørende. 

Utenbys ordres expederes raskt. 

Specialite: 
Tilvirkning av rulle-

og veirforandringer. . -:--::;-;-.;;~::;;:--~ __ _ 

Parfymeri F. Pauli A/S., l{ristiania. · 
Enhver, som· lider al Blegsot, Afmagrtng, Mavekatarrh, Appetitløshed eller 

Fordsielsesbesværligheder, bør ·al!vende 

tat\9t~t~~ 'Jtl>S\t\saS\. -
Udtalelser haves fra ansete Læger om hurtig Helbreaelse af kronisk Mave
katarrh ved Brugen al Langebel<s Pepsinsalt, selv i Tilfælde, hvor andre 
Pepsinpræparater har vist sig uvirksomme, og hvor en rationel Diæt har 
været vanskelig at gjennemføre. Guidmed.: Paris. Sølvmed.: Kjøbenhavn. 
Neapel, Malmø. Guidmed.: Stockholm 1897. faas kun paa Apotekerne. 

I Stt•pnt"ng av barberknive ut stole, selvkjørende 
vogne og trehjulede 
cykler. Illustrere! , 
prisliste gratis mot 

36 ore i porto. - .....,. ,_,. 
·Rullestolsfabriken, Kristianstad, Sverige. A

CYCLE~, 
letløpende, 

bedste materialer, 
laveste riser. · 

A t p t ·:•1a·1wrn1>11·:1·" gen er an ages . " 
Forlang prisliste. " 

!øres av Bergs Bo
lag Eskilstuna. Ouldmedaille: Stock· 

holm 1897. Paris 1900. 

Cyklen "SMART" 
I alle modeller stadig paa lager. 

0· " L K•.•· """'· ; Drnoo;""'"'~·) b'"fo<d og Mm· l ~ . 
«" sved er ;1 '\ ~--

•· u&rmaker . " Vasenol- I - - --
Bellin Andresen. Ekspct.: Carl .lohans· 1 Mot foB"d, '"'° ' ~, 

@A>m>a'"""""· · f';om~ "~"""""I i m d<' ;kko dol l)·,~to o;obt;k 
-~ VE R LI Arme- udder I " Da Jørgen fritlcl c til dig ... ... B~~!!i~s~!&Co. 

I 
- Sæbel' 

~
Forlang 

katalog. 
Forhandlere 

antas. 
Lakering, 

Fornikling og 
Reparationsverksted for Cykler. 

"s MA RT" Cyklefabrik, 
Fritjof B. Aaberg. Lommeuhre. ~utidens bedste læge-aabefalte middel. ~ i clil liv ?· ' 

Akersgt. 26, ved Carl .) ohansgt. Chr.anla. forl . Vasenot-Arme-pudder 1na apoteket. ~ ,.Jeg fors :kr <' r dig . . . el er var · Exemsæbe Møllergt. 41. Tlf. 91 80. Kristiania. 
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® "Allers Familie-Jonrnal"s Sykn r v. ® - Ukentlige tilskaarne silkepapirmønstre til dame· og barnegarderoben · !
Skriv navn og adresse paa nellenstaaende blanket og send den, tillike 
med 15 øre i frimerker, til "Allers Famllie-Journal", Storgaten 49, 

" Kri.<tiania, og De vil pr. post porto fr i t, motta nedenstaaende snitmønster .J 
• utklippet i ::;ilkepapir, færdig til bruk. , 

Jakke mecl ~elte til piker paa ·7-9 aar. 

Jakke n syes av Lykt uidstoJ. Kantene som er sycl<t 
med i11ckrbckiædning !;,an e nten bæres iuklwt, elle r 
o p$l:.t1::it. Sli l;eslilrninger pynter kraven og opslagene 
paa de iml~aue ærmer, endviclere de store, med kiler 
inds::itle tomme.r og l.ie!lN. 

Det merlga::ir 11 / 2 meler stor av UO cm.s hi-cclde. Møn
stret b r sl:tar s·om bilieclel visc1· av 8 deler. 
Fig. 1. For;lykke. 

" 2. Den l:..0! ve 
ryg. 

3. Overænne. 
" 4. UnJerærme. 

5. ~rro€opslag. 
6. Den halm 

kr'ave. 
7-S. LCJIDrr.e. 

Ved tilklipniugcn 
!ægges monstret langs- 1 

med sto.r~et. i\lidlcn 
[J:v kra\'Cll ·og ryggen 
langsmed sloffels hrct. 

"Allers Familie-Jou.rnal". 

Bestillingsseddel paa 

~/, 4~:, 

2 t" 

Sykurv nr. 25 Pris 15 øre. GJ
;:i. _, . ..... 
ir ' 

e: 
~~ Navn : ~~~~~~~~~~~-

:; ... 

Adresse = ~~~~~~~~~~-

Skri• t,ydelii nav11 Oi adresse, 
MW' ... - .,. -

" ·: J 

" 

Kunsten at være tilhører. 

H''Or ofte støler man ikke i 
livet paa d en foil' der sikkert bun
der i cgenkjærlighc-t, den feil at 
være en adiSpredt tilhører. Nep. 
pe har en eller and·en ultalt sine 
men:nger ·eller t1ttrykl siiie f,øi'.el
ser, f.01· den anden allei·ecle fal
der ham i talen, ikke for at 
g(la ind paa hans yiringer •og 
tankegang, men h>r det mtsle r·or . 
at føre sine egne oprevelser paa 
tale. HV"or ubehagel'ig er ikke 
en saadan 1opforsel. ha re man 
befinder sig i et selskap, men 
ln'Or meget værrc er den ikke 
i den snevre vennekre.cls ! Er d·et 
da saa vanskelig at høire paa et 
mrnneske, a l kunne fø.te med 
ham i hans sorg ell'er glæde, for 
en liten stund at ia det kjære 
,.jeg" træ f bakgrunden ug m~d 
Pcrslaaelsc og deltagelse at svare 
p•ta elet man lwre tale •om? 

Vi kjemier vel alle av erfaring 
h1··or ondl elet knn gjøre os, naar 
Yi har tall til' et menneske om 
vort befindencle eller vore tilskik
ke1lser og hnn saa bare sl.aar det 
hen med en eller anden frase 
som ,,.\a, del gjø1r mig ondt." 
"Det gl::ed•er niig at høire," og saa 
uten at gaa nærmere ind her-

paa straks begynder nt tale om 
sine interesser og sine oplevet. 
ser. Enten det nu er el menne. 
sko, man staar i nærmere ener 
fjerner·e venskapsrorholcl til', gjør 
det ondt, og mangt et menneske 
s'Om har trængl til et dcltag·ende, 
fio·rstaacncle ord c;ll'er et godt raacl 
føiJer sig nedslaat og forsngt vccl 
denne. mangel paa. opmed;:s·om
het, s<om i ·d{- ·aller fleste ti!Jæl 
der skyldes tanke(,øshet og saa 
den ulykkelige 1.ra.ug til at stil:e 
sig selv i forgrund·en. 

Det blir jo i and1ie henseender 
stillet meget større fordringer 
til \10r næst.ekjærlighct, hrnrfor 
skal vi saa ikke kunne opdrage os 
selv till al kunne gi den lille 
skjerv "at høre taalmo·dig ef
l1er"? 

Ved likes!Olu al t ,·inge sig selv 
til P'assiv stilhet og sænke sine 
tanker i den andens tanker, kan 
i:ium faa 10plevelser der er av 
sllQr værdi. "Livet er jo det dei 
ligste eventyr", og det er i 
almindelighet ikke 'l1inler•essan t 
hvad en og anden kan ha at 
berette. Sel\• om man ogs:i a 
sitter inde med et noksaa glim
rende apropios, mna man i de 
ni av ti tilfælder heller betvinge 
sin '1yst til' at brilliere med elet, 



28 ALLERS FAM'ILIE - JOURNAL Nr. 25 

Humor! 
Rasende 

fornøielig! 

Noveller! 
Overmaade 
fængslende! 
~\J\....A...I 

• 

" DllTVer den bedste stipemaskine 
~tit Gillette Blade 

" 

18,000 i bruk 
Xvis iklle titfretlstHfende efter 8 
dages prøue titbakeoetafes beføpet 

FORSE ND!S PORTOFRJT 
Hovedagentur for Norge: 

Mare. Hansen & Einar Clausen% 

fra Norge direkte til Amerika 
afgaar damperne Oscar Il, Hel
lig Olav, United States, frederik 
VIII medtagende passagerer 
alle klasser. 

Overalt • 1 ...... 
læ ses med stor interesse 

Norge I le' amVaamgsalem.13t, ::~;:"M ... in1. 
Alummmm m. m. 

Generalagent F~. LIE, 
l{arl.Johansgate 1, 

Christiania. 

kjøpes til høle J>riser. l{ristiania 

W IT H & C S b • 11 • h ft lll{unst• &c Metalstøberi E. Poleszynskl, Øvre gate 7 og kon· 0 . I I g e e e r. gensga!~;~;~.T:~~i· 16:ao.?t~~~d fore· 

Sportsartikler 
for vinter- og sommersport. 

J:tr.;- - . · ·'*X z:::µ4 

Hos bokhanillerne , i kioske r og avisuts alg faaes 
"SALT OG PEPPER", 1., 2. og 3. samling. "HJERTETS ILLUS!ONER", 2. opl., av L. Kaurin. FLØTE-LANOLIN 

SÆPEN 
Oeværer og Ammunitlon. 

"LATTER OG SPØK", 1., 2. og 3. samling. "GULDKUREN" av Kaja /saachsen. 
"I TRIKKEN", 1. og 2. saml., og "VED PEISEN". "FLOl(EN", av Kaja /saachsen. brukes av tusinder. 
"PICCOLO" OG "ABLEGØIER". "EN GORDISK KNUTE". 
"MUNTRE TIMER", 1. og 2. samling. "HAAB MOT HAAB" av Kaja /saachsen. 

Bedste barnesæpe. 
M. ZA.DIG A 'S. 

F"brikatlon av de anerkjendte 
Thor- og Diamant- Cykler. 

Motorcykler, 
Forlang katalog over de artikler, der 

interesserer Dem. 

"EN GLAD TRAL", I., li. og Ill. JOHNS GlfTf.RMAAL OG ANDRE NOVELLER. l(ristiania. fl,GRf:SVl6 ,"SURT & SØTT". ·· . BARNAS NUMMER. 
"NOVELLER", 1., 2., 3. og 4. samling. EN BORTFØRELSE. 
"DRIVKRAfT", 2. oplag, av Laura Kaurin . DEN SKJØNNE TATJANA. 

Den beste reiselekture. 
"National"-Cyklen 

'Y~EFABRIK-:5POR'T!IFORAETNIN'Q 

I :5TODGATe:" 20 I 
KA1$TIANIA. 

"Gillette" 
forhandlere antas overalt og indrømmes stor rabat. 

Skriv efter betingelser. 

WITH & Co.s forlag, Arbeitergaden 1, 

Aller·~ Aller· 

billigst.~~ bedsl. 
Letløpende og solid ·. · Rimelige priser. 

Forlang katalog. Telef. 3962. 

Barbermaskine, 
dobb. forsølvet med 12 tve
eggede blade i elegant etui 
kr. 20. 12 reservebi. kr. 4.00. 
Coward &c Tboween, A/S 

3 0, Klrke1>aten SO, Kr\Jllania. Kristiania. Torvgaten 29, Kristiania. 
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end avl>ryLe samtalen, hYi0ned 
traaden let tapes 10g den som 
hadde noget at f1ortæHe er 
bnagt 1ut av det. 

H\·,or mange har ikke overh-0. 
det den stygge vane bare at tale 
om sig selv, idd de forulsætter 
det som en selvfofgelig ting at 
deres beretninger m:ia være 
umaadelig inlP.ressante fur aHe 
andre. O" hvor krænket v:Ide de 
ikke 1·01; !Sig, hvis man bar sig 
ad pan s::numc maate overfor 
dem ·1 Dei·f1or bør vi øve 1os en 
smule i den kunst at ,·ære ,.til'
høirer", det vi.[ utdype \'Ort 
k,iendskap t:l viore medmenne
sker ng derved beri.ke os seh-, 
og det vil bidrage li\ at 1ogsaa vi 
vil finde mer iopmerksomhet og 
deltagelse Do r v 10 r gjøren og la
den. 

:A.t gjore meget godt med 
litet. 

Benjami1l_ Franklin, den 5~ore 
nmerikansf;:'e filios·of iog stats
mahcl, skrev engang til •en fransk 
herre, som nnmodel ham om et 
[aan, el b1,ev 51om mange fatti.g-
11mcloersliøil\elses-f1oreninger kunde 
iær-e 111oget iav: 

,,l:fo1·med s~nder jeg Dem en 
tipundsn'Otc. Jeg vil ikke gi Dem 
n'oget, j·eg !aaner Dem bare denne 
sum. Naar De har vendt tilbake 
til Deres fædreland, tviler jeg 
ikke paa al De ~·il fa.a et ener 
~mdet arbei,de, ll\"oned De vil 
bli istand til al k'unne betale De
res gjæld. Naar dette tilfælde 
er indlraadl IOg De træffer et 
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ærlig menneske sJom berinder sig 
i ~orlegenhet, saa gi ham de laan
te ti pund paa den belinge:se at 
han vil beh111e sit la:in paa samme 
maate, sa.asnart han blir island
til det, log ida vil' jeg betragte det 
siom om jeg er l>lit betalt med 
pengene. Jeg haaber iat d isse pen
ger vH J,iomme till al gaa gjennem 
riglig mange !u~ndcr, f'l:H· de kom. 
mer til el 1n-enncske siom -er liavt
tænkendic 111ok hl at stanse dem 
paa deres vei. 

Det er mi min maale at gj01re 
det mest mulige g1ode med f a a 
penger." 

Hjemmet. 

Anvendelse av eggeskal. 
Eggeskal har hittil ikke funclct me

gen anvendels-e i husholdningen; 
man har brukt dem 1il. at skylle 
vandkaraf!C!r med og \igucncle, nrnn 
oll crs er de blit kassert. Nu Jrnr 
man imidlertid rnnd el en nv :.uwon
dolsc for delte propre og billige ma
teriale. idel del, anvendt ved kl:l.'S
vask paa en maate som vi nærmere 
vil b.cskrh·c, har en udm{)ll'ket virk
ning pan eld lwilc loi. De torrete 
tomm~ c·l(gc&kal skal man varme paa 
cn ovnsplale, slote dem i eu morter 
og opl>evarc <lem i hvite papii·· 
kræmmerhus. Naar der skal vaskC's 
hvitt tøi, i særdeleshet Jette ling 
som bl usrr, kraver, blonder, rine 
skjørler og Jommelorklær, tar man 
en spiscskel'uld slDlle eggeskal til 
hvert 11 yt sæt vand. idet man helst 
hør anbringe eggeskallene i en 
nwlp1osc som er saa stor som en 
haand ug i hvilken de stolte egge
skal flyter lost omkring. Ogsaa til 
skyl\evanclet tilsælter man en saadan 
po·rlion skal. likesom i det vand. 
hvoiri toiet skal kokes . Enhrnr hus
mo1r vil bli rorbausel over hvor hvitt 
og J>Clll det hvite tøi blir efter. denne 
behandling. EggeskaJ]enes fine 1-alk 

, 
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virker som k 1or pa·a vaskcløiel ulen 
at del medlorer den 11behagl'iige \ugt 
som der er ved klor og uten at tøiet 
tar skade av de ætscnde egrnskap~r 
som er forbundet med klor. Her er 
•:let ba.re eggcskal!cnes hle~ende egen
skaper som gjor sig gjældcnde. O'l't
tc middel koster iutel; men m.:m maa 
e ndelig passe paa at o.~geska\J ~ne er 
!'enset omhyggelig, før do stoles, hvis 
de er ureuo. Desuten rnaa torrings
proc('ssen ikke Yaro for Jænge, da 
skallene ellors kan Dli brune. HYis 
on kPJte stykker har fnat en JJ.r1magtig 
farve maa de las b~wl. 

Straamatter 
Tenses bet.Ist med en stiv børste som 
man dypper i varmt saltvai;d. Nam· 
mallen er JJ!it renset paa denne m?.a
te - og det maa gjøres ornr (\et 
he le for al der ikke skal b.li skjol 
der - h ænger man der til Lorri ng, 
he:sl i det fri. 

i\laatcholden levevis. 
.,Uten mat og drikke duer hel

ten ikke", det er valgsproget hos 
mange m ennesker s·om har got! ap· 
petit og ikke er plaget av rordoi
eJsesl:esYær iigheter. lllcn oflo g·r de 
for meget dler for sin lilboieJig
het for mal ·og drikke, og da kan elet 
hæncle al de pl uds·elig f'aar et gigt
anl'a!d e ll er slemme nyresmerter. 
Sygclommer i hjernens hloclkru· kan 
ogs::ia hcnl'ores h(Wlil, likesom s11k
kersyke ofle ops'.aar hos de men
n esker som ikke forslaar at hol
de rnaale. Naar saadanne sy~dom
mer opdages itide og tas under r::i
tionet behanc\Jing, kan de i almindc
lighct kureres og me:odcn er d::i aJ 
ticl diæt og stort maalehold med 
ia t drikke. De famres lc er klare over, 
lwo1r lilel organismen i ' 'i'l'kelighe
ten kræYer foor at holde sig sund 
IOJ:l arbeiclsdyglig op i en hoi aJde1-. 
Hvor ofte har man ikke hat anled
ning til at iaglla mænd og kvinder 
som ser ti - tyve la.ar ældrc ul end 
de virkelig er, fordi de lider av hje r
tesvakhet og Ycdblirnndc fordoicl
sesvanskeligheter som folge av 

ufornuftig lcYevis. N::iar de saa tar 
kur for dis~e sygd·ommer, e r Cl av 
hovedmomentene at c.ruæ1"n.~e ! 1 1 e

gulcres, saa de bare ka:i n~·llc !el
te, hur:i.g fordøie\i.ge, men dog 1m·· 
rendc spiser, hvi lket bev irker at do 
befris fra sine svakhe:er. gjor dem 
arlJ.ri':lsdyglige o.~ biclrru· til al deres 
11lsieC'ndc kommer lil al svare til 
deres alder. Derfor sku!clc man i 
del daglige Jiv saav•idl mulig 
anvende de melo·der som brukes p:1a 
sanaloriernc for al kurere sygdom
mone, idel man indfører maalebolden 
levevis, megen hcvæ,gclse i fri luft 
samt varme og kolde had, h Yorvcri 
sundhelen og et muntert siud vil 
kunne holdes triskl høit op i alder· 
dommen. 

At stoppe meu kvinilehaar. 
\"ore bedstemodrc var meget er

fairuc i den kunst at stoppe med 
kvincl('h:J.ar; nu brukes det ikke sau 
megel men cia man hruker saa 
mange slorJetle slol'fer til nutidens 
dnmo1lragter. vil dot Yærc praktisk 
i vanskelige tilfælder at forsake den
no metode. Fine 'uldslorfer kan ogs:1a 
s'.opp : s med elet, like;om srna:ui t er 
paa vanter, du jo traaden næslcn 
ikke er synlig; paa fine sJurstoffoi· 
kan man ·utbedre smaarifter og smaa
hulier som ellers vild e ha odela~t 
kjo'.en, hvis man hadde benyttet sil· 
ke el!er ~ndet s:oppemalerialo. 

Fra .Nordisk Mønster-Tidendes broderi· 
avdeling bestiller uoderte~ede hermed 

materiale til haaodarbe1de or. 25 

Pris ___ kr. ___ øre. 

For beløp' under kr. _2.00 bedea betalingen 
lndseodt :I frimerker aammeo med bestil· 

~~fne':;tgii't ro~t~{io~~~nl::Ol'" postopkr. 
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Hvad der interesserer damerne. 

Heklet chemiseblonde. 
(Jforlil hører pill. 1 og 2.J 

Denne pene, ·net'e chemirnbJ0•:1de km, 
all elter hvor sinal et:er brecl man fJl1-
sko1· den, hekles med finere e·ler gro
vere garn. na pJacb<iu ik.ke liJlater al 
gjengi cherniseb.1ouden i hele dens hrecl
<lc, niaa man for deJcn indlii midten r et
te sig erter hesk1ivelse11 og ærmcslripcnc. 
:.\fan s!aar Jørsl op 57 I. (I uflmaske r) 
og hekter d.crpaa i frem- og tilbakc
gaacnde rader saa1ecles: 

1. rad: 1 st. (stang- eller pinde
maskc) i den_ 54~ I., _2 st. i de · føl~en~e 
2 I., 5 I., ', :> opslagsmaske• spnn
.gcs oYer, 1 st. i den næste 1., 3 1., 
! f. m. (fast maske) i den t.redicfolgcnde 
I., 3 I., 1 st. i den lredien æs tc I. , 5 
L, fra " gjcnlas endnu 2 gani;cr, dcr
piaa springes 5 opslagsrnasker ov-or, 1 
sl. i den følgende . l., 9 st. i ele føl
gende 9 I" 'l !., arlleiclot vendes. 

2. I'ad: 1 sl. i den næste sl., 2 st., 
2 I., 1 st. i deu. tredicrø1gende st. , 3 
l" 1 st. i den - lredienæstc st., 5 sl. 
bm de t algende 5 I., 1 sl . i dm uæ
stc sl., •·• 5 I., 1 st. i den foJgcndo 
sl., 3 I., 1 f. m. i (!en lreuicfu1gcndc 
I., 3 l., 1 st. i den næslc st, fra •* 
gj<'ut.as emlnu 2 ganger; 1 s t. i hver 
Il.V de 3 sidsle st. (den sidstc er d:rnncl 
av 3 !.\ 3 I., arbddel v-endes. 

3. rad: 3 st . i 3 sl " 5 I., 1 st., 
3 I., 1 J'. m., 3 l" 1 st., 5 l. 1 st. i 
den følgenek st" 6 st" hv0>rav de 5 gri
per om 5 !., . 5 I., 1 st. i den næste 
st" 6 st. (5 av dem griper om 5 I.\ 
2 I., 1 st. i den trcdierø1gemlc st., : ~ 
I., 1 st. i den lredicfø!gmde st., 2 sl . 
nm 2 l.. 1 st. i den n::este st. , 2 st. 
om ele følgende 2 l., 4 st. i 4 st" 3 1., 
El.rb.ridct vendes. · 

·I. 1 ad: 1 sl. i den næsle &t, 8 st., 
2 $! oln 2 I, 1 sl. i den løJgcncle_ s t., 
~ sl . 0 111 '.! I. 1 't. i c!e11 11IT'slr st., 

Bill. 1. Heklet chembo
blonde. 

2 I., 1 st. i den lred iel'øJgende st., 2 1., 
1 st. i d<'n lrediel'ø lgencle st" 5 sl. om 
o I" 7 st. i 7 st., 5 st. '°'m :) I. , 1 sl. 
i den næste st., 5 I., 1 st. i den fø!
~cnde st., 3 I. , 1 f. m., 3 l., 4 s l 3 
I. , arbeidet vendes . 

5. rad: 3 st., 5 !., 1 st. i den næ
ste st" 9 st., hvO!i'av de 5 gripcc· om .5 
!., 5 ganger avv. 2 I. og 1 st. i den 
trediel'ø!gcnde st" 9 st" 9 L, 1 st. i 
den nienclt>næste sl., 3 st., 3 I., arbci
k!et vendes. 

13. rad: 3 st., 4 I., 1 f . m . i den 
femtefølgende I., 4 I., 1 st. i deit n æ
;;le st" 24 sl., 2 ganger avv. 2 I. og 1 
st. i den trcclicfølgende st .. 12 sl.. :J J., 
~rl.Jcidct veudes. 

7. rad: 3 sl., 5 I. , 1 sl. i den sjellc
folge:nde s l. , 9 sl" 5 gangor avv. 2 !. 
JJg 1 st. i den lrccliefølgencle st .. 9 st. , 
.S l., 4 st., 3 J" arl.Jeide! vend es. 

8. rad: 3 st., 8 s l. om 8 !.. '1 st" 
~ gan.ger a vv. 2 I. og 1 st., 18 st" 5 I., 
1 st., 3 I" 1 r. m., 3 I" 4 sl.. 3 l., 
a r beidet vendes. \ 

!J. rad: 3 st., 5 I., 1 st. , 3 I., 1 
:i'. m., 3 I., 1 st., 5 I., 1 st. i den sj ctte
i'ølgende sl" 6 st" 5 l., 1 st. i den sjel
terøJgende st., 6 st., 2 g.mger avv. 2 J. 
o•g 1 st.; 9 s t., 3 I., arbeidet vendes. 

10. rad: 3 st" 2 ganger avv. 2 L 
og 1 st.; 6 s t" i" 5 1., 1 st., 3 I., 1 
'l. m., 3 I. , 1 st. , fra 'f gjentas enclnu 
2 ganger, derpaa 3 st., 3 !., arbeidrl 
vendes. , 

11. rad : 3 st., ff, 5 I., 1 s t. ; 3 l . .' 1 
;f, m., 3 l. 1 st., fra ti" gjentas endnn 2 
gang<'r; 5 I" 10 st., 3 I., arbeidet Yen des, 
og fra 2. rad gjentas, inrlt il man har 
heklet 3 mønsleriigur er ; man m aa dug 
lægge · mer ke til, at det brede micllmo
tiv aller ede hegyn der ved 8. rad nv den 
tredie mønsterfigtrr. I slutten av 8. rad 
h<'kJes· til Vl'nclingen 5 I. is'erknfo•r 3. 

9. r ad : 1 s t. i den 1. og 1 sl. i dm 
2. av disse 5 !., 4 st. ved siden av, 
ellers hekles ganske som beskrevel oven
for. 

I 10. rad hekles t i! sidst: 7 st. i 
7 st" 8 I. , nrlieidet vendes. 

11. rad : 5 st. i den 1. til deu 5. av 
d<.> S I" 4 st., el lers som fOJ r heskrevet. 

12. rad: 3 s t~ 2 ga.ng<'r avv. 2 I. 
og 1 st. ; 6 st" 0 5 I. , 1 st., 3 I. , 1 
f . m., 3 I., 1 st., fra 0 gjen tas 2 gnn-

ALLERS' FAMILIE-JOUTINAL 

ge[-, derp.aa 5 I., 1 st. 
gende st., 6 sl ., 8 I., 

13. rad: 5 st. i 
5. a v de 8 I., 4 sl., 
1 !'. m ., 3 1., 1 st" 
1 f. m., 3 I., 1 sl., 
7 st., 2 ganger 'avv. 2 
S l., nrlJ.eiclet vendes. 

i do11 sje~tefø l 
arooidet vcmks. 
den 1. li! den 
2 1., 1 st. , 3 l" 

5 J" 1 st .. 3 I" 
5 l" 7 st" 5 1., 
I. o•g 1 sL, 9 st., 

14. rad: 15 st_, 2 ganger avv. 2 I. 
o-g 1 st.; 18 sL, o 5 !., 1 st., 3 l ., 
1 f. m., 3 I.. 1 st. , fra 0 gj<'nlas en~
llll 1 gang; derp-aa 6 st., 8 I., :u-be1-
det vendes. 

15. rad: 5 st. i den 1. til 'den 5. 
I., 4 st., 2 I., 1 st" 5 I" 1 st" 3 I., 
11 f. m., 3 I., 1 st., 5 1., 10 st. 5 gan
ger avv. 2 l. og 1 st.; 9 st" 9 I., 4 

sl., 3 I., arbdclet v,•ndcs. 
16. rad: 3 st" 4 I., 1 

f. m., 4 !., 25 st. , 3 gan.<:;er 
avv. 2 l. og 1 sl.; 6 sl., 
5 I. , 1 st, -3 L, 1 f. m:, 
3 !., 1 st., 5 I., 7 st. , 5 
L, a.rl;c iclcl vendes. 

17. rad: 1 st i den 1. 
t.).~ 1 st. i don 2. !., 4 sl., 
2 I., 1 st, 3 L, 1 f. m" 
3 I., 1 st , 5 I., 7 st, 2 
g;angc:r .avv. 2 I. og 1 ~ t ; 
9 sl" 2 ganger avv. 2 l. og 
1 st.; 3 s! .1 2 ganger nvv. 
2 I. og 1 st.; 9 sl., 8 !. , 

4 st., 3 I., arlieillel vendes. 
18. rad : 3 st" 8 st. om 8 I., 4 st. 

i ,1 st" 3 ganger avv. 2 I. og 1 st.; ll 
st., 3 gangec· :ivv. 2 I. og 1 sl.; 9 st., 
2 ganger ovv. 2 I. og 1 st.; 6 st" 5 I., 
1 st. , 3 I., 1 f_ m., 3 I., 4 st. 3 I. , 
'arlx id et vende~. 

19. ·. rad: 3 st., fi I., 1 st. , 3 1., 
1 I. m., :.i L" 1 st., 6 st., 2 I. 10 st., 
2 gangpr avv. 2 l. og 1 st. ; 21 st., 3 
gai1ger av,·. 2 I. og 1 st. ; 9 st" 3 1., 
nr l·eide t v·endcs. 

2Q. rad: G. st. , 1 ga11g<'r avv. 2 I. hg 
1 ·sl.; 3 sL, 2 I., 10 st. . 2 I., 4 st" 3 
f!:111gr;r avv. 2 I. og 1 st., 6 sl., 2 gan
g ()!' avv. 2 I. O·;! 1 st.; 3 sl-. , 5 I" 1 st., 
3 !., ·1 r. m . 3 !., 1 sl., 3 sl" 3 I., 
arb (' idel vcn 'lc' 

21. rad: 3 · st., 5 I. , 10 st. , 2 J . • 
7 st., 2 gango1· avv. 2 1. o-g 1 st" 12 
st., 9 I., 13 st ., 3 ganger avv. 2 I. og 
1 st.; 'l se., 3 I., arh-ci rlct vcndrs . 

22. rad: 3 sl., 2 I., · 19 st., 4 I. , 
1 f. m., 4 !., 46 st., 3 !" arbeidet ven
des. 

23. rad · 3 sl ., 5 I , 10 sl. , 2 J" 
7 st., 2 ganger avv 2 J o•g 1 st. ; 12 st" 
S I" 13 st. , 3 ganger avv. 2 I. o,g 1 s~, 
3 st. . 3 I., arl iddel vendes. 

24. rad: 6 sl., 4 gange1· avv. 2 I. 
og 1 st.; 3 sl., 2 I., 10 st., 2 I" ,1 st" 
3 gang<'r nvv. 2 I. og 1 st.; 6 st" 2 
ganger avv. 2 l. og 1 st. ; 3 sL, 5 I" 
1 st., 3 1., 1 f . m., 3 1., 1 s t. 3 st., 
3 !., arbeidet vendes. 

25. rn<I: 3 st., 5 I., 1 sl., 3 I., 1 
f . m., 3 I., 1 st" 6 st., 2 I" 10 sl., 
2 ganger a vv. 2 l. og 1 st. ; 21 st" 3 
ganger avv. 2 l. 01g ! st., 9 st" 3 I., 
arbeidet vendes. 

2G. ra.d: 15 st" 3 ganger avv. 2 L 
og 1 st. ; 9 sl., 3 ganger avv. 2 I. og 
1 st.; 9 st" 2 ganger avv. 2 I. og 1 st.; 
6 st., 5 I., 1 st., 3 !., 1 f. m" 3 I., 4 
sl. , 3 I., a.rl:eidet Vl'.lldes. 

27. rad: 6 st" 2 1., 1 st., 3 I. , 1 
f . m., 3 !., 1 st., 5 I. , 7 s t" 2 ganger 
avv. 2 I. og 1 st.; 9 sl" 2 ganger avv. 
i2 L og 1 st. ; 3 .st., 2 ganger avv. 2 I. 
og 1 st.; 9 st" 9 I., 4 st., 3 I., ar-
beidet · vendes. · 

28. rad: 3 st., 4 I., 1 f. m., •1 1., 
25 st" 3 ganger avv. 2 l. og 1 st. ; 6 
s t" 5 I., 1 st., 3 !., 1 I. m. 3 f., 1 
st", 5 1" 7 st., 3 1. arbeidet :vendes, 

29. rad: !J st., hvorav de sid sle :; 
griper om 8 I" 2 !., 1 st., 5 I., 1 st" 
3 !., 1 f. m., 3 I" 1 st" 5 1. 10 st., 
5 ganger ayv_ 2 !. og 1 st., 9 st" S I., 
4 st" 3 I., ar bcitlet vendes. 

30. rad : 15 st" 2 ganger avv. 2 I. 
og 1 st., 18 st., ***, 5 !., 1 st. 3 I., 
1 f . m., 3 I., · 1 st" fra ••• gjentas 
endnu 1 gang; derpaa 6 st" 3 J" ar
beidet vendes. 

31. rad: 9 st.; 2 I., Ht, 1 st" 3 l.. 
1 f . m ., 3 I" 1 st., 5 I., fra Ht gjen
tas endnu 1 gang; 7 s t., 5 I., 7 st. , 
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2 ga11gl·1· ;]VV 2 I. 0 1g f 
sl.; 9 sl ., 3 l, arb<'idet 
v-0ndes. 

32. rad : 3 sl" 2 gan
ger avv. 2· J. IQg 1 st.; 6 
st.; 00 5 I., 1 st., 3 !" 
1 f. m ., 3 I., 1 sl, fra! 
00 ~jcnl.a:s 2 ganger, 5 I., 
7 st., 3 I" a·r !,eiclet ven
des . 

33. rad: () st.. 2 11 
1 s l. , ,-, ei , 5 I" 1 st., :1 
I. , 1 f. 111. , :1 !., 1 st., 
fr,\ OD c.(jent~s e n dnt~ 
3 gangn-; clerpaa · 5 I., 10 
sl ., 3 I., nrl,ei '.el vendt>s . 

3,1_ r ad: 3 sl , 2 gan
ger avv. 2 I. og 1 st.; 6 
st" A , ~ !., 1 sl., 3 !.. 
1 J'. m.. 3 I., 1 st., fc'11t 
!;. . g:en'as enduu 2 g;'lO:
ger, 7 st. . 3 1.. ar JJeiclet 
vendes. · 

35. rad: 6 s t. , 5 I., 
1 st.. 3 I., 1 f. 111., 3 I., 
1 Sl.. 5 !., 7 st, 5 ]., 7 
st., 2 ganger ,1vv. 2 l. og 
1 sl.; 9 sl ., :l l, a r bei
det vcmlrs. l\11 gjen·air 
ma n l'nl '1. rad, illcltil 
alle m ønsterligu 1'{'11C er 
J'æt·digc, •og fo,rstykket 
<lermccl er llrcd l nok. 
Ryggen he;taar hare av 

e n g'al nl'ins'ers tr;pll 
uten <kl brede millt

moliv, likes'() Ill 
:t·rm cd 1cne ., g

s tHt dannt s 
av rlc glat
te border, 

der-

Bill. 2. 
l\lønster I 

naturlig 
størrelse til che-
miseblondon bilt. 1. 

('fl et· S.)'CS fasl til for
sly kket og ry"nen 
saaJodcs som elet''s~ 

paa bill. 2 . . Naar ær
meslripene har naadd 
den ro-rnødne tængde 
(omtn ·nl 40 cm.), Jukkes 
de eu len til en nntlillg 
ellet· indretles med I uk
n ing paa skulderen. Det 
stykke av ærmene o·,·en
for rygstykket skal være 

6Lfz cm. Jangt. TiJsidsl 0mhekles hals
utringningen og ærmekantene med l'øl
gende to rader. 1. rad: 1 f . m. om 3 
rand-I" 7 J., 1 f . m. om do følgende 
3 rand-!" 7 I. osv. - 2. rad : om hver 
!.-bue hekles 3 f. m" 1 pioot (d. v. s . 
4 I" og 1 f . m. i den første av disse) 
og 3 f. m . Ved hjornene slynger p icot'
ene sammen, sna1cdes som det ses paa 
hill. 2. 
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"Tilfæ!det 'Og en gun$tig Sk,iæb~1c \1a<lde 
snl n1in knrncrat •O·g mig i. besid<k!s·Cl av 
~"1 saa go,ci t som ny i:(rnmofon. Vi pu·ov
dc rørsl p'l.a ~1 t tjene I ilt ved al slaa 
og spille pua <!!alen tior folk. ~len disse 
syntes at vrcrc ·aldeles \1imotLageJige for 
æ'11ere klmslt1yde[scr, og ingen vilde rnHle 
os en liten skjC'n. . r 

4. Drt varle ikke læng<l, fot· den for'Sle 
23-øre gled ,gjennem aaµningc11 . Den kom 
fr::; en tyk nrnncl ::;Jom Yar- rikelig p•yntct 
med gu!dkjrt•tler 0'/.! )Jri!liantnaa!er. Saasnan 
vi horte my;llcn raJdo gav jeg mig til al 
<ir<' ie paa støvsug<'ren, mens min kamrne
r:i.l mecl mecll'ødl latent salle grammol'oncn 
igang. 

7. Saa kum tlcr en manet forbi med en 
t0nde pa'l skulderen. :\lande11 hadde øien
S)'lilig megc t · lr::l\']t, men var y dcrst inter
<·ssert i 111u5ik, og ria han sa a al man 
for haro 2C>-orc kunde faa vr.rdcns bed slo 
og mest . berø mte musik :it høre, fik han 
p!nclse! ig god ti<! Qg stM1sct ror at p1·ovc. 

10. Gjcnncm hullet i gj:wdel kunde jeg 
se, Jwc.:;-!cdcs den sidst :1 11 ko11111e hen-es 
c igar -- cu deil ig, fin ,Jfay::inna" nv~d 
rnavcbe!le -- pluds·elig blev suget \tl av 
!nunden paa h:im og ro,rsvandt i tragten. 
Nu blev •cle begge opmerksommc paa al og
!i:ta tøndens inclhold gik samme vei. Sto•r
forbm1selse I 

farmer Johu hadde ·sa a ofte hat besok 
av gri~clyver ia.1 h an besluttet ;at sæt!e 
skræ.k i dis5C', sa.a· de for efteirtiden lot 
i'1Lfald hans griser ifrep: Han Jaget 'der
for ved hjæJp .av en sæk mel og !ilt 
mating ·en kunstig ' gris av overnaturlige 
din-.<:>nsicmer. 

ALLER S. F AM J LIE - J 0 UR N ,\. L 

De to landstrykeres sidste eventyr: 

1. :o;aa pa1rnc1 v1 ,·om saKer samm<ln JOu· 
nt J)rove et .andel sted. Undenoeis k'Dm Yi 
forbi en gn:ird, llY·Or- <lei· slod oo sløv
sugcn'c1skin. PJudse!ig sl·o·g dd ned i mig, 
at 11Yis vi fon: n lc gramofo)le>n IOg støv
sugeren til et ap.p.aL·at. saa de vir-ket sam
me n, vil de . <!c:L gi meget sklørrc 1ulbytle 
fo,r os. 

5. \ "irkningcu ,·ar overrask('ndo. llfens 
<lt'n lykke ma11d henrykt o;.: ]JoClat !ytlcl 
li! de skjo1111c toncr sorgcl slovsugeren 
med r>:1c1skjønnc1scsværdig i\'Cr og nid.kjær
hcl Jor '1t man dens forskjelligo væ1rdisa.ker 
ganske sliJJe '"LIHiret Jra ham og OYer 
til os. som slet ikke Ya>r Jl'i O''er denne 
hyllelek . 

R. Han san e Jo11dcn ned r>aa galen, fandt 
ei: 2.>-orc L'<' lll <0g kastet den i sp·æn<lt 
forn·11[,1ing ned i a'<lp!llingen. Nu va r del 
rnin k:1111111<.>r,1t~ !l11r- til a t o·ve.na det ha:lrde 
:rrbeide mc<l .at <!reie sl0Ys11gemaski1wn, 
me:1s jeg pr<:1~ok mig den mor kw1slneriskc 
uss;~l:111sc og dreirlc paa grammofonen. 

11. J.a,1g tid I?k •le dog ikke 1 il al i'<W
hauscs. For med el !ø<l der en yo!dsum 
eksplos ion. Tønden indehoJdt k r u d I, v isle 
det sig, c ig:1rcns glød hadde anlændt delte, 
IOg resu Jttilet l.J!eY at h:iadc slø,rsugeren og 

. gi-ammoronrn og v1 to og <le to med kr-aft 
blev siyagct langt ut i nimmet. 

H vorlecles man fanger grise ty,: er. 

"-
' -...., 

"-)· 

. Da tyven kom igjen bau.kct hans hjerte 
heJtig <lV g!æde OV'C.r at se <len herlig<l, 
fele kjtempeg1is , or; i tankene ulmalle han: 
sig ia. lltir ede hvilke deilige rcller der vilde 
kunne tilbe1·edes a v att dette flesk, og 
hvilket li!skud til et slWlkcnl spiskammer 
den vil<le va·re. 

:!. Yi 5tillo saa slovsuge1'C11 op hak et 
plankcgjercre h,·ori vi l,:.lg·ot et hul, og 
stnk sloYsugcrsl:uigen gj-0111Hlm aap)1i.ngen, 
11\"0•rdler min kannJ]J('rat malle JJl3.:l gjæu·
dct en lnd tydcJse tit puJilikum: om at }Yutlo 
en 23-øre i aapningeu. saa vi.Ide man faa 
hore den yndigsLc . ;0,g fineste inclodil. 

6. Dia rk-n lykke m:i.nd hadde mæitlct si 11 
sjæl med m1;5ik kom der on tynd, ældre 
IH.•ne. lfan var- iogsaa en :yudCll· av god 
musik og ·ofret gl•ad sin 25-orc. Slovsu
gercJt sørget likesom for for, ut lw!Jeu· ikke 
cknne nrnT!d :dtl'or meget sku!do lH's ,·æres 
av denne ''<.1rdcns goas og guJCJ, oYet·nø
<li.!;e penge1· og Jig11cnde. 

!l. M:rndcn med tønden Jyllet i he.nryk
ke!sc lit 1m1sikkon Q,~ mens ha.n gjnrde det 
h lcv korkcu sagte suirct ut av tom.l en, og 
indiloldet IJ.egyndte at spasere OYc r i slov
sugcrc·n. En cigarrøkoncl·e herre var imidle~-
tid kommet til 'og h<icldo 'sti llet sig OJ) J'oir 1og
saa a l nyde go·dl av den fine orkes'lea·m usik. 

12 . .\"cd el a,· disse m erkelige træJ", som 
tiJvæn!scn e r saa rik paa <!alte min kam
merat og _leg samt en stor del av Yo~· t 
bytte midt neå i et relsl,okaJe, hV'or den 
fo·rbJøi'kcle dommer øiebJikl;clig oprt!o,k l'or
J1ø·r og idømLe 'os to h avar-c;·te stakJ,arer en 
ha.ard strnr. Som Qm vi i kke all v a r 
slr~ l'J'et haurdl nok!" 
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Han tok der 'Or " idseu" i repe '. OJ vilde 
!'o re den . oor l, 'm eu aapnct derved Jor-. sæk
ke.n, saa meJel strømmet ut og satte sit 
uiniskjendeJige 'stempel paa ham'. Litet vilde 
flugt nu hjælpe: han var en merket mane!. 
s•om mest ·av ialt træ.ngoe til at faa børstet 
sine kl,er - og det bocsør-gel fm·mer 
John. s . 

Nr. 25 

Smaapluk. 

. 

~~ 
I 

. 

V ed eksamen. 
Prol'essoren: "Ilvor

kdes opstaar nord
lyset?" 

K and idaten : ,.Jrg 
h a r- visst <!<>t • . . . 
men jeg J,an ikke i 
1; ieblikket komme paa 
d·e t. '· 

Profcss·,•rc11 . "Et 
frygtoJig Jap for vi : 
denslrnpcn ! De e r det 
Jot·ste menntske som 
h ar \'lSSL !tv·or]edt's 
no·rd!yset 01-i;laar .. '. 
o,g De ha r glemt det 
ig~c:1 !'' 

j\f('llem 'cnuHlcr. 
Ida: ,. H '.Ill genc1 le 

sig s<·:v:øJgr : i:~. JJu: 
hurde Jo.1 gil ham et 
Yink vm at k\·s 
ikke vi!de bli wuia
dig 1110[(:1L. 1

• 

Anna: ,,.l\!g foirsikrrr 
. . . jeg gjorde alt 
hvad jeg kunde ... 
.kg for'lul! e nam at 
je.g var su;.1 hæs sna 
jeg kunde ~~ke skrike 
.. . likegyldig h" ad 
i Yerden s·o:n hændle 
111ig • •. J11c11 tiel hjalp 
ikke 11og1.'t.u 

En optimist. 
:'llurerm (sly!·Je.i· j)aa 

ho-elet ned fra t.'l 
høit slilJ<is, !JJ]\'Yc:s 
ne<le roper han op 
lil sin~ k~1J1merntrr1 : 
, fo,reJobig gaar det 
n1cgct godl J'· 

"E .- 'lcl nogri ahor
lig, d0klor"! ·· 

"Nd. Ji.:11·l' en hyld i 
nakken! ~[l'n Dt: skal 
nllikey~J holde · øie 
nH'<l Jrn !'· 

Rt·isende &La listikcr : 
" liva.ti er dl•de!ighels
J}rO<.-cn Len paci den ne 
kant?" 

Inclfødl : ,JJcn sam
me som alle andre 
steder: en dod ror 
h,·o r indbypgcr_!'' 

I~
.~~ - i-· 'ICf!!J't"_ 

. .........---------~ 
--~~ 
"1-h·ad e r det for Cl 

J'inl lJæger?" spurte 
kunden jnYclcl'en. 

" Det er en Yæddc-
lopsj10k'.ll," svarte 
denne. 

".Tasaa !'1 sa <l<'n 
!'remmede . og nappet 
pokalen, "~"a Ja os 
lope om kap 1om den !" 
Dermed J1or bar ut 
a v doren •og· forsvand t 
0111 gal<>hjornel med 
juveleren dtcr sig. 
Han vandt nægc.rel. 

= 
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Her er bøker· for enllver! 
Høkerne sendes mot efterkrav+porto. Opgiv 

paa bestiUingssedten høkernes numre . . 

"'r::r;::;;g1we•?Ji:~.:.s gwa;g, $f.·6æ» e:,;;;:jfzj:;tjg"" 

.-1111 
Larubnandens Dy"lægebok. Nr. 241. Selskapssange"en. Nr. 219. Den syngende .Mand. 

Letfatleli~e anvisninger for landmændene til at En samling av alvorlige og humoristiske sange Nordens bedste v isebok. Ialt utkommet i 8 
kjende og helbrede de fleste sykdommer hos heste, til alle mulige festlige leiligheter: Konfirmation, bind. Hvert bind indeholder 150 ælclre og nyere 
hornkvæg, faar, svin og gjeder samt til opdræt- bryllup, fødselsdag etc. Pris kr. 0,50. sangc (232 s.) Der e1- fædrelahdssange, rørende 
ning, pasning og fodring av disse dyr. kjærlighetsdigte og de ghcle revyviser, kott sagt, 

Pris kr. 1,25. Nr. 218. Den glade Abe. der er noget av alt. Pris pr. bind kr. 1,50 .. 

Nr. 211. ø"ev• og Formula"boken. En morsom og nyttig bok, praktisk altid at have Nr. 256. Mad. Hansens Loge"ende. 
Ofte staar man i 'den situation at skulle :skrive i lommen, naar man skal til selskap, gilde eller En samling av humoristiske fortællinger. Læ-

og besvare breve, der falder lidt utenfor den al- overhovedet overal'.• hvor folk samles I festlig! lag. serne vil le. sig fordærvet over at !æse cm den 
rr.indelige ramme. Det er derfor praktisk altid at lndehold.er. en samling gaader, tryllekunster, anek- joviale Madam Hansens fataliteter med sine mange 
have denne nyttige bok ved haanden, den bringer doter, vittigheter, hu!noresker, selskapsleke etc. forskjellige logerende. Pris kr. 1io. 
ca. 90 anvisninger til at skrive alle slags breve til Pris kr. 0,60. 
alle mulige leiligheter, glædelige som sørgelige, Nr. 257. Onkel Pet:e" fo"t:æller. 
samt e11 masse formularer til all~ almindelige do- Nr. 217. T"ylleboken. En samling av humoristiske historier, 
lrumenter saasom klager, ansøknmger, kontrakter, E · 1 t ti r . . tryll egnet til oplæsning og gjenfortælling 
attester. kongebreve etc. Pris kr. 1,00. kort~ :;i;'s~eh;n~i;~~t~~u~;t~~~niG~~~r~;de til ue~~ Pris kr. 1,50. · 

Nr. 213. Agnes Werner: Ny l{okebek. derholdning i selskap. Pris kr. 0,60. 

En virkelig dyrtidskokebok, som bor lindes i et-
hvert hjem. Over 1000 opskrifter paa god, billig Nr. 221. Det: øst:e"landske Blomst:e"~ 
og vel>makende matlavning, samt tillige bake-, sp"ok. (liaremets sprok).J 
slagte- og syltebok. Pris kr •. 1,50. Hvorledes man ved blomsternes tavse sprok kan 

• meddele sin elskede de lønlige ord, man bærer i 
Nr. 215. :>O Tune" i En!J'elsk. _ sit hjerte. Boken indeholder tillike et avsnit: I Nø""egade 51 ••• l{øbenhavn I{. 

Lærebok I det engelsk-amerikanske sprok. u.t- · Blomsternes Orakel• saint .stamboksvers<. 
merket bok for utvandrere, som paa kort t id Pris kr. 0,60. ;;::: Undertegnede ønsker sig mot efterkrav tilsendt 
skal lære sig selv at _tale spraket uten grammahk. følgende numre: 

Pris kr. o.50• Nr. 242. Ma"k Twains humo"ist:iske 
Nr. 240 . .Jeg g"at:ule"e". Fo"tællinge". 

En samling av gratulationsvers til barnefødsel, I 5 forskjellige saml inger. Hver samling inde
barnedaab, forlovelse, fødselsdag etc. samt mange holder en masse humoristiske historier av den 
muntre smaa rinr. Pris kr. 0,50. berømte forfatter. Pris pr. samling kr. 1,00. 

Navn 

I Tiger-Cyklen 
• e:r og bli" den bed

ste - og er utbredt over
alt. 5 - fem - aars 
skriftlig garanti. Let
løpende. Moderne. Ele
gant. Glimrende anbe
fale!. forlang prisliste. 

Agenter antas I 
Skriv idag til 

Olai B. Æ.nset:h, 
Cykkelforrdning, Rekvi-

5 sita, Mar.l<veien 58, 
Kristiania. 

Telefon 21140. 
Telegr1.1ma.~ressc 

"T1~er .• 

Fregner 
fjernes paa faa dage kun 
med Creme Any. Efter 
at ha prøvet alt mulig 
uten resultat bør De gjøre 
et sidste forsok med 
Creme Any; det vil De 
ikke angre! Pris kr. 4.50. 
Utenbys porto 50 øre. 

3·dobbelt portion 10 k1-. 
postfrit mot beløpet kontant i rekom. brev 

Kun egte fra 

Apotheker Wolff's Magasin, 
Grænsen 10, Kristiania. A. 

"Ha~mdyrkeren" 
indeholder veih:dning for gronsak~
dyrkning i smaa haver og i masse
kultur, for blonisterkultur i haven 
og i stuen, for herskapshaver og 
parker og omhandle; forovrig alt 
vedrørende havebruk, om gj ødnings
spørsmaal, sprøitning i · frugtltavcn, 
torvprisen etc. Uundværlig for 

havebrukere. 
Abonnement: l(r. 3,50 til nytnar. 

Adresse: F"ognerveien 29, 
Kristiania. 

I!!! Skjøn~_et !!! 
har oftest en større magt end rikdom, 
siger en av verdens største vismænd 

· Aristoteles. Utenom den naturlige form
dannelse, er hudpleien det vigtigste av 
alle midler til at opnaa or:r bevare skjøn
heten . Et i alle dele ideelt middel er 
Lady-Cream, Ved stadig bruk av 
Lady·Cream opnaas en fin og frisk 
ansigtshud, paa samme tid elastisk, myk, 
klar .og ungdommelig. Der lindes intet 
ande.t skj ønhetsmiddel, som forener de 
bedste egenskaper paa hygi·einens om
raate med en saa slraalende fkJønhets
virkuing som Lady-Cream::J forsendes_ 
overalt mot postopkrav + porto eHer. 
forskudsbetaling i port.ioner ii kr. 4,00 

Verdens bedste ideal -barber_kni.ve. J t. i 1'{.11sikins~rumenter _ 
Undersøkes. ad ele!,. tr1Sk- vei, at der~s Norsk katalog nr. 169 gr:itis. 
uqvertræffelige skarphet varer over 100 
aar. Sendes mot efterkrav ~ kr., 2 stk: . <':lmUn:I 'DattlUS 
15 kr. franko. Over 2 millioner er 1 · ~U U f ' 
bruk .. Ster~e barberkoste av e~te svenskt Markneukirchen nr. 189 Tyskland. 

---------" lO-M-M E-KINO" 

Nørregad,e 5'1, 
København K. 

""9:*Ci55 . " 

~ 
Generende haarvekst 

-fjernes straks ved bruken av 
. Dr. Thompsons Depilatorium. 

Kr. ~.<.5 pr. æske. Porto for utenbys 50 øre. 

.Wolffs Magasin, Grænsen 10, Kristiania A. 

A . 
~ 

Prima meierismør 
kan letvint og økonomisk fremstilles· paa hver ga1rd med vort 
nye patent •fama• meieri (komb inert separator og kjerne). 
Pris kr. 220.00 

ved den sidste officielle serieprøve ved Norges Land
brukshøiskole viste vor >I-ama• separator sig at være den bedste 
og billigste av samtlige prøvede maskiner. forlang katalog, 
uttalelser og prøveberet"ing. 

Eneforhandling for Norge: 
Bernh. Øye's Maskinforretning, 

Kristiania - Bergen - Trondhjem. 
Norges største utvalg i alle slags moderne landbruksmaskiner. 

Agenter anta.ges. 

Beskvt Deres Ide ved et Patent. 
Hos os faar De hurtig, 

"

grei og san:ivlttighetsfuld" 
behandling. '. 

Det Tekniske -· - , . --
Finansinstltut a.s. · · 

. Aktiekapital: ' · 
l{:r. 1,000,000,00. 

Chr. Augustgt. 14. Te1gr.alr~1.~~0ei~~~:~banken". Kristiania. 

liiv~P~,al!~f!~~ a~El~!!~~~ !~~~at~M.i\n_ .a.-1 
befales av flere læger. Utmerket resultat. Portioner 

~ til kr. 6,00, 8,00, 10,00, 12,00, 14,00 og 16,00 sendes 
mot efterkrav. Atte5terkan sendes mot 20 øre i !rim. 

1 Arnt E Hansen Tor'!g~te~ 14' 
• ' Kr1sban1a. 

grævlmghaar. Hver ore faas igjen eft .: r ' _ 
tre maaneders prø ve, hvis De ikke blir 11 ~ 117 I t!lfreds. Bemert<' 1nsren i:umbug. op.tin- Haarflelter ,.-
acren W. Svensson, Gullringen, Sverige. · .... 

og 5,50. 

International! Kemis~ lnst;!u!, 
Post:boks 5, Kristiania, Solli. 

BERTR. C. MIDDEL THON, 
. FRIMERKEFORRETNIN.G, 

Stavanger, Norge. 
Utvalg ti I stilles samlere og handlere i 
Skandinavien. Samlinger kjø]Jes gjerne. 

H• -. vr-1u " Jemmenes -t:111 • 
Gaardbrukere eller andre der vil gi stu
.derende ungdom fri! sommerophold i 
ferien og hvis multg. r~i~egodtgjørelse, 
mot vederlag i kropslig arbeide, bedes 
at henvende sig- snarest t il "Hj"ernmenes 

Vel", Nedre Voldgate 20, Kristiania. 

Man plages ofte 
av liktorne eller øm, haard hud paa føt
terne. Et nyt og sikkert virkende 
middel herimot er "ExceUent:". 
Sendes utenbys mot forskuttsbetaling eller 
pos1opkrav for kr. 1,80 pr. li. 1 porto fra I 
MO~SEA.GENTU~ET, , 

- Keysers~t. 1, Kris iania. I 

(formindsket tegning av urets forside og den inderstc bakkapsel). 

Vær ai ZS kr. ro~1'~~ 13 kr .15 øre 
5 - fem - aars garanti for god og sikker gang. 

Vi gi" Dem paa dette u" vo" alle"længste ga
"ant:i fo" god og sikke" g ang, nemlig i hele 
5 - fem - aa". tfvert ur blir naturligvis forinden avsendelsen 

omhyggelig eit:e"set: og "egule"t:. 

Bestillingsseddel. A. f . j . D. 

VA:QEMAGASINET Als l{:QISTIANIA. · 
Undertegnede ønsker sig tilseljdt pr. efterkrav __ st1<. av de t ave1ierte 

Schweitzer ur med 8 døgns verk, der skal leveres mig til den billige prio; av 
13 kr. 15 øre pr. stk. plus porto. Der garanteres for god og sikker gang i 
5 - fem - aar og jeg forbeholder mig ret til at returnere uret og erholde 
mine utlagte penge tilbake, dersom jeg ved mottagelsen ikke er fuldt ut til
freds med uret. 
Navn ____________________________ _ 

Adresse----------------------------
H usk paa den punkterte linje at angi, om De ønsker et eller flere ure. 

av ægt:e haar og i aIIe farver fra 
9.00, 12.00, 15.00 og 20.00 kr. 

Prøve av haaret indsendes. 
_ Exp. 'diskret mot opkrav. 

I Nordr~gt. 11. Einar LEhn Tmdhiem. 

Specialitet : 

Bdre 
ijarilloiUkaer. 

Wilhelm Lanka, 
Oera Reuss. ly>kl. 7. 

Harmonika fabrik . 
?risl.gratis o. fron/ro. 

19·2 timer 
eller 8 hele døgn gaar dette egte 
schweitzer~ur efter hver optrækning. 
Det er indlysende, at verket i et saa
dant ur har muligheter for at -være 
8 ganee saa holdbart , som i et al
mindeligt ur, hvor fjæren og de der
med forbundne hjul hvert døgn maa 
trækkes op paany. Hittil har lom:ne
ure med 8 døgns verk kun været i 
handelen til forholdsvis h~ie priser" 
men det er gaat med disse ure like
som med andre ting : naar de kan 
fabrikeres i store mæn~der, bliver 
prisen betydelig hilligere. Vi har fra 
en vrrdenskjendt fabrik i Schwci~z 
efter store anstrengelser endelig aat 
et større parti av disse ure hjem, 
som vi idag t ilbyr til en ekstra 
billig pri5. Urets værdi er 25 kr., 
men vi bortsælger det for circa 
haivdelen, nem lig 13 k". 15 ø"e 
pr1. stk., for at enhver kan faa raad 
til at anskaffe sig dette enestaaende 
gode og holdbare ur. Verket er 
et egte schweitzer-verk , meget so 
lid forarbeidet, og gaar som oven
for bemerket i 8 hele døgn efter liver 
optrækning. Selve uret er av hvidt. 
holdbartmetal, forsynet med svære 
for- og bak-kapsler og cremfar
vet talskive med forgyldte orna
menter og synlig gang. Se forøv
rig! ovenstaaende tegninger av urets 
forside og den inderste bakkapsel og 
De vil straks se, at det er noget al
deles enestaaende, vi idag tilbyr Dem. 

Vort forraad vil snart igjen 
være utsolgt; vil De derfor 
sikre Dem uret, da opsæt det 
ikke til imorgen, men indsend 
vedstaaende bestillingsseddel 

endnu idag. 

Saafremt De ved mottagelsen 
ikke er fuldt ut tilfreds med 
uret, betaler vi Dem alle Deres 

utlagte penge tilbake. 
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Paaklædningsdukken Else, hendes hønsegaard og hendes svanedam. 

llons<'gaan!l'n klislres ,:1u1mc:n som moucllcn viser. og p•aa ilon
senc og sn1wnc: ",l:.lles fo l lo1· "'" tyndc ~kiver fra en rJctskc
ko.-k. JTo11~<'11c grupperes foran heo11schus ct o~ Qmki:ing _mal
komwn, og sv:111enc tar man svommc i ca . vaskcvands!Jolle . 
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